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BEVEZETO

EREDETI UTASITASOK

A {'(elen kézikonyv figyelmes elolvasasa nélkil ne kezdje el a munkat, csak igy biztosithato
a kaszalogép helyes haszndlata, és igy lehet elkeriini a baleseteket. A jelen kézikdnyv
tartalmazza az egyes részegységek mikodésének magyarazatat, valamint a szikséges
ellenérzésekre és a'karbantartasra vonatkozoé el6irasokat.

Megjegyzés. A jelen kézikéerben talalhato leirasok és illusztraciok a gyartora nézve
nem kotelezé érvényiiek. A gyart6 cég fenntartja a jogat arra, hog?/ a terméken
modositasokat hajtson végre anélkul, hogy minden alkalommal frissitené a
kézikonyv tartalmat.

PREVOD ORIGINALNIH NAVODIL

Za pravilno uporabo stroja in za preprecitev nezgod, z delom ne pric¢nite, ne da bi
predhodno kar se da pozorno prebrali tega priro¢nika. V tem priro¢niku so predstavljena
navodila za delovanje raznih delov ter navodila, ki so potrebna za kontroliranje in
vzdrzevanje.

OPOMBA. llustracije in opisi, ki se nahajajo v tem priro¢niku, niso v celoti zavezujoci.
Podjetje si pridrzuje pravico do eventualnih sprememb v priro¢niku, ne da bi ga
moralo ob vsaki spremembi posodobiti.

PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTA

Ako se Zelite pravilno koristiti ovom striznom kosilicom i izbjeci nesrece, nemojte
zapocinjati s radom prije nego $to pazljivo procitate ovaj priru¢nik. Ovaj prirucnik
sadrzi Fojaénjenja o radu svakog pojedinog dijela i neophodne informacije o obveznim
kontrolama i radovima na odrzavanju.

NAPOMENA. Opisi i slike u ovom priru¢niku ne predstavljaju nikakvu obvezu za
Proizvodaca. Proizvodac pridrzava pravo unosenja izmjena bez obveze azuriranja
ovog prirucnika svaki put.

OPUTMHAJTHU UHCTPYKUN

3a npaBwWiHa ekcnnoaTtauynAa Ha KoCadkKaTta U n36AreaHe Ha MHUUAEHTU He 3anoyBaiiTe
Aa pa60Tl/ITe npeau Aga ce npoyenn ToBa PbKOBOACTBO C MaKCMMaNIHO BHMMaHue. ToBa
PBKOBOACTBO BKNOYBa onncaHne Ha (I)yHKLU/IOHVIpaHeTO Ha pa3inyHnTe KOMMNOHEHTWN Ha
MalnHaTa, KakTo N MHCTPYKLUMN 3@ NU3BbPLUBaAHE Ha NPOBEPKU 1N NOAAPDXKKA.

BEJIEXXKA OnucaHusaTa n nalocTpauunTe, KOUTO ce CbAbpXKaT B TOBa pbKOBOACTBO,
He ca cTporo 3agbmKaBawu. Pupmata npoussoauTeNn c1 3anassa NpaBoTo Aa NpaBun
eBeHTyaNlHu u3MmeHeHuns 6e3 fa e 3afb/KeHa fla aKTyanusupa BCeKu NbT TOBa
PBKOBOACTBO.
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BbBEAEHWUE

FIGYELEM!!!

A @

HALLASKAROSODASI KOCKAZAT

~ NORMAL HASZNALAT ESETEN
A GEPKEZELO SZAMARA NAPI ES EGY FORE
SZAMITOTT HANGERO ELERHETI ES
MEGHALADHATJA AZ ALABBI ERTEKET:

85 dB(A)

/\ BHUMAHME!!

@

OMACHOCT OT YBPEXOAHE HA
CNIYXA

MNP HOPMAJTHW YCJITOBUA HA N3MOJI3BAHE
TA3 MALLMHA MOXKE JA N3110KN
OMNEPATOPA HA H/BO HA JINYHA N AHEBHA
EKCMO3NUMA HA LYM, PABHO WA
MNO-ToJIAMO OT

85 dB(A)

POZOR!!

A @

NEVARNOST POSKODB SLUHA

POD NORMALNIMI POGOJI UPORABE LAHKO TA
STROJ POVZROCI OSEBNO IN VSAKODNEVNO
|IZPOSTAVLJENOST HRUPU, ENAKO ALIVECJO

85 dB(A)

PAZNJA!!

A @

RIZIK OD OSTECENJA SLUHA

U NORMALNIM UVJETIMA RADA,
OVAJ STROJ RUKOVATELJA MOZE DOVESTI DO
RAZINE OSOBNE | DNEVNE IZLOZENOSTI
BUCI JEDNAKE ILI VISE OD

85 dB(A)
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MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

Magyar

Alulirott,

IZJAVA O SKLADNOSTI

Slovensdcina

Podpisani,

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Hrvatski

Dolje potpisani,

DEKNAPALINA 3A
CbOTBETCTBME

Bbnrapcku

[Honynoanucanuar,

EMAK spa via Fermi, 4 - 4201

1 Bagnolo in Piano (RE) ITALY

sajat felel6ssége tudataban kijelenti,

izjavlja s polno odgovornostjo, da

pod vlastitom odgovornoscéu

AeKnapupa Ha cobcTBeHA

hogy az alédbbi gép: stroj: izjavljuje da je stroj: OTrOBOPHOCT, Ye MalluHaTa:
1. Fajta: . S 1. Vrsta: 1. Bua:
kaszalégép 1. Vrsta: kosilnica strizna kosilica KOCauKa

2. Mérka: / Tipus:

2. Znamka: / Tip:

2. Marka: /Tip:

2. Mapka: / Tun:

BERTOLINI 145S-150S-150MS-B103-B139-NIBBIFC145S-FC150S-FC 150 MS

3. sorozat azonosito

3. identifikacija serije

3. serijska identifikacija

3. npgeHTndurumpaHe Ha cepus

B77 XXX 0001 = B77 XXX 9999 (145 S -FC 145 S) - B78 XXX 0001 =+ B78 XXX 9999 (1

50S-FC150S-B103)-B79 XXX 0001 + B79 XXX 9999 (150 MS - FC 150 MS - B139)

megfelel a kdvetkezé iranyelv /
rendelet el6irdsainak

je skladen z dolo¢bami Direktive/
Uredbe

u skladu s odredbama Direktive/
Uredbe

CbOTBETCTBA Ha pa3nopeabuTe Ha
AMpPeKTBaTa/pernameHTnTe

2006/42/EC - 2014/30/EU - (EU) 2016/1628

megfelel a kdvetkezé harmonizalt
normak rendelkezéseinek:

je v skladu z dolo¢bami naslednjih
harmoniziranih standardov:

u skladu s odredbama
sljededih uskladenih normi:

€ B CbOTBETCTBUE CbC
C/IeAHMTE XapMOHU3MPaHY NpaBswmna:

EN 12733:2018 - EN ISO 14982:2009

Kelt / Sestavljeno v / Izradeno u / Npown3BegeHa B: Bagnolo in piano (RE) Italy - via Fermi, 4
Déatum / Datum / Datum / JaTa: 15/03/2022

A mszaki dokumentécié megtaldlhaté a Tarsasag adminisztracids székhelyén. - Mlszaki lgazgatésag
Tehni¢na dokumentacija se hrani na upravnem sedezu. - Tehni¢no vodstvo

Tehni¢ka dokumentacija je pohranjena u administrativnom sjedistu. — Tehnicka uprava

TexHnyeckaTa AOKYMeHTaLMA € Aeno3npaHa B aAMUHUCTPATBHOTO cefanuLe. - TexHnuecka gupeKkums

" [JEmak
Emak .

Luigi Bartoli - C.E.O.




HU- LASD A MOTOR KEZIKONYVET
SL - GLEJTE PRIROCNIK MOTORJA
HR-VIDI PRIRUCNIK ZA MOTOR

BT A KASZALOGEP RESZEGYSEGEI

1. Fold megszakitod
2. Markolat

3. Gépkezel6 jelenlétét
biztosito kar

4, Gépkezel6 jelenlétét
biztosité kar rogzitése

5. Kuplungkar
6. Differenciélzér karja

(145-150-FC145-FC150-B103)17.
7. Kihajtétengely kapcsolé karja 18.

8. Menetfordité kar
9. Sebességvalté kar
10. Fliggbleges markolatallitas

. Indité markolata

Gyorsito kar
Uzemanyagtartaly kupakja

. Szerszamok

Rudmozgas
Saru
Kaszagerendely
Késvédo

Fékvezérlo kar

. Rogzit6fék vezérl6karja

(150MS-FC150MS-B139)

13 KOMPONENTE KOSILNICE

1. Stikalo za stik z maso
. Rocaj

. Zapora rocice prisotnosti
operaterja

(9]

. Rocica sklopke

6. Rocica za blokado diferenciala 16

(145-150-FC145-FC150-B103)
" . .. 17. Strizna kosilnica
7. Rocica za vklop odjema moci y
” . 18. Scitnik za rezili
8. Rocica za spremembo smeri

voznje
9. Rocica za upravljanje
menjalnika

2
3. Rocica prisotnosti operaterja 12.
4

Vertikalna nastavitev krmila
Zagonski rocaj

Rocica plina

Cep rezervoarja za gorivo

. Delovna orodja

Pogonski drog
Drsnik

19. Rocica za upravljanje zavore

. Rocica za upravljanje parkirne

zavore (150MS-FC150MS-B139)

BT} KOMPONENTE STRIZNE KOSILICE

1. Prekida¢ uzemljenja
. Upravljac¢

2
3. Rucica prisutnosti rukovatelja 12.
4

. Blokada rucice prisutnosti
rukovatelja

. Rucica spojke

[NV}

7. Rucica za ukljucivanje
priklju¢nog vratila

8. Rucica invertera smjera kretanja

9. Rudica mjenjaca

. Rucica za blokadu diferencijalag,
(145-150-FC145-FC150-B103) 17

10. Okomito podesavanje upravljaca

Drzak za pokretanje
Rucica gasa
Cep spremnika goriva

. Radni alati

Pomicanje kose
Klizna papuca

. Strizna kosa

Stitnik nozeva

19. Rucica za upravljanje ko¢nicom

Rucica za upravljanje parkirnom
kocnicom (150MS-FC150MS-B139)

X KOMNOHEHTU HA KOCAUYKATA

1.

2
3.
4

(9]

8. JlocT 3a 3apeH xof

. JlocT 3a BKNtoyBaHe Ha BOM

. JlocT 3a cMAHa Ha nNpeaaBKuTe

I'IpeBKmquaTen 3a 3ananBaHe KOpPpMUNIoTo

. Kopmuno 11. PbkoxBaTKka 3a 3agencTBaHe
JlocT 3a npucbcTBue Ha onepatopa 12. JlocT Ha yckopuTens
. 3aK/ouBaHe Ha focTa 3a 13. Kanauka Ha pe3epBoapa 3a rop1Bo

NPVCHCTBIE Ha ONEPATOPa 14, NHcTpymeHTU 3a paboTa

- JlocT Ha cbeanHnTENA 15. [1BKeHue Ha WwnHaTa
. JlocT 3a 6i10KMpaHe Ha 16. Mnb3ray
andepeHumnana

(145-150-FC145-FC150-B103) |7+ PeeLUa Wwika
18. Mpeana3snten Ha ocTpreTaTa

19. JlocT 3a ynpaeneHue Ha cnnpaykara

20. JlocT 3a ynpaBneHue Ha
pbyHaTa cnupayka (150MS-

. BepTukanHo perynupaHe Ha FC150MS-B139)



IETT] JELMAGYARAZAT ES BIZTONSAGI FELHIVASOK

IEM RAZLAGA SIMBOLOV IN VARNOSTNA OPOZORILA

m OBJASNJENJE SIMBOLA | SSIGURNOSNA UPOZORENJA

m OBACHEHME HA CUMBOJIUTE U NPEAYNPEXAEHWATA 3A BE3ONMACHOCT
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A gép hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati és
karbantartdsi utasitdst.

N = szétkapcsolasi pozicio

1 = elsé sebességfokozat kapcsolasa

2 = masodik sebességfokozat kapcsolasa
3 = harmadik sebességfokozat kapcsolasa
Kuplung vezérlése

Gyorsitd vezérlése

Fék vezérlése

Kihajtotengely csatlakoztatasa
Menetiradny valtas
Differencialzar/Differencialzar-kioldo

Pred uporabo stroja preberite knjiZico z navodili za uporabo in
vzdrzevanje.

N = polozaj odklopa

1 = vklop prestave naprej prve hitrosti

2 = vklop prestave naprej druge hitrosti

3 = vklop prestave tretje hitrosti
Upravljanje sklopke

Upravljanje pospesevalnika

Upravljanje zavore

Priklop odjema moci

Sprememba smeri vozZnje

Zapora diferenciala / Sprostitev diferenciala
Prije koriStenja ovim strojem procitajte priru¢nik za uporabu i
odrzavanje.

N = polozaj deaktiviranja

1 = aktiviranje kretanja u prvoj brzini

2 = aktiviranje kretanja u drugoj brzini

3 = aktiviranje kretanja u trecoj brzini
Upravljacki element spojke

Upravljacki element gasa

Upravljacki element ko¢nice

Ukljucivanje priklju¢nog vratila

Inverter smjera kretanja
Blokada/deblokada diferencijala

©NOoUAW

. I'Ipe,u,m Aa n3nonseate Ta3n MalllHa, NpoYyeTeTe PpbKOBOACTBOTO

3a eKcnioatauus 1 nogapbxKa.

N = no3nuua 3a n3KnyBaHe

1 = BK/NloUBaHe Ha MbpBa CKOPOCTHa NpefaBKa
2 = BKJIlOYBaHe Ha BTOpa NnpejaBka

3 = BKJIIOYBaHe Ha TpeTa npefaBkKa
YnpaBneHve Ha cbefMHUTeNA

YnpaBneHue Ha yckopuTtens

YnpaBneHue Ha cnupayvkmTe

BkntouBaHe Ha BOM

O6pbluyaHe Ha NocoKaTa Ha ABUXKEHME
BnokupaHe Ha gndepeHurana/Pa3bnoknpare Ha gudepeHLmana




BT} JELMAGYARAZAT ES BIZTONSAGI FELHIVASOK

JBl RAZLAGA SIMBOLOV IN VARNOSTNA OPOZORILA

m OBJASNJENJE SIMBOLA | SIGURNOSNA UPOZORENJA

m OBACHEHME HA CUMBOJIUTE U NPEAYNPEXAEHUATA 3A BESONMACHOCT

m 8. A gép markaja és modellje.
9.

Muszaki adatok.
? FIGYELEM! - A tOmeg és a teljesitmény a gép szabvanyos
| konfiguracidjara vonatkozik. A motor és felszereltség konfiguracio
o CE Madeinltaly véltoztatdsdval megvaltozhatnak a tdmeg és teljesitmény értékek.
SMAK, . .
ViaE Ferml,4—42011Bagno\omg\anorl ly |H||I|I"|I|I||I"|I|IH||I|||I|| 10. Sorozatszam.
P 10
XXXXXXXXXXXXXXX B797040001 2020 11.  CE megfeleléségi jelolés. .
XXXXXXXXXXXX C 12. Géptipus: KASZALOGEP. 1.
ICKLE BAR MOWER \2 13. Gyartasi év 12.
rpm: XXXX  Kg: XKXX  KW: XXXX EH[ 14. Ne kozelitse a kezét vagy a labat a vagoéridhoz, ha a motor miikddik. 13.
FIGYELEM! - A vagérud a motor kikapcsolasat kdvetéen még néhany 14.

percig mozog.

8. Znamka in model stroja.
9. Tehni¢ni podatki.

vrednosti mase in moci.
10. Serijska Stevilka.
11.  Znak skladnosti CE.

é 12. Tip stroja: KOSILNICA.
13. Leto proizvodnje

POZOR! - Masa in mo¢ se nanasata na standardno konfiguracijo stroja. S
spreminjanjem konfiguracije motorja in opreme se lahko spremenijo

14. Med delovanjem motorja drzite roke ali noge stran od rezalne letve.
POZOR! - Rezalna letev ostane v gibanju $e nekaj sekund tudi po izklopu

motorja.

m 8. Marka i model stroja.

9. Tehnicki podaci.

PAZNJA! - Masa i snaga odnose se na standardnu konfiguraciju stroja.
Ako se konfiguracija motora i priklju¢aka promijeni, mogu se promijeniti

vrijednosti mase i snage.
10. Serijski broj.
11. Oznaka sukladnosti CE.

12.  Tip stroja: STRIZNA KOSILICA.

13. Godina proizvodnje

14.  Nemojte priblizavati ruke ni stopala striznoj kosi dok je motor pokrenut.
PAZNJA! - Strizna kosa ostaje nekoliko sekundi u pokretu i nakon $to se

motor ugasi.

Mapka 1 mogen Ha MalivHaTa.

TexHnueckn gaHHu.

BHUMAHMUE! - Macata n MoWHOCTTa Ce OTHACAT 3a CTaHAapTHa
KOHOUrypauma Ha mMalivHaTa. Ypes npomaHa Ha KOHPUrypauusaTa Ha
aBuratens n o6opynBaHETO CTOMHOCTMTE HA MacaTa M MOLLHOCTTa Morat
[la ce NPOMEHAT.

CepuieH HOMep.

Mapkunposka CE 3a cboTBeTCTBYME.

Bua mawnHa: KOCAYKA.

[ogviHa Ha npoun3BoaACTBO

[pbXTe pbueTe AN KpakaTa Cu Aaney oT pexelaTa WnHa, JoKaTo
ABUraTensaT paboTu.

BHUMAHMUE! - PexelyaTa WwWnHa octaBa B ABMKEHME 3 HAKOJIKO CEKYHAN
[opwu cnep N3KYBAHETO Ha ABUraTens.



IETT] JELMAGYARAZAT ES BIZTONSAGI FELHIVASOK

IEM RAZLAGA SIMBOLOV IN VARNOSTNA OPOZORILA

m OBJASNJENJE SIMBOLA | SSIGURNOSNA UPOZORENJA

m OBACHEHME HA CUMBOJIUTE U NPEAYNPEXAEHWATA 3A BE3ONMACHOCT

16.
17.

 HU

16.
17.

BN s
A, 16.

17.

A gép hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati és karbantartasi
utasitast.

Viseljen védGsisakot, szemiveget és flilvédot.
FIGYELEM! A feliiletek forrok lehetnek

Pred uporabo stroja preberite priro¢nik z navodili za uporabo in
vzdrZevanje.

Nosite zascitno celado, ocala in gludnike.
POZOR! povrsine so lahko vroce

. Procitajte upute za uporabu i odrzavanje prije uporabe ovog

stroja.
Nosite kacigu, zastitne naocale i slusalice.
PAZNJA! Povriine mogu biti vru¢e

 BG |§E

16.
17.

I'Ipe,u,m Aa n3non3earte Ta3n MallMHa, Npo4vyeTeTe PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoatauna n nogapbKKa.

HoceTe Kacka, oumna v npegnasHu CiyLwanku.
BHUMAHME! MNobpxHOCTUTE MoraT da 6baaT ropelym



Note




Magyar
BIZTONSAGI SZABALYOK

A FIGYELEM: A benzin vagy dizel lizemii belsé motorral

miikddtetett eszkozok hosszas hasznalata altal kivaltott
rezgés keringési zavarokban szenvedé személyeknél
az ujjak, a kéz és a csuklo vérereinek vagy idegeinek
sérilését okozhatja, illetve rendellenes duzzadast
valthat ki. Egyébként egészséges személyeknél
alacsony homersékleten torténé hosszas hasznalat a
vérerek sériilésével tarsult. Ha érzéketlenség, fajdalom,
erdtlenség, szinvaltozas vagy a boér konzisztenciajanak
valtozasa, illetve az ujjak, kéz vagy csuklé tapintas
érzékelésének elvesztese tiinete fordul el6, meg kell
szakitani az eszk6z hasznalatat, és ki kell kérni az orvos
véleményét.

FIGYELEM - A gép, ha jol hasznaljak, egy gyors, kényelmes
és hatékony munkaeszkdéz; ha nem megfeleléen
vagy a sziikséges ovintézkedések betartasa nélkil
hasznaljak, veszélyes felszereléssé valhat. A biztonsagos
munkavégzés miatt az alabbiakban megjeldlt biztonsagi
el6irasokat szigoruan be kell tartani.

FIGYELEM: Az egység inditérendszere nagyon alacsony
intenzitasu elektromagneses mezot general. Ez a mezo
interferalhat bizonyos pacemakerekkel. A sulyos és
halélos sériilések kockazatanak csokkentése érdekében
a pacemakert visel6 személyeknek az eszk6z hasznalata
elétt konzultalnia kell orvosaval és a pacemaker
gyartdéjaval.

FIGYELEM: - Lehet, hogy a nemzeti eldirasok korlatozzak a
gép hasznalatat.

Figyelmesen olvassa el a jelen kézikén{vet ugy, hogy
az egység hasznalata el6tt teljes mértékben megértse
és tiszteletben tartsa a biztonsagi szabalyokat, az
dvintézkedéseket és az utasitasokat.

A kézikonyvet mindig kdnnyen elérhetd helyen tartsa. A
kézikdnyv megsemmisllése esetén kérjen egy masik példanyt.
A gépet csak feln6tt gépkezeld hasznélhatja, aki a jelen
utasitasban leirt biztonsagi szabalyokat, az 6vintézkedéseket
és haszndlati utasitast képes megérteni és betartani. Soha nem
szabad megengedni, hogy kiskoru személy haszndlja a gépet.

Kimerlltség és betegség esetén, izgalom, alkohol, drog
vagy gyogyszer hatdsa alatt ne kezelje vagy hasznalja a
gépet. A gepet j6 fizikai allapotu személy hasznalhatja, aki

folyamatosan figyel. A gép hasznalata faradsagos; olyan zavar
esetén, ami sUIyosbodhat nehéz fizikai munka hatdsara, kérje
ki ege/ orvos veleményét a gép hasznélata el6tt. Fokozottan
figyeljen a szlinetek elott és a mUszak vége felé (1. abra).

A gyermekeket, kdzelben tartézkodd személyeket
és az allatokat tartsa legalabb 15 méter tévolsé%( an a
munkaterilettél. Ne engedje, hogy mas személyek vagy
allatok kozelitsenek a géphez, mikozben azt beinditja vagy
lizemelteti (2. dbra).

Amikor a gé%pel dolgozik, mindig viseljen bevizsgalt
biztonsagi véddéoltozetet. Ne viseljen olyan ruhat, salat,
nyakkendét vagy nyakldncot, amely beakadhat. A hosszu
hajat fogja 6ssze és védje (pl. kendével, sapkaval, sisakkal stb.).
Csuszasmentes talppal és kilyukadasgatlo bevonattal
ellatott védocipot viseljen. Viseljen szemiiveget vagy
arcvédot. Alkalmazzon védointézkedéseket a zaj ellen:
példaul fiilvédé vagy dugé. Viseljen olyan kesztyiit, amely
a rezgést maximalisan csokkenti (3.-4.-5.-6. abra).

Csak olyan személynek engedje meg a gép hasznalatat,
aki elolvasta a jelen hasznalati és karbantartasi utasitast,
vagy megfelelé oktatasban részesiilt a motoros kultivator
biztonsdgos és megfelelé hasznalatarol. Mindi% adja at a
hasznalati utasitast is, hogy a munka kezdete el6tt elolvassak.

Ellenérizze a gépet a hasznalat el6tt, és bizonyosodjon
meg arrél, ho?y az ¢sszes biztonsagi és egyéb berendezés
mukodoképes legyen.

Soha ne hasznalja a gépet sériilt, atalakitott vagy helytelenl
javitott/Osszeszerelt allapotban. Egz biztonsagi felszerelést se
tavolitson el, tegyen tonkre vagy hatastalannd. A biztonségi
berendezéseket mindig azonnal cserélje ki, ha sériltek,
torottek vagy masképp nem megfeleléek.

Tervezze meg elére a munkat. Ne kezdje meg a munkat,
ha a munkaterilet nincs kilritve, és ha nem tudja biztosan
megtamasztani a labat.

A gépen a jelen kézikdnyvben leirtaktol eltéré minden
beavatkozast illetékes szakember kell, hogy elvégezzen.

A kaszalégép kizarolag flikaszalasra késziilt termék. Nem
javasolt masfajta anyagokat vagni vele. A jelen hasznalati
utasitasban megjelolttdl eltéré barmilyen masfajta hasznalat
karosithatja a gépet, és sulyos veszélyt jelenthet személyekre
és targyakra.

Nem megengedett rdkotni az alapegységre a gyarté altal nem
meghatérozott eszkozoket vagy tartozékokat.

20.

21.

22.

A veszélyt jelzd és biztonsdgi el6irasokat tartalmazé cimkéket
6rizze meg tokéletes allapotban. Sériilés vagy rongalodas
esetén azonnal ki kell cserélni azokat (Iasd 6-7. oldal).

Ne haszndlja a gépet a kézikonyvben megjelolttdl eltérd célra
(I4sd 24. old.).

A gépkezeld felel6ssége, hogy felmérje a megmunkalando
tertletbdl szdrmazé potencialis kockazatot, és hogy meghozza
az Osszes szikséges Ovintézkedést sajat biztonsaganak
garantalasidhoz, kiilondsen lejtén, egyenetlen, csuszds vagy
goréngyos talajon.

Lejtén mindig 6vatosan kell dolgozni, 4tlésan haladva, soha
nem felfelé vagy lefelé. Ne hasznélja a gépet 10°-nal (17 %)
erésebb lejtésd talajon.

Ne feledje, hogy a tulajdonos vagy a gépkezeld felel a
harmadik felek altal elszenvedett balesetekért és az 6ket vagy
tulajdonukat ért karokért.

A vagoérud mukodtetésekor ellendrizze, hogy senki ne legyen a
gép el6tt vagy a gép kozelében. Tartsa szildrdan a markolatot.

Munka kézben tartsa be a biztonsagi tavolsdgot a vagérudtdl;
ez a tavolsag a markolat hosszaval azonos.

Egyenetlen talajon a gépkezelének biztositania kell, hogy
senki ne legyen a gép 20 méteres korzetében. A gépkezelének
mindenképpen a vezérl6 eszkdzok kozelében kell maradnia.

A gépet kllonféle felszereléssel lehet ellatni. A tulajdonos
felel6ssége megbizonyosodni arrél, hogy ezek a felszerelések
vagy tartozékok a hatalyos eurdpai biztonsagi eléirasoknak
megfelel6en tanusitva legyenek. A nem tanusitott tartozékok
veszélyeztethetik a biztonsagat.

FIGYELEM: soha ne hasznaljon olyan egységet, aminek a
biztonsagi funkciéi nem miikodnek. Az egység biztonsagi
funkcidinak ellendrzése és karbantartasa a jelen
szakaszban leirt utasitasok alapjan kell, hogy torténjen.
Ha az egység nem felel meg az ellenérzéseknek, forduljon
felhatalmazott szervizhez, és javittassa meg.
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Slovenscina

VARNOSTNI PREDPISI

A POZOR: Izpostavljenost vibracijam, ki jih povzroéa
dolgotrajna uporaba orodi{'(, ki jih poganjajo motorji z
notranjim zgorevanjem, lahko povzroéi poskodbe krvnih
zil ali zivcev prstov, roke in zaﬂestja pri ljudeh, ki so
nagnjeni k motnjam krvnega obtoka ali nenormalnim
oteklinam. Dolgotrajna uporaba v hladnem vremenu
je bila povezana s poskodbo krvnih zil pri sicer zdravih
Eosameznikih. Ce obcutite simptome, kot so otrplost,

olecina, iz%uba moci, spremembe barve ali teksture
kozZe ali izguba dotika prstov, rok ali zapestij, prenehajte
uporabljati to orodje in poiscite zdravnisko pomo¢.

A POZOR - Stroj je ob pravilni uporabi hitro, udobno in
ucinkovito delovno orodje; ¢e se uporablja nepravilno
ali brez ustreznih Brevidnostnih ukrepov, lahko postane
nevarno orodje. Da bi bilo vase delo vedno prijetno
in varno, dosledno ravnajte po varnostnih navodilih,
navedenih v tem priroc¢niku.

A POZOR: Naprava za vzig motorja povzroca zelo Sibko
elektromagnetno polje. To elektromagnetno polje lahko
moti delovanje nekaterih srénih spodbujevalnikov.
Za zmanjsanje tveganja nastanka hudih zdravstvenih
posledic ali smrti morajo osebe, ki imajo vgrajen sr¢ni
spodbujevalnik, pred uporabo stroja prositi za nasvet
svojega osebnega zdravnika in proizvajalca.

A POZOR! - Nacionalni predpisi lahko omejujejo uporabo
stroja.

1. Pred uporabo enote natanino preberite ta prirocnik, da
boste v celoti razumeli in upostevali vsa varnostna pravila,
previdnostne ukrepe in navodila.

2. Ta priro¢nik imejte vedno pri roki. V primeru izgube priro¢nika
zahtevajte nov izvod.

3. Uporaba stroja je namenjena za odrasle uporabnike, ki
razumejo in upostevajo varnostne standarde, varnostne
ukrepe in navodila v tem priro¢niku. Nikoli ne smete dovoliti
uporabe stroja mladoletnim osebam.

4. Stroja se ne dotikajte in ga ne uForabIjajte, Ce ste fizi¢no
utrujeni, bolni ali vznemirjeni ali pod vplivom alkohola,
mamil ali zdravil. Biti morate v dobrem fizicnem stanju in
ostati pozorni. Uporaba stroja je utrujajoca; Ce ste podvrzeni
boleznim, ki jih lahko poslabsa haporno delo, se pred uporabo
posvetujte z zdravnikom. Bodite ve¢ pozorni pred odmori in

proti koncu delovne izmene (slika 1).

Otroci, mimoidodi in Zivali naj bodo vsaj 15 metrov stran od
delovnega obmogja. Ne dovolite, da bi se druEi ljudje ali Zivali
priblizali stroju, ko je zagnan ali uporabljen (slika 2).

Pri delu s strojem vedno uporabljajte odobreno zad¢itno
obleko. Ne nosite oblek, 3alov, kravat ali ovratnih verizic, ki bi
se lahko zapletli v grmovje. Spnite si dolge lase in jih zascitite
(na primer z ruto, Cepico, ¢elado itd.). Nosite zas€itne cevlje
z nedrsecimi podplati in plos¢ami proti vbodom. Nosite
zascitna ocala ali zascitni vizir. UposStevajte ukrepe za
zascito pred hrupom: na primer z glusniki ali usesnimi
¢epki. Nosite rokavice, ki nudijo najboljse blaZenje vibracij
(slike 3-4-5-6).

Stroj naj uporabljajo samo osebe, ki so prebrale ta priro¢nik
za uporabo in vchrievanje ali prejele ustrezna navodila za
varno in ustrezno uporabo le-tega. Pred zacetkom dela vedno
izrocite priro¢nik z navodili za uporabo.

Pred uporabo stroja preverite, ali vse varnostne in nevarnostne
naprave delujejo.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanega, spremenjenega
ali nepravilno popravljenega/sestavljenega stroja. Ne
poskusajte odstraniti ali onesposobiti nobene od varnostnih
naprav. Vedno takoj zamenjajte varnostne naprave, ¢e so
poskodovane, zlomljene ali kako drugace neustrezne.

Delo vnaprej planirajte. Ne za¢nite nobenega dela, ¢e delovno
obmogje ni prosto in ¢e ni trdnih opornih tock za noge.

Vse posege na stroju, razen tistih, ki so navedeni v tem
priro¢niku za uporabo in vzdrzevanje, mora izvajati
usposobljeno tehni¢no osebje.

Kosilnica je izdelek namenjen izklju¢no ko3nji trave. Rezanje
drugih materialov ni ﬁriporoéljlvo. Vsaka drugacna vrsta
uporabe, ki v pri¢ujoc¢ih navodilih za uporabo ni navedena,
Iahkodpovzroéi poskodbe stroja in predstavlja resno nevarnost
za ljudi in predmete.

Na enoto ni dovoljeno prikljuciti orodij ali dodatkov, ki jih
proizvajalec ni dolocil.

Vse etikete z oznakami nevarnosti in varnostnimi navodili naj
bodo brezhibne. V primeru poskodb ali poslab3sanja jih je treba
nemudoma zamenjati (Glej stran 6-7).

Stroja ne uporabljajte za druga¢ne namene od navedenih v
priro¢niku (glejte stran 24).

Uporabnik je dolzan oceniti mozna tveganja, ki jih preden;j
postavlja teren, katerega obdeluje, in storiti vse potrebno za

20.

21.

22.

zagotovitev svoje varnosti, Se zlasti na pobocjih, na neravnem
svetu, na spolzkih ali plazecih se tleh.

Na pobocjih delajte vselej previdno in vodite stroj v precni
smeri, nikdar navkreber ali navzdol. Stroja ne uporabljajte na
kopnem z naklonom, ve¢jim od 10° (17 %).

Ne pozabite, da ste kot lastnik stroja oziroma njegov uporabnik
odgovorni za delovne nezgode ali poskodbe, ki bi jih utrpele
tretje osebe ali njihovo imetje.

Pri delu s kosilno letvijo pazite, da nihce ni pred ali v bliZini
stroja. Trdno drzite krmilo.

Med delom bodite na varni razdalji od rezalne letve; ta razdalja
je enaka dolzini krmila.

V primeru uporabe na strmem terenu mora upravljavec
zagotoviti, da v radiju 20 metrov okoli stroja ni nikogar. Ves ¢as
morate imeti stroj v oblasti.

Na stroj se lahko prikljucijo razli¢cna orodja. Odgovornost
lastnika stroja je, da se preprica, ali so ta orodja oziroma
priklju¢ki homologirani v skladu z veljavnimi evropskimi
predpisi. Uporaba nehomologiranih priklju¢kov lahko ogrozi
vaso varnost.

POZOR: enote nikoli ne uporabljajte z okvarjenimi
varnostnimi napravami. Varnostne funkcije enote je
treba preverjati in vzdrzevati v skladu z navodili v tem
razdelku. Ce enota ne opravi teh preverjanj, se obrnite na
pooblascen servis za popravilo.
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A

Hrvatski

SIGURNOSNA PRAVILA

A PAZNJA: izlaganje vibracijama uslijed duge uporabe

alata koje pokre¢u motori s unutarnjim izgaranjem
moze prouzroditi ostecenja krvnih zila ili Zivaca prstiju,
ruku i rucnih zglobova kod osoba koje imaju problema s
krvotokom ili patolo3kim oteklinama. Produljena uporaba
na hladno¢i povezuje se s oste¢enjem krvnih zila kod inace
zdravih ljudi. Kod pojave simptoma kao $to su ukoéenost,
bol, gubitak snage, promjena boje koze ili tkiva, odnosno
gubitak osjeta u prstima, rukama ili ru¢nim zglobovima,
prekinite s uporabom ovog alata i potrazite lije¢ni¢ku
pomo¢.

PAZNJA - Ako se dobro koristi, ovaj stroj je brz, prakti¢an
i uc¢inkovit radni alat; ako ga se koristi na nepravilan nacin
ili bez potrebnih mjera opreza, mogao bi postati opasan
alat. Radit cete uv(i;’ek na siguran nacin i sa zadovoljstvom
ako strogo slijedite sigurnosna pravila navedena u

nastavku, kao i ona koja cete naci dalje u priru¢niku.

PAZNJA: sustav paljenja vase jedinice proizvodi
elektromagnetsko polje vrlo niskog intenziteta. To polje
moze utjecati na pojedine elektrostimulatore srca. Radi
smanjenja rizika od teskih ili smrtonosnih ozljeda, osobe
s elektrostimulatorom srca bi, prije uporabe ovog stroja,
trebale potraziti savjet svog lije¢nika, kao i proizvodaca
elektrostimulatora srca.

PAZNJA! - Drzavni propisi mogu ograni¢avati uporabu
stroja.

Prije uporabe jedinice paZljivo procitajte ovaj priru¢nik kako
biste u potpunosti shvatili sva sigurnosna pravila, mjere opreza
i upute i mogli ih se pridrzavati.

Priru¢nik uvijek drzite na dohvat ruke. Ako priru¢nik izgubite,
zatraZite njegovu kopiju.

Ovim strojem smiju rukovati samo odrasle osobe koje razumiju
sigurnosna pravila, mjere opreza te upute navedene ovom
priru¢niku i znaju ih se pridrzavati. Maloljetnicima se ne smije
nikad dopustati uporaba stroja.

Nemojte rukovati strojem niti se njime koristiti ako ste fizicki
premoreni, bolesni, uzrujani ili ako ste pod utjecajem alkohola,
droga ili lijekova. Morate biti u dobrojbﬁziékoj formi i prisebni.
Rad strojem je naporan: ako patite od bilo Cega 5to bi se moglo
pogor3ati napornim radom, prije uporabe stroja zatrazite
savjet lije¢nika. Budite oprezniji neposredno prije vremena za

stanku i pri kraju smjene (sl. 1).

Pazite da se dljeca, nazo¢ne osobe i Zivotinje ne nalaze
u radnom djelokrugu od najmanje 15 metara. Nemojte
dopustati drugim osobama ili zivotinjama da se priblizavaju
stroju dok ga pokrecete ili se njime koristite (sl. 2).

Prilikom rada strojem uvijek nosite homologiranu zastitnu
odjecu. Nemojte nositi odjecu, Salove, kravate ili ogrlice koji bi
se mogli zaplesti u grmlje. Dugu kosu trebate skupiti i zastititi
(npr. maramom, beretkom, kacigom itd.). Obujte zastitne
cipele s neklizajué¢im potplatima i c¢eli¢cnim kapicama.
Stavite zastitne naocale ili vizir. Poduzmite zastitne mjere
protiv buke, na primjer slusalice ili cepove za usi. Nosite
rukavice koje ¢e omoguciti maksimalno apsorbiranje
vibracija (sl. 3-4-5-6).

Dozvoljavajte uporabu stroja jedino osobama koje su procitale
ovaj prirucnik za uporabu i odrzavanje ili koje su dobile
primjerene upute za njegovu sigurnu i prikladnu uporabu.
Uvijek izruéite Priru¢nik s uputama za uporabu koji treba
procitati prije pocetka rada.

Prije uporabe kontrolirajte stroj kako biste se uvjerili da sve
sigurnosne i ostale naprave ispravno rade.

Nemojte se nikad koristiti strojem ako je otecen, izmijenjen
odnosno popravljan ili sastavljen na neprikladan nacin.
Nemojte skidati ili ostecivati bilo koju sigurnosnu napravu niti
joj onemogucavati rad. Uvijek odmah zamijenite sigurnosne
naprave ako su se oétetiﬂe, slomile ili su na drugi nacin
neprikladne.

Pazljivo unaprijed isplanirajte svoj rad. Nemojte zapocinjati
s radom ako radno podru¢je nije rascis¢eno, ako ne postoje
¢vrsta uporista za stopala.

Sve zahvate na stroju drukcije od onih koji se navode u ovom
priru¢niku treba izvrsiti stru¢no osoblje.

Strizna kosilica je proizvod namijenjen isklju¢ivo kosnji trave.
Ne preporucuje se rezanje drugih vrsta materijala. Bilo koja
druga primjena, drukcija od one navedene u ovim uputama
moze prouzroditi Stetu na stroju i dovesti u ozbiljnu opasnost
osobe i stvari.

Na jedinicu nije dopusteno spajati alat ili dodatnu opremu koje
proizvodac nije naznacio.

Pazite da su sve naljepnice sa znakovima opasnosti i sigurnosti
u savrsenom stanju. U slucaju ostecenja ili propadanja treba ih
pravodobno zamijeniti (vidi str. 6-7).

Nemojte se koristiti strojem za uporabu druk¢iju od one

20.

21.

22.

navedene u priru¢niku (vidi str. 24).

Rukovatelj je odgovoran za procjenjivanje potencijalnih
rizika na terenu koji treba obraditi, kao i za poduzimanje svih
potrebnih mjera opreza u svrhu jamcenja vlastite sigurnosti,
narocito na padinama te neravnim, klizavim ili nestabilnim
terenima.

Na padinama radite uvijek oprezno, krecite se poprec¢no, nikad
uzbrdo ili nizbrdo. Nemojte se koristiti strojem na terenima s
nagibom vec¢im od 10° (17 %).

Zapamtite da je vlasnik ili rukovatelj odgovoran za nesrecu ili
opasnost koju pretrpe trec¢e osobe ili koja se nanese njihovoj
imovini.

U trenutku aktiviranja strizne kose uvjerite se da ispred ni u
blizini stroja nema nikoga. Cvrsto drzite upravljac.

Za vrijeme rada odrzavajte sigurnosnu udaljenost od strizne
kose; ta je udaljenost jednaka duzini upravljaca.

U slucaju uporabe na strmim terenima, rukovatelj se mora
uvjeriti da u krugu od 20 metara oko stroja nema nikoga.
Rukovatelj mora bezuvjetno ostati za upravljacem.

Stroj mozete opremiti raznom dodatnom opremom. Vlasnik je
odgovoran za provjeru jesu li ti prikljucci ili dodatna oprema
homologirani sukladno europskoj normi o sigurnosti na snazi.
Uporaba nehomologirane dodatne opreme moze ugroziti vasu
sigurnost.

PAZNJA: nemojte se nikad koristiti jedinicom ¢ije su
sigurnosne funkcije neispravne. Sigurnosne funkcije
jedinice treba provjeravati i odrzavati prema uputama u
ovom odjeljku. Ako je ishod ovih provjera na vasoj jedinici
negativan, obratite se ovlastenoj radionici radi popravka.
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bbnrapcku

HOPMMU 3A BE3ONACHOCT

A BHUMAHME: N3naraHeTo Ha BMGpauumu, NnpuYNHEHN

OT NPOADBMKUTENHO N3NON3BaHe HAa UHCTPYMEHTH,
3aABMXKBaHM OT ABUTraTeNin C BbTPELIHO ropeHe, MoXe
Aa NPUYUNHMN yBpeXAaHe Ha KPbBOHOCHUTE CbA0Be WU
HepBUTe Ha NPbCTUTE, pbLeTe U KUTKUTE Npu Xopa,
CTpapalyy OT HapylleHUA B KpbBoo6GpalweHneTo unm
Heo6buualiHo nogyBaHe. MpogbnxuTenHata ynorpeba B
YCNoOBUA Ha HUCKa TemnepaTypa e CBbp3aHa C HapaHABaHe
Ha KPbBOHOCHMTE CbAOBE NpPU NHauye 3apaBu NHANBUAN.
AKO ce NOAABAT CMMNTOMM KaTo N3TpbnBaHe, 60nka, 3ary6a
Ha cuna, NPOMEHU B LiBeTa WIN KOHCUCTEHUMATA Ha KoXKaTa
unu 3aryba Ha 4yBCTBO 3a AONUP B NPbCTUTE, pbLeTe un
KUTKNTE, NpeKpaTeTe ynotpe6ata Ha TO3N NHCTPYMEHT 1
noTbpceTe MeANLIMHCKa NMOMOLL.

BHUMAHUE - MawuHaTta, ako ce nsnonsBa gobpe, e
6bp3, yao6eH n epukaceH MHCTPYMEHT 3a paboTa; ako
ce N3MoJsi3Ba NO HenpaBWIeH HauYuH unn 6e3 B3emaHe Ha
Heo6XxoAMMUTE NpeAnasHN MepPKU, MOXKe Ala CTaHe OmnaceH
MHCTPYMEHT. 3a fla ce rapaHTupa, Ye Bawarta pabora
e BMHaru npusaTtHa u 6esonacHa, cnasBanTe CTPUKTHO
npasunara ca 6e3onacHoOCT, KOMTO ca NOCOYEHM NO-AONY U
no-HaTaTbK B pPbKOBOACTBOTO.

BHUMAHMUE: CuctemaTa 3a BKJIOUBaHe Ha Bawara
MallnHa, nopaXxAaa eNeKTpoMarHUTHO noJjsie C MHOro HUCHK
nHTeH3nTeT. TOBa None moxe Aa UHTepdepupa c HAKOMN
nenicmeKkbpu. 3a Aa ce HaManu ONacHOCTTa OT TEXKU unu
CMDbPTOHOCHM HapaHABAHMA, XopaTa C NelcMelkbp TpA6Ba
Aa e KOHCYNTUPAT C TEXHUA NleKap WK C NPON3BOANTENSA Ha
nencmenkbpa, npean Aa 3ano4yHat Aa N3nos3sBat Ta3v MallniHa.

BHUMAHMUE! - HaunoHanHn pernameHTn morart pga
orpaHu4ar nsnoa3BaHeTo Ha MallvHarTa.

Mons, npoueTeTe BH/MATETHO TOBa PbKOBOACTBO, 3a fia pa3bepeTe
W CrasunTe BCUYKM MpaBuria 3a 6e30nacHOCT, NpeanasHy MepKu 1
WHCTPYKLMW, NPeau Ja 13nosi3Barte YCTPOoMCTBOTO.

BriHaru fpbKTe pbKOBOACTBOTO NOA pbKa. B ciyyaii Ha 3aryba
Ha pbKOBOACTBOTO, MOMCKaNTEe Konue.

M3non3BaHeTo Ha MaLlvHaTa e 3arna3eHo 3a Bb3pacTHY onepaTtopy,
KOWUTO Ca B CbCTOAHMe Aa pa3bepat v crnas3BaT npasuiaTa 3a
6e30nacHOCT, NpefnasHUTe MePKM U MHCTRYKLMWTE, ChAbPKaLLM
ce B TOBa pbKOBOACTBO. Hukora He TpAbBa fa ce pa3peluasa
M3MON3BaHETO Ha MaLUMHATA OT HeMbJIHOMETHM.

He u3Bbpweante pabota BbpXy MawmnHata U He A

M3nonsBalTe, KoraTo ycellate ¢umsnyecka ymopa, 3abonssaHe
nny Bb3Oyfa UK KOraTo CTe MNof Bb3AeNCTBNETO Ha aikoxor,
HapKoTULM Unu nekapcTea. TpAdBa fa cTe B 06po pusmnyecko
CbCTOAHME U fAa CTe HauwpekK. M3non3saHeTo Ha MalmMHaTa e
YMOPWTENHO; ako CTpajaTte OT 3abonsABaHNA, KOUTO MoraT Aa
Ce BJIOWIAT OT HanperHaTta paboTa, NoTbpceTe CbBET OT feKap,
npeav pa s usnonssarte. O6bpHETE CNeLynanHo BHUMaHME Ha
NMOYMBKIMTE 1 Ha Kpas Ha paboTHaTa cMmsaHa (¢ur. 1).

JpbXTe feuaTa, MMHYBaunTe 1 >KMBOTHWUTE Ha Pa3CcTosHUE
Han-manko 15 meTpa oT paboTHaTa 30Ha. He no3sonsgaiite Ha
APYrv XOpa WM XXUBOTHU Aa Cce NpubnuxasaT 40 MaluvHaTa,
KOraTo TS Ce CTapTupa Wi usnosnsea (our. 2).

Korato pabotute ¢ mMalimMHaTa, M3non3ganTe BUHArK npeanasHo
06neKno 1 xomonorMpaHu npegnasHu yctpoiicTea. He Hocete
Apexu, obyBKW, BPaTOBPBH3KU UNN repfaHn, KOMTo moraTt Aa ce
OMOTaAT B xpactute. Cbbepete AbAIUTE KOCK U W 3awuteTe
(Hanpumep ¢ wan, dypaxka, Kacka u T.H.). Hocete npegnasHmn
OGYBKM C HenNAb3rawy ce NOAMETKN U MJOYN NpoTUB
npo6uBaHe. HoceTe npenasHu ounna v npegnasHa Macka 3a
nuue. Bsemete mepku 3a 3alymTa OT WYM: HaNpUMep CAYLIAIKA
nnn Tanu 3a ywmn. Hocete pbKaBnym, KONTO Nno3BonAaBar
MaKCMMasHo norbaHe Ha Bu6pauynre (¢pur.3-4-5-6).
PaspewaBarnTe mawmrHaTta aa ce n3non3sa caMo OT XOpa, KOUTO
ca npoueny ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 nogapbKKa unm
KOUTO ca NOonyunnm NOAXOAAWM UHCTPYKLUMM 3a 6e30MacHOTO
N n nogxonAwo minonsBaHe. BuHarn npepocraBanTe
PBKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMUMTE 3@ eKCnioatauunsa, Kouto
TpabBa Aa ce NnpoyeTat, Npeau Aa ce 3anoyHe paborta.
MpoBepsnBalTe Npean ynotpeba mallvHaTa, 3a Aa ce yBepuTe,
ye BCAKO MNpepnasHo YCTPOWCTBO U He camo, € GYHKLMOHUPALLO.

Hukora He usnonseanTe NnoBpeaeHa, moanduumMpaHa
AN HenpaBWIIHO pPeMOHTMpaHa/crnobeHa mMawwnHa. He
OTCTpaHABaNTe, He NOBPeEXAalTe UK He NpaseTe HeepUKacHO
HWKaKBO MpepAna3Ho ycTponcteso. BuHarm cmenanTe
He3abaBHO NpepnasHKUTe YCTPOMCTBA, ako Te ca MoBpefeHHU,
CUyNeHu Unu No ApYr HauMH HEMOAXOAALLN.

MnaHnpante npegBaputenHo pabortata. He 3anoysanTe aa
paboTnTe, ako MACTOTO, KbAeTo TpAbBa Aa ce paboTn He e
MOYMCTEHO U, ako HAMa MecTa 3a CTabUIHO CTOEeHe Ha Kpaka.

BCMUYKM MHTEpPBEHUWM MO MaWMHaTa, PasinyHu OT
MoCoYeHMTe B TOBAa PbKOBOACTBO, TPSAGBA Aa Ce N3BbPLIBAT OT
KOMMeTeHTEH nepcoHar.

KocaukaTa e NpoAyKT, npeAgHa3HaueH eQUHCTBEHO 3a
KoceHe Ha TpeBa. He ce npenopbyBa Aa ce pexar gpyru
BUOBE MaTepuanu. Bcako Apyro nsnonssaHe, pasfiMuHo oT

19.
20.

21.

22.

NMOCOYEHOTO B Te3U MHCTPYKLUW, MOXe Ja fAoBefe Ao nospeaa
Ha MaluWHaTa 1 Ja NpeacTaBnsaBa CEPMO3HA ONACHOCT 3a
Xoparta 1 MyLLIeCTBOTO.

WHCTPYMeHTU unn akcecoapu, KOUTO He ca MOCOYeHN OT
NPOVI3BOAWTENS, HE MOTraT fa GbAAT CBbP3BaHN KbM YCTPOWCTBOTO.

I'Io%,qbpx(ame BCUUKM €TUKETU 3a OMACHOCT, KaKTo 1 Te3n
3a 6esonacHa paboTa B neppekTHO CbCToAHMe. B cnyyan
Ha noBpexxaaHe WM BOLWABAHE Ha TAXHOTO CbCTOAHME, €
HeobX04MMO fa M 3aMeHnTe CBoeBpeMeHHO (BuxTe cTp. 6-7).

He n3non3gante malumHaTa 3a Lenm pPa3nnyHn OT Te3n, 3a KOUTO
€ npeaHa3HayeHa n NoCoYeHM B TOBa PbKOBOACTBO (BX. cTp. 25).

OTFOBOpHOCT Ha onepaTtopa € Aa OoUueHWn noTeHUnanHuTe
PUCKOBE Ha TepeHa, KOWTO Le o6pa60TBa, N Oa B3eMEe BCUYKN
Heobxoanmm npennasHn MepKK, 3a fia rapaHTMpa cobcTBeHaTa
cn 6e30MacHOCT, 0CO6EHO Ha CKIOHOBE, rpyo, Xnb3ras nnn
NOABUMXEH TEPEH.

Ha cknoHoBe BUHaru feicTealite BHMATENIHO, KaTo paboTtuTe
HanpeyHo, HUKora Harope unu Hagony. He nsnonssanTte
MallUMHaTa BbPXy 3€MA C HaK/OH, no-roniam ot 10° (17%).

He 3a6paBﬂ|7|Te, ye cOOCTBEHMKA Ha MalUMHaTa Un oneparopa
Ca OTrOBOPHWM 3a UHUNOEHTUN NN NOHECEHN PUCKOBE OT TPETU
NN HaHeCeHU Bpean Ha TAXHO NMYLLECTBO.

Korato paboTuTte ¢ pexelyaTta LWKHa, Ce YBEpeTe, e HUKOWN He
e npea vy 61130 Lo MallnHaTa. [pbXXTe 34paBo KOPMUNOTO.

Jokato paboTuTte, cnasgaiite 6€30MacHO pascTosHuWe OT
peXxeluaTa WHa; TOBa Pa3CTosHME € PABHO Ha Ab/KMHATA Ha
KOpMUIOTO.

B cnyuyalt Ha M3Mon3BaHe Ha CTPbMEH TepeH, onepaTopbT
TpA6Ba 4a ce yBepw, ye HAMa HMKOWM B paanyc oT 20 meTpa
0KOJI0 MalumnHaTa. OnepaTopbT TPAGBA 3aABIIKUTENHO Aa
OCTaHe Ha MACTOTO 3a yrpasfieHve.

MawmHaTa moxe fa 6bae obopyaBaHa C PasfiMUHM akcecoapyl.
OTroBOpHOCT Ha COOGCTBEHUKA e Aa rapaHTupa, ye Tesn
VHCTPYMEHTU WAN aKkcecoapu ca ofobpeHn B CboTBETCTBUE
C fencTBawnTe eBPOMNenckn pasnopenom 3a 6e3onacHoCT.
M3non3BaHeTo Ha HeoBOBPEHM aKcecoapu MoXe a HaBpeau
Ha BallaTa 6e30MacHOCT.

BHUMAHMUE: HuKora He nsnonssaiirte ypep c aepeKTHN
npeanasHn_enemeHTn. OyHKUNMTE 3a 6e30NacHOCT Ha
ypena Tpabea ga 6bpaT NpoBepeHu 1 NOAAbPNKaAHN
CbrNacHo MHCTPYKUMNTE B TO3M pasaen. AKO yCTPOMCTBOTO
He N3AbPXKN Te3n NPOBEpKN, ro 3aHeceTe B OTOpU3NpaH
CepBU3 3a PEMOHT.
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Magyar
OSSZESZERELES

Slovenscina

SESTAVLJANJE

Hrvatski

SASTAVLJANJE

Vontato felszerelés

Szerelje a vontatéora (A, 1. dbra) a betéteket (F, 1. dbra),
a szemet (E), a csavart és az alatétet (D, 2. dbra). Ezutan
rogzitse a vontatdt a rddra a megfelelé csavarokkal és
alatétekkel (B, 1. abra).

RUD ES VAGORUD MOZGASOK

A mozgaté egységnek a rudra torténé felszerelése el6tt

ellenérizze, hogy:

1. A vontaté (A) a megfelelé csavarokkal (B, 1. dbra) mereven
a pengére van rogzitve.

2. A két vontatodra szerelt betét (F, 1. dbra) kdzotti tavolsag
tébb, mint 33 mm, hogy be lehessen illeszteni a mozgaté
egység kozponti peckét (C, 2. abra). Ha nem elég a
tavolsag, lazitsa meg a (D) csavart, és csavarja ki az (E)
szemet, hogy hatrébb mehessen a betét (lasd 2. dbra).

A FIGYELEM: az olajfiird6s mozgatasnal be kell allitani
avagorud dolését.

3. Szerelje be a ruddélés alatétet (P) a rad és a mozgas kozé
(Iasd 3. abra). Helyezze el az alatétet a 4. dbra szerint.

Montaza vle¢nega priklopa

Namestite blazinice (F, slika 1), nastavek (E), vijak in podlozko
(D, slika 2) na vlecni priklop (A, slika 1). Nato pritrdite vle¢ni
priklop na palico z ustreznimi vijaki in podlozkami (B, slika 1).

POGONI DROGA IN KOSILNE LETVE

Pred montazo pogona na drog se prepricajte, da:

1. Vlec¢ni priklop (A) je togo pritrjen na rezilo z ustreznimi
vijaki (B, slika 1).

2. Razdalja med dvema blazinicama (F, slika 1),
namescenima na vle¢nem priklopu, je ve¢ja od 33 mm,
da se omogodi vstavitev osrednjega zati¢a (C, slika 2),
name3¢enega na mehanizem. Ce prostora ni dovolj,
zrahljajte vijak (D) in odvijte zati¢ni vijak (E), da se
blazinica premakne nazaj (glejte sliko 2).

A POZOR: pri gibanju v oljni kopeli je potrebno
nastaviti naklon kosilnega grebena.

3. Namestite podlozko za nagib droga (P) med drogom in
premikanje (glejte sliko 3). Namestite podlozno plosco kot
na sliki 4

Montiranje spojnog elementa

Na spojni element montirajte (A, sl. 1) diskove (F, sl. 1), zati¢ni
vijak (E), vijak i podlosku (D, sl. 2). Zatim spojni element
pri¢vrstite na kosu odgovaraju¢im vijcima i podloskama
(B, sl. 1).

POGON KOSE | STRIZNE KOSE

Prije montiranja pogona na kosu uvjerite se u sljedece:

1. Spojni element (A) dobro je pri¢vrs¢en na nozu pomocu
odgovarajucih vijaka (B, sl. 1).

2. Prostor izmedu dva diska (F, sl. 1) montirana na spojni
element vedi je od 33 mm kako bi se omogucilo umetanje
sredi$njeg klina (C, sl. 2) montiranog na pogonu. Ako
prostor nije dovoljan, popustite vijak (D) i odvijte zati¢ni
vijak (E) kako bi se disk mogao pomaknuti unatrag (vidi
sl. 2).

A PAZNJA: istovremeno s pogonom potopljenim u
ulju treba podesiti nagib strizne kose.

3. Montirajte odstojnik za nagib kose (P) izmedu kose i
pogona (vidi sl. 3). Namjestite odstojnik kao na sl. 4
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bvnrapckn

MOHTAX

2.

3.

MoHTupaHe Ha Bogava

MoHTupante nognoxkute (F, ¢ur.1), BuHTta (E), aobena
n wanbata (D, ¢ur.2) Ha Bogaua (A, ¢ur.1). Cneg ToBa
dbuKkcnpaiite Bogaya BbpPXy WKMHATA CbC CbOTBETHMUTE
BUHTOBE U Wanbu (B, pur.1).

OBUXKEHUA HA LUWWHWUTE U PEXKELLWUTE LUNHA
Mpeon fa MOHTMPATe MEXaHM3Ma Ha LUNHATA, CE YBEPETE, Ye:
1.

BopaubT (A) e 34paBo 3aKpeneH KbmM OCTPMETO C MOMOLLTA
Ha CbOTBETHMTe BUHTOBE (B, dpur.1).

MpocTpaHcTBOTO Mexay ABeTe nognoxku (F, ¢our.1),
MOHTUPAHN Ha BOAaya, € no-ronamo ot 33 mm, 3a ga
Cce NMo3BOJIN NOCTAaBSAHETO Ha ueHTpanHua wudT (C,
$ur.2), MOHTMPaAH Ha MexaHN3Ma 3a ABMKeHue. AKO
NPOCTPAHCTBOTO € HeAOCTaTbUHO, pa3xnabeTe BMHTa (D)
n otBunTe Arobena (E), 3a ga Nno3BonuTe Ha NOAOXKKATa
Ja ce npubepe (Bukte dur.2).

A BHUMAHMUE: MNpun gBuKeHne ¢ macsiieHa nomna e

Heo6XoAMMO Aa ce HACTPOU HAK/OHDBT Ha peXelyaTa
WwMHa.

MoHTupanTe NoanoXxKata 3a HakNOH Ha wuHaTa (P)
MeXay WKHaTa U MexaHM3MbT 3a ABuxeHune (Buxrte
¢ur.3). MocTaBeTe NOANOXKKATA, KAKTO € MOKAa3aHO Ha
odur4
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OSSZESZERELES

Slovenscina

SESTAVLJANJE

Hrvatski

SASTAVLJANJE

Szerelje le a burkolatot a mozgaté egységrél, majd az
alabbiak szerint jarjon el:
1. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a csap (C) a menet

végallasara legyen szerelve, és mereven rogzitse a csavar
(I, 10. dbra).

. Allemezt helyezze lapos és eléggé szilard feliiletre.
. A mozgaté egység rogzitéfellletét helyezze a lemez felsé

oldaléra, evvel egy idében illessze be a kdzponti pecket
(C, 10. abra) a vontatomtire szerelt két betét (F, 9. abra)
kozé (lasd 13. abra).

. Helyezze a négy menetes rogzit6 furatot a lemezre (lasd

14. dbra) a mozgaté egység 4 furatdhoz illesztve.

. A 4 rogzit6 furatba csavarja be a készletben biztositott (G)

csavarokat, erésen rogzitse 6ket (lasd 15. abra).

. Az 6sszeszerelést fejezze be az ellenanya funkcidjat ellato

0Onzaro anyak (H, 15-16. dbra) racsavarasaval a csavarok (G,
15. abra) kiall6 részeire.

A FIGYELEM - Az 6nzaré6 anyacsavarok (H, 15-16. abra)

felhelyezése alatt a korabban rogzitett (G) csavarok
fejét csokulccsal vagy hasonlé eszkozzel rogzitse,
hogy véletleniil ne csavarodjanak ki (lasd 16. abra).

Odstranite pokrov pogona gibanja in nato nadaljujte na
naslednji nacin:

1.

2.
3.

Prepricajte se, da je zati¢ (C) namescen na koncu giba
navoja in trdno pritrjen z vijakom (I, slika 10).

Plosco polozite na ravno in dovolj trdno povrsino.
Postavite pritrdilno ravnino pogona na zgornjo stran
plosce tako, da osrednji zati¢ (C, slika 10) isto¢asno
vstavite med obe blazinici (F, slika 9), names$c¢eni na vle¢ni
priklop (glejte sliko 13).

. Postavite Stiri pritrdilne navojne luknje na plosco (glejte

sliko 14) v skladu s 4 luknjami na mehanizmu.

. Privijte prilozene vijake (G) v 4 pritrdilne luknje, dokler

niso popolnoma zategnjeni (glejte sliko 15).

. Postopek sestavljanja dokoncajte tako, da samovarovalne

matice (H, sl. 15-16), ki delujejo kot protimatice, privijete v
strlece dele vijakov (G, sl. 15).

A POZOR - Pri sestavljanju samovarovalnih matic (H,

slika 15-16) blokirajte glave predhodno privitih
vijakov (G) s skatlastim klju¢em ali podobnim, s
c¢imer se izognete nenamernemu odvijanju (glejte
sliko 16).

Skinite poklopac motora s pogona i nastavite na sljededi
nadin:

1.

2.
3.

Uvjerite se da je klin (C) montiran na kraju hoda navoja i
dobro pri¢vrséen vijkom (I, sl. 10).

Veliku plocu polozite na ravnu i dovoljno ¢vrstu povrsinu.
Namjestite povrsinu za pri¢vrs¢ivanje pogona s gornje
strane velike ploce, a istovremeno umetnite sredisnji klin
(C, sl. 10) izmedu dva diska (F, sl. 9) montirana na spojnom
elementu (vidi sl. 13).

. Namjestite Cetiri navojna otvora za pri¢vric¢ivanje na

velikoj plo¢i (vidi sl. 14) tako da se podudaraju s 4 otvora
na pogonu.

. U 4 pri¢vrsna otvora navijte dostavljene vijke (G), sve dok

ih potpuno ne pritegnete (vidi sl. 15).

. Dovrsite radnju montiranja navijanjem samoblokirajucih

matica (H, sl. 15-16) koje sluze kao protumatice, na strsece
dijelove vijaka (G, sl. 15).

A PAZNJA - Tijekom montiranja samoblokirajuéih

matica (H, sl. 15-16) cjevastim kljué¢em ili sli¢cnim
blokirajte glavu prethodno pritegnutih vijaka (G)
kako bi se izbjeglo njihovo slu¢ajno odvijanje (vidi
sl. 16).
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bvnrapckn

MOHTAX

2.

CBaneTe Kanaka OT MexaHU3Ma 3a JABUXEHUEe 1"
npoueanpanTe no cieAHNs HaUnH:
1.

YBepere ce, ye wndTuT (C) € MOHTMPAH B Kpasi Ha pe3bata
1 e 34paBo 3aKpereH ¢ BuHTa (I, dur.10).

MocTaBeTe Nnoyata BbPXY MNOCKa, AOCTAaTbYHO TBbpAA
NMOBBPXHOCT.

. MocTtaBeTe niouata 3a pUKCMpPaHe Ha MexaHM3Ma 3a

[BVXKEHUe BbpXy FOpHaTa NMOBbPXHOCT Ha MJioyaTa, Kato
BKapaTte ueHTpanHua wnot (C, dur.10) mexpgy asete
noanoxku (F, ¢nr.9), MoHTUpaHnN Ha Bodaya (BuxTte
dur.13).

. MocTaBeTe ueTpuTe OTBOPA 3a 3aKpenBsaHe ¢ pe3ba

Ha nnoyaTta (BuxTte ¢ur.14) Bbpxy yeTnpute OTBOpPA Ha
MeXaHU3Ma 3a [iBUXKeHNe.

. 3aBUNTe npepoctaBeHnTe BUHTOBE (G) B 4-Te OTBOpA 3a

3aKpenBaHe, I0KaTO Ce 3aTerHaTt HanbJIHO (BuxkTe ¢ur.15).

.3aBbpweTe crnob6bABaHeTO KAaTo 3aBueTe

camo3saksouBalwuTe ce raku (H, ¢ur.15-16), kouto
[eNCTBAT KaTo GJIOKMPALLN FaliKkK, B M3MbKHANUTE YacTu
Ha BUHTOBETE (G, dur.15).

A BHUMAHME - Mpn moHTa)Xa Ha camo3aKniouBawmTe

ce rankm (H, ¢ur. 15-16) 3akpeneTte rnaBurte
Ha nNnpeaBapuUTesIHO 3aTerHaTutTe BUHTOBeE
(G) c nomowTa Ha raeuyeH KJKwY uam nogobeH
MHCTPYMEHT, KaTo Mo TO3U HauuH npepoTBpaTurte
cnyyanHo oTBuBaHe (Buxre ¢ur.16).
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SESTAVLJANJE

Hrvatski

SASTAVLJANJE

A KOZPONTI PECEK ES A BETETEK KOZOTTI JATEK BEALLITASA

Az optimalis mikodéshez a kdzponti pecek és a betétek kozotti

jaték 1-3 tized kell, hogy legyen; ennek eléréséhez az alabbiak

szerint jarjon el:

1. Lazitsa meg a csavart (D, 17. dbra)

2. A készletben biztositott imbuszkulccsal csavarja be a szemet (E,
17. dbra) a betétek pecekkel szembeni enyhe beszoritasdig

3. Az elért pozicidban kb. 1/8 fordulattal (45°) forgassa el a kulccsal
ellenkezé irdnyban (a szem kicsavarasaval) (lasd 18. abra)

4. Szoritsa be a csavart (D, 17. abra) az (E) szem rogzitéséhez

Megjegyzés. Az 1-2-3-4. miveleteket mindannyiszor ismételje
meg, amikor az optimalis mikodés érdekében hel)ﬁre kivanja
allitani a jatékot. Tandcsos a muveleteket 20-30 munkadranként
elvégezni.

A FIGYELEM - A karos tulterhelés elker(ilése érdekében soha ne
reteszelje a kdzponti csapot a szabélyoz6 betétekkel; mindig
hagyjon legaldbb 0,17 mm holtjatékot.

A BURKOLAT FELSZERELESE

A burkolat felszereléséhez hasznalja a készletben biztositott
és kordbban ugyanilyen sorrendben leszerelt (I) csavarokat, (L)
alatéteteket és (?\/\) anyacsavart (lasd 19. abra).

Figyeljen oda, hogy van-e tavtarté (N, 19. dbra), amit a burkolat és a
hajtékar kozé kell szerelni elsé rogzitésnél.

A FIGYELEM: a csavarok meghuzaséanal (I, 19. 4dbra) kerdlje
a szilentblokk bels6é csovének elfordulasat. Az ilyen
figyelmetlenség a szilentblokk gumijanak el6terhelését
okozza, és csokkenti az élettartamat.

A SARUK FELSZERELESE

Szerelje le a 4 csavart (A, 20. abra). Helyezze a sarut (B, 21. abra)
a (C) vagorud ala a négy furathoz illesztve. A korabban leszerelt
négy csavarral rogzitse a‘sarukat. Az 6sszeszerelés eredménye a 22.
abran lathato.

A vagorud magassaganak beallitasa (23. abra)
Ha egyenetlen talajon kell flvet nyirni, az alabbiak szerint kell
bedllitani a vagérad magassagat:

Lazitsa meg az anyacsavarokat (D).

Az (E) saruft allitsaa kivant pozicidba.

ROgzitse az anyacsavart.

Mindkét sarun végezze el a bedllitast.

NASTAVITEV ZRACNOSTI MED CENTRALNIM SORNIKOM IN

PLOSCICAMA

Za oEtimaIno delovanje mora biti razdalja med osrednjim

sornikom in plos¢icama med 1+3 desetinami. Da bi dosegli to

zra¢nost, naredite na naslednji nacin:

1. Odvijte vijak (D, slika 17)

2. S prilozenim imbus klju¢em privijte nastavek (E, sl. 17), dokler se
blazinice zmerno ne zategnejo proti centralnemu sorniku.

3. Iz dosezenega polozaja obrnite klju¢ v nasprotni smeri (odvijte
vijak) za priblizno 1/8 obrata ﬁ45°) dglejte sliko 18).

4. Privijte vijak (D, slika 17), da blokirate nastavek (E)

OPOMBA. Ponovite postopke iz tock 1-2-3-4, kadarkoli zelite
obnoviti zra¢nost za oEtlmaIno delovanje. Priporocljivo je, da te
postopke izvajate vsakih 20+30 ur delovanja.

A POZOR - Da preprecite Skodljive napetosti, nikoli ne blokirajte
osrednjega sornika z nastavitvenimi blazinicami; vedno
pustite vsaj 0,1 mm razmika.

MONTAZA POKROVA
Za sestavljanje nape uporabite prilozene vijake (I), podlozke (L) in
matico Né, ki ste Jih predhodno razstavili v enakem vrstnem redu
(Bgle'te sliko 19).

odite pozorni na morebitno prisotnost distan¢nika (N, slika 19), ki
ga je treba namestiti med pokrovom in ojnico v sprednji pritrditvi.

POZOR: pri privijanju vijakov (I, slika 19) se izogibajte
vrtenju notranje cevi tihega bloka. Ta nepazljivost povzrodi
preobremenitev gume same blazilne tulke, kar omejuje
njegovo Zivljenjsko dobo.

MONTAZA DRSNIKOV

Odstranite 4 vijake (A, slika 20). Postavite blazino (B, slika 21) pod
rezalno letvijo (C) v skladu z luknjami. Drsnika privijte s Stirimi

\(ijaki’ kil'ﬁtezgh prej odstranili. Ko je opravljena, montaza je taksna
ot na sliki 22.

Nastavitev viSine rezalne grede (slika 23)
Ce morate kositi na neravnem terenu, je treba visino ko3nje rezalne
letve nastaviti na naslednji nacin:
« Popustite matice (D).
Premaknite drsnik (E) v Zeleni polozaj.
« Zategnite matico.
Nastavitev opravite na obeh drsnikih.

PODESAVANJE ZAZORA IZMEDU SREDISNJEG KLINA | DISKOVA
Za optimalan rad, zazor izmedu srediSnjeg klina i diskova mora biti
izmedu 1+3 desetinke, a kako biste dobili takav zazor postupite na
sljedeci nacin:

1. Popustite vijak (D, sl. 17)

2. Dostavljenim imbus klju¢em navijte zati¢ni vijak (E, sl. 17) sve
3.1z
4. Pritegnite vijak (D, sl. 17) da biste blokirali zati¢ni vijak (E)

NAPOMENA. Ponovite postupke pod tockama 1-2-3-4 svaki Puta

kada pozZelite vratiti izvornu vrijednost zazora zbog‘ optimalnog
raga. reporucljivo je da te postupke provodite svakih 20+30 safi
rada.

MONTIRANJE POKLOPCA MOTORA

Za montiranje poklopca motora sluZite se dostavljenim vijcima (1),
podloskama’(L) i maticom (M) koje ste prethodno demontirali istim
redoslijedom (vidi sl. 19).

Pazite 'na eventualnu prisutnost odstojnika (N, sl. 19) koji treba
montirati izmedu poklopca motora spojne Sipke u prédnjem
pricvricenju.

A PAZNJA: tijekom pritezanja vijaka (I, sl. 19) ﬂariljevéi‘ge

MONTIRANJE KLIZNIH PAPUCA

Demontirajte 4 vijka (A, sl. 20). Namjestite kliznu papucu (B, sl. 21)
ispod strizne kose (C), poravnatu s otvorima. Klizne papuce navijte
pomocu Cetiri prethodno skinuta vijka. Na kraju ce montaza
Izgledati kao na slici 22.

Podesavanje visine strizne kose (sl. 23) o
Ako morate kositi na neravnim terenima, morate podesiti visinu
kosnje strizne kosce na sljedeci nacin:

.

dok diskovi ne budu umjereno p(ite?(n'utj na sredidnji klin
ostignutog polozaja okrenite klju¢ u suprothnom smjeru

(odvijte zati¢ni vi'akf oko 1/8 okretaja 845") (vidi sl. 18)

PAZNJA - Kako biste izbjegli Stetna naprezanja, nemojte
nikad blokirati sredisnji klin diskovima za podesavanje; uvijek
ostavite zazor od najmanje 0,1 mm.

okretanje unutarnje cijevi sustava silentbloc. U slucaju
nepaznje dolazi do preopterecenja gume samog sustava
silentbloc i skracenja njegovog trajanja.

Popustite matice (D).

Kliznu papucu (E) postavite na zeljeni poloza;.
Ponovno blokirajte maticu.

Podesavanje izvrsite na obje klizne papuce.
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MOHTAX

PETYJINPAHE HA XJIABUHATA MEXAY LEHTPAJTHUA LUNOT U

NOANOMKUTE

3a onTumanHa paboTa xnabuHata Mexay LeHTpanHua wndt u

NOANOXKNTE TPsAbBa Aa e _Mexay 1+3 aecetw. 3a fa NOCTUrHETe

Ta3W xy1abyHa, NpoueanpanTe No CNefHUA HauVH:

1. Pa3xnabete BuHTa (D, dur.1

2. 3aBuHTeTe pawbena (E, pur.17), pokato noanoxkute ce
NPUTUCHAT YMEPEHO KbM LEHTPANHMUA WMPT, C NOMOLTA Ha
npeaocTaBeAna LWyuep

3. OT JOCTMTHATOTO NOJIQXKEHME 3aBbPTETE FA€UHMA KNIOY B
obpaTHa Nocoka (oTBUNTE BMHTA) ¢ OKono 1/8 obopoT (45°)
BrixTe ¢ur.18)

4. 3aterHete BuHTa (D, $ur.17), 3a ga 3actonopurte grobena (E)

BENEXKA lMosTapante ctbnku 1-2-3-4, Korato mckarte ga
Bb3CTAaHOBUTE X1abMHaTa 3a ONTManHa pabota. [penopbunTENHO
€ Te3un onepauun aa ce n3BbpLIBAT Ha Bcekm 20 go 30 Yaca paboTa.

BHUMAHMUE - 3a na n3berHete nospexialyn HanpexeHus,
HUKOra He GNoKMpanTe LUeHTpanHua WndT C peryanpawmTe
MOANOXKW; BUHArn oCTaBaAnTe npasHuHa ot noHe 0;1 mm.

MOHTAX HA KANAKA y

33 pa MOHTMpaTe Karaka, M3rnon3BaiiTe NpefoCTaBEHNTE BUHTOBE
(1), wanbwm (L) n ranka (M), kouto Nnpean ToBa Ca bUM AEMOHTUPAHU
B CbLmA ped (Bumxte ¢ur.19).

O6bpHeTE BHMaHWE Ha eBEHTYANTHOTO HaJIuMe Ha AUCTAHLMOHHA
nnaHka (N, ¢our.19), koaTo TpsAOBa Aa ce MOHTMPA MeXIy Kanaka v
CbeVHUTENHMA NPBT NPV NPEAHOTO 3aKpenBaHe.

BHUMAHMWE: Korato 3ataraTte BuHTtoBeTe (I, ¢ur.19),
n3bAarsanTe 3aBbpTaHe Ha BbTpelwHaTa Tpbba Ha
silentbloc. lMopobHO HeBHMMaHWe NpUYMHABA NPEKOMEPHO
HaTOBapBaHe Ha rymarta Ha camusa silentbloc, KoeTo
orpaHuyaBa TpariHOCTTa My.

CrNMOBABAHE HA Mb3rA4YUTE

OtcTpaHeTe 4-Te BMHTa éA, ¢ur.20). MNocTaeTe nab3rava (B, ¢ur. 21)

nog pexewata wuHa (C) B CbOTBETCTBUE C OTBOPUTE. 3aTerHeTe

NNb3raynTe C YeTMpuTe NpeaBapuUTeNIHO OTCTPAHEHU BUHTa. B

g)pav%a CMETKa CrNobKaTa Lie 13rexaa Taka, KakTo e Noka3aHo Ha
ur.22.

PerynupaHe Ha BNCOYMHaTa Ha pexeLyaTa wuHa ($pur.23)

Mpn KoCceHe Ha HepaBeH TEPEH BUCOYMHATA Ha pA3aHe Ha
pexellaTa WwuHa TpAbBa Sa Ce perynnpa, Kakto cnefga:

« Pasxnabete ravikute (D).

+ [pemectete nnb3raua (E) 8 )xenaHata nosmyma.

+ 3aKpeneTe OTHOBO ralKarTa.

. |/]3B'prJJeTe HaCTpOMKaTta 1 Ha fiBaTa njib3rava.
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Magyar
OSSZESZERELES

Slovenscina

SESTAVLJANJE

Hrvatski

SASTAVLJANJE

A tartozékok felszerelésérdl lasd a ,TARTOZEKOK”
fejezetet.

A FIGYELEM: A tartozékokat mindig kikapcsolt
motornal szerelje fol, és a kihajté tengely
csatlakoztaté vezérlé karja (R, 25. abra) ,,0”
(kiiktatott kihajto tengely) allasban legyen.
Az 6sszeszerelés soran mindig figyeljen oda a
tartozékok szerszamaira.

Kerekek felszerelése
A 30. dbran bemutatott médon a 4 db G csavarral szerelje fel
a kerekeket a motoros kultivator kerékagyaira.

A FIGYELEM: ellendrizze, hogy a gumiképenyek
futofeliiletén 1évo rajzon lathaté nyil A
menetiranyba mutasson (30. abra).

Quickfit felszerelése

Csavarja le a hdrom anyacsavart (A, 26. abra), és vegye le
a B fedelet. Zsirozza a csatlakozo részeket. Szerelje 6ssze a
Quickfitet (C, 27. abra), ellenérizze, hogy a quickfit csatlakozd
sikja érintkezzen. Csavarja fel a harom anyacsavart (A, 27.
abra).

Vagorud felszerelése

Emelje meg a quickfit D tartozékai rogzitékarjat (28. abra).
Zsirozza a csatlakozo részeket. lllessze be a vagorud testet (E,
28. dbra) Gtkozésig. Engedje le a D kart (29. dbra) a vagoérud
rogzitéséhez.

Megjegyzés: Ha a tartozékokat rogzité kar (D, 29. abra)
nem ereszkedik le teljesen a beillesztést kovetden,
mozgassa a tartozékot, hogy a kar pecke bekeriilhessen
a vagorudtest illeszt6 furataban.

Za sestavljanje dodatne opreme glejte poglavje
"PRIBOR".

A POZOR: Pribor vedno namestite z ugasnjenim
motorjem in krmilno rocico za vklop kardanske
gredi (R, slika 25) v polozaju "O" (kardanska gred
izklopljena). Med montazo bodite vedno pozorni na
delovna orodja pribora.

Montaza koles
Montirajte kolesa na pesta motokultivatorja s 4 vijaki G, kot
je prikazano na sliki 30.

A OPOZORILO: preverite, ali je puscica, dolocena z
dizajnom pnevmatike, obrnjena v smer voznje A
(slika 30).

Montaza quickfita

Odvijte tri matice (A, slika 26) in odstranite pokrov B.
Namazite dele sklopke. Sestavite Quickfit (C, slika 27) in se
prepricajte, da je ravnina Quickfit priklju¢ka poravnana.
Privijte tri matice (A, slika 27).

Montaza kosilnega droga

Dvignite rocico za zaklepanje dodatne opreme D hitrega
prikljucka (slika 28). Namazite spojne dele. Vstavite sklopko
telesa kosilnega droga (E, slika 28) do omejevalnika. Spustite
rocico D (slika 29), da zaklenete kosilno gred.

Opomba: Ce se roéica za zaklepanje dodatne opreme
(D, slika 29) ne spusti popolnoma, potem ko je bila
vstavljena, premaknite dodatno opremo, da omogocite,
da se zati¢ rocice prilega v luknjo sklopke telesa
kosilnega droga.

Za montiranje dodatne opreme pogledajte poglavije
»DODATNA OPREMA".

A PAZNJA: dodatnu opremu uvijek montirajte
dok je motor ugasen, a rucica za upravljanje
ukljuc¢ivanjem prikljuénog vratila (R, sl. 25) u
polozaju ,,0” (deaktivirano prikljuéno vratilo).
Tijekom montiranja uvijek obratite pozornost na
radne alate dodatne opreme.

Montiranje kotaca
Montirajte kotace na glav¢ine motokultivatora pomocu 4
vijka G, kao na slici 30.

A PAZNJA: provijerite je li strelica u $ari gaznog sloja
guma okrenuta u smjeru kretanja A (sl. 30).

Montiranje sustava quickfit

Odvijte tri matice (A, sl. 26) i skinite poklopac B. Podmazite
spojne dijelove. Montirajte Quickfit (C, sl. 27) i uvjerite se da
spojna povrsina sustava quickfit potpuno prianja. Navijte tri
matice (A, sl. 27).

Montiranje strizne kose

Podignite rucicu za blokiranje dodatne opreme D sustava
quickfit (sl. 28). Podmazite spojne dijelove. Umetnite
spojnicu tijela strizne kose (E, sl. 28) tako da potpuno prianja.
Spustite rucicu D (sl. 29) da biste blokirali striznu kosu.
Napomena: ako se nakon stavljanja opreme rucica za
blokiranje dodatne opreme (D, sl. 29) ne spusta do kraja,
pomaknite dio opreme kako bi se klin ruc¢ice mogao
uglaviti u otvoru za spajanje tijela strizne kose.
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MOHTAX

3a MOHTa)X Ha NpUHaANEXHOCTUTE BMNXTe rnasa
~AKCECOAPU",

A BHUMAHWE: MoHTupaiTe NnpuHagnexHocTuTe
BMHAaru npu sKNl4YeH ABMraten M NocTt 3a
ynpaBneHune Ha BKao4YBaHeTo Ha BOM (R, ¢ur.25)
B nonoeHue ,0” (BOM e geaktuBupat). Mo Bpeme
Ha MOHTa)xa BMHarum o6pbuanTe BHUMaHue Ha
paboTHNTE NHCTPYMEHTUN Ha NPUHaANeXHOCTUTE.

Crno6saBaHe Ha Konenara

MoHTnpante Konenata BbpXY rnaBuUHUTE Ha
MOTOKYy/ATUBaTOpa C NOMOLTa Ha 4-Te BUHTa G, KakTo e
nokasaHo Ha o¢wr. 30.

A BHUMAHWUE: MNMpoBepeTe ganu cTpenkara,
onpepeneHa oT WapKaTa Ha NPOTEKTOpa Ha rymara,
€ HacoYyeHa B NocoKaTta Ha ABmKeHue A (¢ur.30).

Crno6aBaHe quickfit

PasBuiite Tpute ranku (A, pur.26) n ceanete Kanaka B.
CmaxeTe cBbp3BawmTe yactu. Crnobete Quickfit (C, dur. 27,
KaTo ce yBepuTe, Ue NOBbPXHOCTTA 3a CBbp3BaHe Ha Quickfit
e n3paBHeHa. 3aTerHeTe Tpute ranku (A, ¢pur.27).

MoHTupaHe Ha pexewaTa rpega

MoBaurHeTe nocTta 3a 3aK/UBaHe Ha NPUHAANEXHOCTUTE
D Ha quickfit (¢pur.28). CmakeTe cBbp3BaALNTE YaCTL.
MNocTaBeTe cbeAnHUTENA Ha Kopnyca Ha pexeluaTa wuHa (E,
¢ur.28) gokpan. CnycHete nocta D (¢ur.29), 3a ga 3aknounte
pexeLllaTa LWmWHa.

3ab6enexka: AKO NnocTbT 3a 3akKJ/ilouBaHe Ha
npunHapgnexHoctute (D, ¢unr.29) He ce cnycHe
HanbJ/iIHO, C/lef KaTo e 6un 3agelicTBaH, NnpemecreTe
NpPUHAANEeXKHOCTTa, 3a fla MOXKe WNPTHT Ha nocTa Aa
BJie3e B OTBOpPa 3a 3aXBalllaHe Ha Koprnyca Ha pexelyaTa
WwKHa.
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Magyar
A MUNKA ELOKESZITESE

Slovenscina

PRIPRAVA ZA DELO

Hrvatski

PRIPREMA ZA RAD

A FIGYELEM: ellendrizze, hogy a gyorsitéokar
(N, 33. abra) megtegye a teljes tthosszt.

Markolat

sz

markolatot 6 magassagi helyzetbe lehet allitani a markolat
fuggoleges beallitokarjanak segitségével (P, 34. dbra).

A POZOR: preverite, ali rocica za plin (N, slika 33) lahko
izvaja celoten hod.

Rocaj

Za iskanje pravilnega delovnega polozaja za operaterja je
mogoce rocaj nastaviti v 6 visinskih polozajev z uporabo
vzvoda za navpi¢no nastavitev rocaja (P, slika 34).

A PAZNJA: provjerite pomice li se ruéica gasa
(N, sl. 33) cijelim svojim hodom.

Upravljac

Radi pronalazenja to¢nog radnog polozaja koji ¢e
odgovarati rukovatelju, visina upravlja¢a moze se podesiti
u 6 polozaja pomocu rucice za okomito podeSavanje
upravljaca (P, sl. 34).
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NOAroToBKA 3A PABOTA

A BHUMAHWE: MpoBepeTe Aanm NocCTbT Ha
rasTta(N, ¢ur. 33) 3aBbplLUBa NBAHUA CU XOA.

Kopmuno

3a fa ce Hamepu npaBuiaHaTa paboTHa no3uuun
3a onepaTtopa, KOPMUIOTO MOXe fa ce perynupa B 6
Mo3ULUMM Ha BMCOYMHA C MOMOLLTA Ha N0CTa 33 BEPTUKASTHO
perynupaHe Ha kopmunoTo (P, ¢pur.34).
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Magyar
BEINDITAS

Slovenscina

ZAGON

Hrvatski

POKRETANJE

OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.
UZEMANYAG-KEZELES

A FIGYELEM: a benzin és a diesel lizemanyag rendkiviil
gyulékony. Benzin és diesel lizemanyag hasznalatakor
legyen rendkiviil gondos. Ne dohanyozzon, és ne vigyen
tiizforrast vagy nyilt langot az lizemanyag és a motoros
kultivator kozelébe.

A FIGYELEM: az iizemanyag és paraja belégzés vagy a bérrel
torténd érintkezés esetén stlyos sériilést okozhat. Ezért
legyen kiilonosen figyelmes az iizemanyag kezelése
soran, és ellendrizze, hogy megfelel6 legyen a szell6zés.

A FIGYELEM: ligyeljen a szénmonoxid-mérgezés veszélyére.

- A benzint vagy a gazolajat ilyen célra tanusitott tartalyban tarolja
és szdllitsa.

- Az Gzemanyagot a szabadban, szikratdl és nyilt langtél mentes
helyen kezelje.

- Valasszon egy szabad teriletet, allitsa le a gépet, és varja meg,
amig kihdl a motor, miel6tt elvégezné a feltoltést.

- Az Uzemanyagtartaly kupakjat lassan csavarja le ugy, hogy a
belsé nyomas folyamatosan csdkkenhessen, és az lizemanyag ne
folyjon ki a kupak mellett.

- Feltoltés utdn az Uzemanyagtartaly kupakjat er6sen csavarja be.
Ha nem megfeleléen csavarja be az Gzemanyagtartaly kupakjat,
az egység altal kivaltott rezgéstdl kicsavarodhat, és leeshet,
ilyenkor az Gizemanyag kifolyhat.

- Egy ruhaval tavolitsa el az egységrél az izemanyagnyomokat, és
vdrja meg, hogy a tobbi kifolyt izemanyag elpérologjon. A motor
Ujrainditasa el6tt tavolodjon el 3 m-rel a feltoltés helyétél.

- Soha ne prébdlja elégetni a kifolyt izemanyagot.

- Az lUzemanyagot friss, szdraz és megfeleléen szell6z6
helyiségben térolja.

- A gépet soha ne tegye olyan helyre, ahol gyulékony anyag,
példaul szaraz levelek, szalma, papir stb. taldlhatédak.

- Az egységet és az Uzemanyagot olyan helyen tarolja, ahol
az Uzemanyagpara nem kerilhet kapcsolatba szikrdval, nyilt
langgal, vizforraléval, villanymotorral, kapcsoldval, kazénnal stb.

- Atartdly kupakjat soha ne vegye le, ha jar a motor.

- Atisztitasi mUlveletekhez soha ne hasznalja az izemanyagot.

- Figyeljen oda, hogy ne szennyezze be a ruhdzatdt az
lizemanyaggal. Amennyiben lGzemanyag folyik a ruhajara,
cserélje ki. Mossa le az tizemanyaggal kapcsolatba kerilt
testrészeit. Hasznaljon vizet és szappant.

- Tilos az izemanyagtartélyt kdzvetlen napfénynek kitenni.

- Tartsa gyermekektdl tavol az izemanyagot.

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.
RAVNANJE Z GORIVOM

A POZOR: bencin in dizelsko gorivo sta lahko vnetljivi gorivi.
Bodite zelo previdni med uporabo bencina ali dizla. Ne
kadite in ne pribliZujte virov ognja ali plamenov v bliZzino
goriva ali motokultivatorja.

A POZOR: Gorivo in hlapi goriva lahko povzrodijo resne
poskodbe, ce jih vdihavate ali ¢e pridejo v stik s koZo. Zato
bodite previdni pri ravnanju z gorivom in se prepricajte,
da je na voljo ustrezno prezracevanje.

A POZOR: pazite na nevarnost zastrupitve z ogljikovim
monoksidom.

- Bencin ali dizelsko gorivo hranite in prenasajte v ustreznih
homologiranih vsebnikih.

- Z gorivom ravnajte na prostem, stran od iskrenja ali ognja.

- Izberite ¢cisto podlago, ustavite stroj in pocakajte, da se motor
ohladi, preden natocite gorivo.

- Pocasi odvijte pokrovcek rezervoarja za gorivo, da sprostite
notraniji tlak in preprecite uhajanje goriva ob strani pokrovcka.

- Po togenju goriva tesno privijte pokrov rezervoarja. Ce pokrov
rezervoarja ni pravilno privit, lahko tresljaji, ki jih povzroc¢a enota,
povzrocijo, da se pokrov odvije ali pade, gorivo pa lahko iztece.

- S krpo odstranite sledi goriva iz enote in pocakajte, da preostale
koli¢ine izhlapijo. Pred ponovnim zagonom motorja se umaknite
3 m stran od mesta tocenja goriva.

- Razlitega goriva nikoli ne poskusajte vzgati.

- Gorivo hranite na svezem, suhem in dobro prezratevanem mestu.

- Stroja nikoli ne postavljajte na obmocja z vnetljivimi materiali, na
primer s suhim listjem, slamo, papirjem itd.

- Enoto in gorivo shranjujte na mestu, kjer hlapi goriva ne morejo
priti v stik z iskrami ali odprtim ognjem iz kotli¢kov, elektri¢nih
motorjev ali stikal, kotlov itd.

- Ne odstranite pokrovcka rezervoarja, dokler motor deluje.

- Za ¢is¢enje nikoli ne uporabljajte goriva.

- Pazite, da z gorivom ne umazete svojih oblacil. Ce polijete gorivo
po oblacilih, jih zamenjajte. Umijte dele telesa, ki so prisli v stik z
gorivom. Uporabite vodo in milo.

- Posode za gorivo ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi.

- Gorivo shranjujte izvevn dosega otrok.

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.
RUKOVANJE GORIVOM

A PAZNJA: benzin i dizel su vrlo zapaljiva goriva. Benzinom
ili dizelskim gorivom rukujte izuzetno oprezno. Nemojte
pusiti ni priblizavati vatru ili plamen gorivu, odnosno
motokultivatoru.

A PAZNJA: udisanje ili dodir s kozom goriva i njegovih
isparavanja moze prouzroditi teske ozljede. Stoga budite
oprezni kad rukujete gorivom i osigurajte odgovarajucu
ventilaciju.

A PAZNJA: ¢uvajte se trovanja ugljiénim monoksidom.

- Benzin ili dizelsko gorivo ¢uvajte i prevozite u kantama
homologiranim za takvu uporabu.

- Gorivom rukujte na otvorenom, gdje nema iskri ili plamena.

- Odaberite golu zemlju, zaustavite stroj i pricekajte da se motor
ohladi prije dolijevanja goriva.

- Polako odvijte ¢ep spremnika kako bi se unutarnji tlak snizio i
izbjeglo da gorivo izlazi sa strane ¢epa.

- Po obavljenom dolijevanju ¢vrsto navijte ¢ep spremnika. Uslijed
vibriranja jedinice, neispravno navijen ¢ep spremnika moze se

- S jedinice krpom uklonite sve tragove goriva i pricekajte da
preostale prolivene kolic¢ine ispare. Prije pokretanja motora
udaljite se 3 m od mjesta dolijevanja goriva.

- Nikad ne pokusavajte zapaliti preostalu koli¢inu prolivenog
goriva.

— Gorivo ¢uvajte na hladnom, suhom i prikladno ventiliranom
mjestu.

- Stroj nemojte nikad ostavljati u podrucju sa zapaljivim
materijalom kao sto je suho lis¢e, slama, papir itd.

- Jedinicu i gorivo ¢uvajte u podru¢ju gdje isparavanja goriva ne
mogu do¢i u dodir s iskrama ili otvorenim plamenom grijaca
vode, elektri¢nih motora ili prekidaca, kotlova itd.

- Nikad ne skidajte ¢ep sa spremnika dok motor radi.

— Nemojte se nikad koristiti gorivom za cis¢enje.

- Pazite da gorivom ne zaprljate svoju odjecu. Ako vam se gorivo
prolilo po odjedi, promijenite je. Operite sve dijelove tijela koji su
dosli u dodir s gorivom. Koristite vodu i sapun.

- Spremnik goriva nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti.

- Gorivo drzite izvan dohvata djece.
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NPUBEXXAAHE B BEUCTBUE

MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO U PbKOBOACTBOTO 3A
EKCMJIOATALIMA HA ABUTATENA.

PABOTA C TOPUBOTO

BHUMAHMWE: beH3MHDBT N An3endsbT ca lecCHO3ananumm
ropuBa. bbgere usknwUYNTENHO BHUMATENIHN, KOraTto
unsnonssare 6eH3VH unu gusen. He nywere n He BHacAliTe
M3TOYHMLW Ha OFbH WM NIaMbK B 651130CT [0 ropnBoTO
WM MOTOKYNITUBaTOpa.

A BHUMAHMUE: ropnBOoTO 1 HEeroBuTe N3NapeHusa morart ga
NMPUYNHAT CEPNO3HN HapaHABAHUA NPU BAWLIBaHE UIN
NPV KOHTAKT ¢ KoxaTta. Mopaau Tasm npuuunHa, 6baete
BHUMAaTeNHN Npu paboTta c ropmBo U ce yBepeTe, Ye Mma
AOCTaTbYyHO BEHTUNALMA.

A BHMMAHME: o6bpHeTe BHMMaHME Ha pUCKa OT OTpaBAHe
C Bbr/iepofieH OKuC.

- CbxpaHABaliTe U TpaHcNopTMpanTe GEH3WH WAN AuU3en B
KOHTelHepu, ofobpeHy 3a TakaBa yrnoTpeba.

- PaboTteTe C ropuBOTO Ha OTKPUTO, MPU NINNCA Ha UCKPU NN
nnambuu.

- N3bepeTte cBOGOAEH TepeH, cnpeTe MalIMHATA U M3YaKanTe
OBUraTenaT aa U3CTUHe Npeau 3apexaaHe ¢ ropueo.

- baBHO pa3BuiiTe KanauykaTa Ha pe3epBoapa, 3a Ja ocBoboaute
BbTPELWHOTO HanAraHe M Aa NpefoTBpaTUTe M3TMYAHETO Ha
roprBOTO OT CTPaHMTE Ha KarnaykaTa.

- 3aBuUNTe 34paBO KanaykaTa Ha pe3epBoapa cnepj 3apexjaHe
Cc ropuBo. AKO Kamauykata Ha pe3epBoapa He e 3aBUHTEeHa
npaBwWIHO, BUOpaUMMTe, NPUYUHEHM OT Ypeaa, MoraT fa foBefat
[0 OTBUBAHE WM NaflaHe Ha KanaykaTa 1 M3T14YaHe Ha rop1BoTO.

- C Kbpna oTCTpaHeTe cleauTe OT FOPMBOTO OT ypera 1 n3yakante
oCTaHanuTe pas3nATM KonmMuyecTBa Aa ce n3napAr. MNpemecrtere
ce Ha 3 m OT MACTOTO Ha 3apekfaHe npeau pectapTMpaHe Ha
nsuratens.

- Hukora He ce onuTBanTe fa 3ananute pasnAaATUTE Kon4yecTsa
ropvBo.

- CbxpaHaBaliTe ropMBOTO Ha XNafHO, CyXo U JO6pe NPOBETPUBO
MACTO.

- Hukora He nocTaBANTe MallMHATA Ha MecTa CbC 3ananum
maTepwmas, Hanpumep Cyxm NNCTa, clama, XapTua n ap.

- CbxpaHABaNTe ypepa M ropMBOTO Ha MACTO, KbAeTo
n3napeHnaTa Ha rOpPMBOTO He MOraT fa BnA3aT B KOHTAKT C
OTKPUTU WUCKPX MAX NAamMbun OT KOTAW, ABUTAaTENn uUnn
eneKTpUYeCcKn NpeBKYBaTeny, bornepn un ap.

- Hukora He cBanAinTe npob6bkaTa OT pe3epBoapa, Korato
ABUraTensaT pabotu.

- Hwukora He nsnon3sanTe ropMBOTO 3a MOYMCTBAHE.

- BHumaBawiTe ga He n3uanate gpexuTe c1 C ropmBoTo. B cnyyaii Ha
pa3nuBaHe Ha rOpMBO NO ApexuTe I cMeHeTe. MamuiTe yactute
OT TANOTO, KOUTO Ca BJIE3NIN B KOHTAKT C rOpuBOTO. M3non3eante
canyH v Boga.

- He un3narante pesepBoapa 3a ropuBo Ha npsAKka ClbHYeBa
CBET/IMHA.

- [Na3eTe ropMBOTO Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a Aeua.
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POKRETANJE

A FIGYELEM: A karbantartasi miiveletek végzése
kozben mindig viseljen véddkesztyiit.

Uzemanyag (tilos a dohanyzas) (41. abra)

A jelen egység négyiitemil motorral van ellatva. Az
Uzemanyagot tiszta, az ilyen hasznélatra engedélyezett
tartdlyban tarolja (42. abra).

BENZINMOTOROK o

JAVASOLT UZEMANYAG: A TANUSITVANY SZERINT EZ
A MOTOR 89 (R + M] / 2) VAGY MAGASABB (43. abra)
OKTANSZAMU OLOMMENTES BENZIN UZEMANYAG
HASZNALATARA ALKALMAS.

Soha ne hasznaljon régi vagy szennyezett benzint vagy olaj/
benzin keveréket. Kerilje szennyez&dés vagy viz bejutasat az
Uzemanyag tartalyba.

DIESELMOTOROK

« Csak ajanlott diesel Gizemanyagot hasznéljon.
A nem ajanlott Gzemanyag hasznalata a motor
megrongalédasihoz vezethet.

« Az Uzemanyag cetanszamanak 45 felettinek kell lennie,
hogy elkerulhetéek legyenek a gyujtasi nehézségek és a
fehér kipufogoéfist kibocsatasa.

- Nem ajanlott a gazolajat helyettesité Gzemanyagok
haszndlata, mert azok a befecskendez6 berendezés
részegységeinek kdrosoddasat okozhatjak.

Az Gizemanyagnak szennyez6déstdl és viztél mentesnek
kell lennie, mert azok sulyos problémékat okozhatnak a
fuvokaknal és a befecskendezé szivattyunal.

A tartaly feltoltése

A FIGYELEM: Tartsa be az iizemanyag kezelésére
vonatkozo biztonsagi eldirasokat. Feltoltés elott
mindig allitsa le a motort. Miikod6é vagy még forré
motoru egységbe soha ne téltsén be lizemanyagot.
A motor ujrainditasa elott tavolodjon el legalabb 3
m-rel a feltoltés helyétél. TILOS A DOHANYZAS.

1. A szennyez6dés elkerllésére tisztitsa meg az
Uzemanyagdugo kordli feliiletet.

. Lassan lazitsa ki a tartaly dugojat.

. Figyeljen oda az lGzemanyag tartalyba térténé
betoltésekor. Kerlilje az izemanyag kifolyasat.

. Az izemanyagdugo visszahelyezése el6tt tisztitsa meg, és
ellendrizze a tomitést.

. A tartaly dugdjat azonnal helyezze be, és kézzel szoritsa
be. Az esetlegesen kifolyt izemanyagot egy ruhéval
torolje le.

v b~ WN

A FIGYELEM: Ellenérizze, hogr ne legyen iizemanyag-
szivargas; ha szivargast észlel, az egység hasznalata
el6tt szlintesse meg. Ha sziikséges, forduljon a
hivatalos szervizhez.

A POZOR: Med vzdrzevalnimi posegi si vedno
nadenite zascitne rokavice.

Gorivo (ne kaditi) (slika 41)

Ta enota je opremljena s Stiritaktnim motorjem. Gorivo
hranite v Cistih vsebnikih, odobrenih za tovrstno uporabo
(slika 42).

BENCINSKI MOTORJI
PRIPOROCENO GORIVO: TA MOTOR JE CERTIFICIRAN ZA
NAPAJANJE Z NEOSVINCENIM 89-OKTANSKIM BENCINOM ZA

VOZILA (R + M] / 2) ALI BOLJSIM (slika 43).

Nikdar ne uporabljajte starega ali onesnazenega bencina
oziroma mesanic olja/bencina. Poskrbite, da v rezervoar za
gorivo ne pride voda ali umazanija.

DIZELSKI MOTORJI

«  Uporabite samo priporo¢eno dizelsko gorivo. Uporaba
nepriporo¢nega goriva lahko poskoduje motor.

«  Gorivo bi lahko imelo cetansko 3tevilo vecje od 45, da bi
;e izognili tezavam pri vzigu in emisiji belega izpusnega

ima.

Goriva, ki nadomesc¢ajo dizelsko gorivo, niso
priporo¢ljiva, saj lahko poskodujejo komponente
sistema za vbrizgavanje goriva.

+ Gorivo mora biti brez necisto¢ in vode, kar lahko
povzrodi resne tezave injektorjem in ¢rpalki za
vbrizgavanje goriva.

Polnjenje rezervoarja

A POZOR: Upostevajte varnostna navodila o uporabi
goriva. Pred polnjenjem goriva vedno ugasnite
motor. Nikoli ne dodajte goriva v enoto, ko motor
deluje ali je Se vroc¢. Pred ponovnim zagonom
motorja se umaknite vsaj 3 m stran od mesta
tocenja goriva. NE KADITI.

—_

. Otistite povrsine okoli pokrovcka rezervoarja, da
preprecite onesnazenje goriva.

. Pokrovcek rezervoarja odvijajte pocasi.

. Gorivo previdno natocite v rezervoar. Pazite, da goriva ne

polijete.

Preden znova namestite pokrovcek rezervoarja, ga

ocistite in preglejte tesnilo.

. Pokrov rezervoarja takoj znova namestite in ga privijte z
rokami. S krpo odstranite morebitne sledi razlitega goriva.

oA WN

A POZOR: preverite, da gorivo ne pusca; ce odkrijete
puscanje, ga odpravite pred uporabo enote. Ce je
potrebno, se obrnite na pooblasc¢eno delavnico.

A PAZNJA: za vrijeme obavljanja radnji odrzavanja
uvijek nosite zastitne rukavice.

Gorivo (zabranjeno pusenje) (sl. 41)

Ova jedinica ima Cetverotaktni motor. Gorivo ¢uvajte u
¢istim spremnicima, homologiranim za takvu uporabu
(sl. 42).

BENZINSKI MOTORI

PREPORUCENO GORIVO: OVAJ MOTOR JE CERTIFICIRAN
ZA NAPAJANJE BEZOLOVNIM BENZINOM ZA VOZILA
OKTANSKOG BROJA 89 ([R + M1/ 2) ILI VECEG (sl. 43).

Nemojte nikad koristiti stari ili onecis¢eni benzin, kao ni
mjesavinu ulja i benzina. Sprijecite da u spremnik goriva
dospiju necistoca ili voda.

DIZELSKI MOTORI

+  Rabite samo preporuceno dizelsko gorivo. Pri uporabi
nepreporucenog goriva motor bi se mogao ostetiti.
Cetanski broj goriva mogao bi biti vec¢i od 45 zato da bi
se izbjegle poteskoce pri paljenju i emisija bijelog dima
iz ispuha.

+  Ne preporucuje se uporaba zamjenskih goriva umjesto
onog dizelskog, jer bi ona mogla ostetiti komponente
sustava ubrizgavanja.

Gorivo mora biti bez necistoca i vode koji bi mogli
prouzroditi teSke probleme ubrizgac¢ima i pumpi za
ubrizgavanje.

Punjenje spremnika

A PAZNJA: pridrzavajte se sigurnosnih uputa koje se
odnose na uporabu goriva. Prije dolijevanja goriva
uvijek zaustavite motor. Nemojte nikad dodavati
gorivo u jedinicu ako motor radi ili je joS vrué. Prije
pokretanja motora udaljite se najmanje 3 m od
mjesta dolijevanja goriva. NEMOJTE PUSITI.

—_

. Ocistite povrsinu oko ¢epa spremnika radi sprjecavanja
kontaminacije.

. Polako odvijte ¢ep spremnika.

. Pazljivo ulijte gorivo u spremnik. Pazite da se ne prolije.

. Prije vracanja ¢epa spremnika na mjesto, odistite i
pregledajte brtvu.

. Odmah vratite ¢ep spremnika na mjesto i rukom ga
zategnite. Ako se gorivo izlije, obrisite ga krpom.

HWN

(%1

A PAZNJA: provjerite da nema propustanja goriva;
ako ima, uklonite ga prije uporabe jedinice. Ako
treba, obratite se ovlastenoj radionici.
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A BHUMAHMUE: BuHarn HoceTe 3alWuTHN pbKaBuuuy no
BpeMe Ha onepauunTe nNo nogapbxKKa.

lopuBo ([da He ce nyww) (¢ur. 41)

ToBa ycTpoNcTBO e 060pyABaHO C YETUPUTAKTOB [BUraTen.
CbxpaHsBaiTe ropyBoOTO B YNCTU KOHTENHEPW, OA00PEeHN 3a
Tasu uen (¢wr. 425).

BEH3VUHOBUW ABUTATEIN
NMPEMNOPBYBAHO TOPUBO: TO3W ABUTATEJT E
CEPTUOULPAH OA PABOTW C BE3OJIOBEH BEH3WH 3A
MPEBO3HW CPEACTBA C OKTAHOBO YMCJIO 89 ([R + M] / 2)
I NO-BUCOKO (¢pwr. 43).

Hukora He nsnonsgaiite cTap Uam MpbceH 6eH3NH UK cmec
Macno/6eH3nH. He gonyckarite nonagaHe Ha MpbCOTUA UK
BOAa B pe3epBoapa 3a ropueo.

AV3ENOBU ABUTATENIN

+  lM3nonsante camo NpenopbyaHO AN3eN0BO rOpuBo.
MN3non3eaHeTo Ha ropuBO, KOETO He e MpenopbyaHo,
MOXe a noBpean ABuraTtens.

+ TopnBoTo 61 TPAGBaNO Aa MMa LLeTaHOBO YUCNIO Haj
45, 3a pa ce m3berHat TPYAHOCTU NpPU 3ananBaHeTo u
OTAENAHETOo Ha 6aNn ANM OT OTPaboTeHNTE ra3oBe.

+ He ce npenopbuyBaT ropMBHU 3aMeCcTUTENN Ha
OV3esI0BOTO rOpPUBO, TbI KaTo Te MoraT ga nospegAar
KOMMOHEHTUTE Ha UHXKEKLUMOHHaTa cuctema.

+ TopuBoTo He TpsabBa Aa CcbabpKa NpPUMECU N BOAA,
KOUTO MoraT ga NMPUUYMHAT Cepno3Hn npobnemun Ha
VHXEKTOPUTE U NHXKEKLMOHHATa Nomna.

MbnHeHe Ha pe3epBoapa

A BHUMAHWUE: CnasBanTe MHCTPYKUMMUTE 3a
6e30macHOCT Npu nsnonsBaHe Ha ropneoTo. BuHarn
cnupanTe ABUraTena nNpeamn sapexjaHe C ropneo.
Hukora He o6aBAliTe ropuBo B ypega, Korato
ABuUratenar §a60m unm e ouwe Tonbin. Npemecrere
ce Ha NoHe 3 M OT MACTOTO Ha 3ape)aaHe npeau
pectapTupaHe Ha gsuratens. 1A HE CE NNyLIn.

1. MouncTteTe NOBBPXHOCTMTE OKONO KamaykaTa Ha

e3epB0apa, 3a Aa n3berHete 3ambpcABaHe.

aBHO pa3BUIiTe KanaykaTa Ha pe3epBoapa.

. BHUmaTenHo HanenTe ropusoTo B pe3sepsoapa. [a ce

n30AreaT pasnnBaHus.

. Mpepn pa noctaBuTe OTHOBO KamaukaTa Ha pe3epBoapa,

noymncTeTe U NPOBEpeTe YNNI BTHEHNETO.

. BegHara noctaBeTe 06paTHO KamnaukaTta Ha pe3epBoapa
M A 3aTerHete ¢ pbue. OTCTpaHeTe BCAKAKBU cfiegn oOT
pa3nATo roprBo C Kbpna.

A BHUMAHWE: MNpoBepete 3a M3TN4YaHe Ha
ropuBo; ako OTKpueTe Tey, ro oTcTpaHeTe npeamn
Aa nsnonspaTte ypepa. Mpn HeoGXxoaMMOCT ce
o6bpHeTe KbM OTOPU3NpPaH CepBU3.

[© I SN
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OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.

Motorolajtartaly
Motorolajszint

A TAJEKOZTATAS: Ha nem megfeleld olajszinttel
miikodik a motor, az a motor stlyos karosodasahoz
vezethet. Vizsgalja meg a motort, ledllitasat
kovetden helyezze vizszintes feliiletre.

1. Tavolitsa el az olajtartaly dugoéjat, és ellendrizze az olaj
szintjét.

2. Amennyiben alacsony a szint, t6ltse fel a tartalyt a javasolt
olajjal. LASD A MOTOR KEZIKONYVET.

Lassan toltse be a motorolajat, nehogy tultdltse a tartalyt; az
olajtartaly kis Grtartalmu.

Amennyiben a motort folyamatos izemben haszndlja,
ellenérizze a motorolaj szintjét, és toltson be olajat minden
10 munkadra utén.

Négyltem({ motorhoz val6é olajat vagy mas azonos
mindségu, kilondsen tisztitd, tanusitott olajat hasznaljon,
amely megfelel az egyesiilt dllamokbeli autégyartok
osztalyozasa szerinti SG, SF szint el8irasainak, vagy annal
jobb. Az SG és SF osztalyi motorolajok tartalyan jelzik ezt
a szintet. Altaldanos hasznalatra minden hémérsékletnél
SAE10W-30 (diesel) és SAE15W-40 (benzines) ajanlott (44.
abra).

A FIGYELMEZTETES: nem tisztité vagy kétiitemi
motorhoz val6 olaj hasznalata csokkentheti a motor
élettartamat.

A jelen motor mikodési hdmérséklet tartomanya -20 °C és
30 °C (diesel) /-10 °C és 40 °C (benzines) kozé esik.

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.

Rezervoar motornega olja
Nivo olja v motorju

A OBVESTILO: delovanje motorja s prenizkim nivojem
olja lahko povzrodi resne poskodbe motorja.
Preglejte motor tako, da ga postavite na vodoravno
povrsino, ko ga ustavite.

1. Odstranite pokrov rezervoarja za olje in preverite nivo
olja.

2. Ce je nivo nizek, napolnite rezervoar s priporo¢enim
oljem. GLEJTE PRIROCNIK MOTORJA.

Motorno olje dolivajte pocasi, da preprecite prelivanje, saj je
prostornina rezervoarja za olje majhna.

Ce motorja uporabljate stalno, preverite nivo motornega olja
in ga dolijte vsakih 10 ur uporabe.

Uporabite olje za Stiritaktne motorje ali drugo enakovredno
kakovostno visoko ¢istilno olje, odobreno za izpolnjevanje
ali preseganje zahtev ameriskih avtomobilskih proizvajalcev
v klasifikacijah SG, SF. Na vsebnikih z motornimi olji,
razvrs¢enimi kot SG ali SF, je ta oznaka navedena. Za
splosno uporabo pri vseh temperaturah priporocamo olje
SAE10W-30 (dizel) in SAE15W-40 (bencin) (slika 44).

A OBVESTILO: uporaba motornega olja brez
detergenta ali olja za 2-taktne motorje lahko skrajsa
zivljenjsko dobo motorja.

Obmoc¢je delovne temperature za ta motor je od -20°C do
30°C (dizel) /-10°C do 40°C (bencin).

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.

Spremnik motornog ulja
Razina motornog ulja

A OBAVLUJEST: rad motora s nedostatnom razinom ulja
moze prouzrodCiti teSka oStecenja motora. Motor
provjeravajte na vodoravnoj povrsini i nakon Sto ste
ga zaustavili.

1. Izvadite Cep spremnika ulja i provjerite razinu ulja.
2. Ako je razina niska, napunite spremnik preporucenim
uljem. VIDI PRIRUCNIK ZA MOTOR.

Polako ulijevajte motorno ulje kako biste izbjegli
prelijevanje, jer je spremnik ulja malog kapaciteta.

Ako motor neprekidno radi, provjerite razinu motornog ulja i
dodajte ulja svakih 10 sati uporabe.

Koristite se uljem za Cetverotaktne motore ili drugim
uljem jednake kvalitete i visokih deterdZentnih svojstava,
homologiranim u svrhu zadovoljavanja ili ¢ak premasivanja
zahtjeva proizvodaca automobila u SAD-u, u klasifikacijama
SG i SF. Motorna ulja klasificirana SG ili SF imaju te oznake
na kantama. Za op¢u uporabu na svim temperaturama
savjetujemo SAET10W-30 (dizel) i SAE15W-40 (benzin) (sl. 44).

A OBAVIJEST: kod uporabe nedeterdzentnog ulja ili
onog za dvotaktne motore moze se smanjiti trajnost
motora.

Raspon radnih temperatura ovih motora je od -20 °C do
30 °C (dizelsko gorivo)/od -10 °C do 40 °C (benzin).
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MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO N PbKOBOACTBOTO
3A EKCTUTOATALIUA HA ABUTATENA.

Pe3epBoap 3a gBuraTesniHo macno
HuBo Ha gBUratenHo macno

A NPEAYMNPEXAOEHUE: Pa6oTtaTta Ha aBuratensa c
HeAOCTaTbYHO HUBO Ha MAcC/IOTO MOXe Aa goBepge
A0 cepuo3Ha noBpepa Ha asuratena. lMpernepante
ABUraTens, KaTto ro noctaBuTe BbpPXy XOPU3OHTa/HA
NOBBbPXHOCT C/ief CMUPaHeTo My.

1. CBaneTe KamauykaTa Ha pe3epBoapa 3a macio u
npoBepeTe HUBOTO Ha MacoTo.

2. AKO HMBOTO € HWUCKO, HanbjHeTe pe3epBoapa C
npenopbyaHoTo Mmacno. BUMKTE PbKOBOACTBOTO 3A
EKCIJIOATALIUA HA ABUTATENA.

HanunBalTte gBMratenHoTo Macno 6aBHO, 3a [a He npenee,
TbW KaTO BMeCTUMOCTTa Ha pe3epBoapa 3a MmacJio € MaJika.

AKO pAaBUraTensaT ce M3MON3Ba NPOABIXKUTENHO,
npoBepsABaiTe HWUBOTO Ha Mac/iOTO B ABWUraTena u
fo6aBslTe Macno Ha Bcekn 10 yaca pabora.

13non3BaiiTe Macno 3a YETUPUTAKTOBW ABWraTeNy Unv Apyro Macnio
C eKBMBAJIEHTHO KaueCTBO, KOETO € C BUCOKA CTEMeH Ha AeTepreHums
U e 0gobPeHO Aa OTroBapsA Ha UK [a HafjByLLIaBa U3MCKBAHIATA HA
aMepPVIKaHCKIMTE NPOM3BOAUTENM HA aBTOMOOUIN B KnacuduKaLmmTe
SG, SF. Bbpxy KoHTeliHepuTe C fiBUraTenHn Macna, knacuduumpaxu
Kato SG unm SF, ce nocousa ToBa 0603HaueHme. 3a obua yrnoTpeba,
npu BCAKaKBM Temnepatypu, npenopbyusame SAE10W-30 (gusen) n
SAE15W-40 (6eH3uH) (dpur. 44).

A 3ABEJIEXXKA: 3non3BaHeTo Ha ABUraTesIHO Macno
6e3 feTepreHT UAN ABYTaKTOBO MOTOPHO Macio
MOXKe fJa HaManu XKNBOTa Ha ABuUraTens.

PaboTHaTa TemnepaTtypa Ha To3u gBuraten e mexay -20°C n
30°C (gu3en) /-10°C 1 40°C (6eH3uH).
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OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.
MOTOR BEINDITASA

A FIGYELEM - Az inditézsinért soha ne tekerje a
karjara.

A FIGYELEM - A gép beinditasahoz kotelezé a szaggatott
vonallal jel6lt terlletre alIni (57. bra).

- Allitsa a sebességvalto kart N iires allasba (60. abra)

- Mdukodtesse a fékkarokat (A-B, 62-63. abra) (D, 64. abra) a
megfeleld rogzitékkel reteszelve azokat (C, 62-63. dbra)

- Allitsa a kihajtotengely karjat kiiktatott allasba:
- az elllso felszerelések hasznalatahoz nyomja a kart

(R, 61. abra);
- Allitsa a kapcsolot (A, 58-59. dbra) ,I” helyzetbe.
- A gyorsitdkart (B, 58-59. abra) allitsa kdzépallasba.

A FIGYELEM - A BEINDITASRA VONATKOZO EGYEB
INFORMACIOK MEGISMERESEHEZ FIGYELMESEN
OLVASSA EL A MOTOR KEZIKONYVET

A FIGYELEM - Ne emelje fel a gépet az inditas kozben.

A FIGYELEM - Csak akkor dontse meg a gépet, amikor
a kezel6 a munkavégzési helyzetbe keriilt (57. abra).

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.

ZAGON MOTORJA
A Zagonske vrvi nikoli ne ovijte okrog roke.

A OPOZORILO - Za zagon stroja se morate nujno
postaviti v sen¢eno obmocgje (slika 57).

- Prestavno rocico premaknite v polozaj za izklop N (slika
60)

- Upravljajte zavorne rocice (AB, sl. 62-63) (D, sl. 64), tako da
jih blokirate z ustreznimi omejevalniki (C, sl. 62-63).

- Premaknite rocico za upravljanje odjema moci v poloZaj
izklopa:
- za uporabo sprednjih orodij pritisnite rocico (R, sl.61);

- Premaknite stikalo (A, sl. 58-59) v polozaj «I».

- Postavite rocico za plin (B, sl. 58-59) na polovico.

A POZOR - ZA VSE OSTALO V ZVEZI S POSTOPKOM
ZAGONA POZORNO PREBERITE PRIROCNIK ZA
MOTOR

A POZOR - Med zagonom stroja ne dvigujte.

A POZOR - Stroj nagnite le, ko je upravljavec v
delovnem polozaju (slika 57).

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.
POKRETANJE MOTORA

A PAZNJA - Uze za paljenje nemojte nikad omatati
oko ruke.

A PAZNJA - Kod pokretanja stroja morate se obavezno
nalaziti u iscrtkanom podru¢ju (sl. 57).

- Stavite rucicu mjenjaca u polozaj deaktiviranja N (sl. 60)

- Pomaknite rucice ko¢nice (A, B sl. 62-63) (D sl. 64)
blokirajuci ih odgovaraju¢im zaustavljac¢ima (C sl. 62-63)

- Rucicu za upravljanje priklju¢nim vratilom stavite u
polozaj deaktiviranja:
- za uporabu prednjih priklju¢aka gurnite rucicu

(R, sl. 61).
- Stavite prekidac (A, sl. 58-59) u polozaj »l«.
- Stavite rucicu gasa (B, sl. 58-59) na pola hoda.

A PAZNJA - ZA SVE OSTALO STO SE ODNOSI NA
POSTUPAK POKRETANJA PAZLJIVO PROCITAJTE
PRIRUCNIK ZA MOTOR

A PAZNJA - Nemojte podizati stroj tijekom
pokretanja.

A PAZNJA - Stroj treba nagnuti tek kad se rukovatelj
nalazi u radnom polozaju (sl. 57).
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NPUBEXXAAHE B BEUCTBUE

MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO U PbKOBOACTBOTO 3A
EKCMNOATALIMA HA ABUTATENA.

3AAEACTBAHE HA ABUTATENA

A BHMMAHME - Hukora He yBuBaiTe CTapTepHOTO
Bb)Ke OKOJIO pbKaTa cu.

A BHUMAHUE - 3a pa ctapTupaTte mallvHaTa, TpAbBa aa
3aCTaHeTe B oyepTaHaTa 30Ha: (pur. 57).

- MpemecTeTe CKOPOCTHUA NOCT B MONOXEeHMe 3a
nskntousaHe N (¢ur. 60)

- 3apenicTBanTe cnupayHute noctose (A-B, ¢ur.62-
63) (D, ¢ur.64), KaTo rn 3acTonopuTe CbC CbOTBETHUTE
orpanuuntenu (C, pur.62-63)

- [NpemecTeTe nocra 3a ynpasneHve Ha BOM B nonoxeHue
3a M3KJI0YBaHe:

- 33 M3Nosi3BaHe Ha NpeAeH MHBEHTap HaTWCHeTe NnocTa
(R, dur.61);

- [ocTaBeTe npeBkntoyuBatens (A, ¢ur.58-59) B nonoxexue,,I".

- MMocTtaBeTe nocta Ha yckoputens (B, ¢ur.58-59) no
cpepfaTa Ha xofa.

A BHMMAHUWE - 3A BCUYKO OCTAHANO,
CBBP3AHO C NPOLUEAYPATA MO CTAPTUPAHE,
MPOYETETE BHUMATEJIHO PbKOBOACTBOTO 3A
EKCMJIOATALIUA HA ABUTATENA

A BHUMAHUE - He noBamuranTe mawvHata npm
cTapTMpaHe.

A BHUMAHMUE - HaknaHAnTe MaliMHaTa camo KoraTto
onepatopbT e B paboTHa nosuuusa (pur.57).
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é
ka?t A, 65. abra) annak kioldésaval, lenyomva a biz
reteszelést (B).

- Teljésen benyomott tenge

KEZELOSZERVEK . L
Kuplungkar és gépkezel6 jelenlétét biztositoé kar

mozgasba hozasahdz mukodtetni kell a gé?kezgel(j jelenlét

onsagi vezérlés

A,ten%el /kapcsold kar muikodtetésével (C, 65. dbra) a kdvetkezék
vegez etok:

tengelykapcsold kiolddsa a mozgas fokozatos lassitasi
lehetdségével, a gép teljes megallasaig, teljesen benyomott
tengelykapcsolo karnal (C)J. i . i
t é/kapcsolo karral indulva (C, 66. dbra)
ma{d fokozatosan kiengedve azt, a gép fokozatos elindulasa
torténik (gyors fokozatoknal vagy ‘magas fordulatszamnal
javasolt hasznalat)

Sebességfokozat valtasa
A FIGYELEM! - Allitsa a I%yorsjt()kar_t (E, 67, abra) mindig

alapjaratra a fokozatvaltas végrehajtasa elott!

A sebességvialtadshoz haszndlja a sebességvalto kart (G, 68. abra)

A fokozatvaltas 2 kiilonb6z6 mddon végezhets: | .
- Teljesen benyomva tartva ugy a kezel6 jelenlét kart (/E\g,gmmt a

ten,gglalkapcsolé kart (C) a tengelykapcsold vezérlésnél (69. abra),
mukodtesse a fokozatvaltd Kart (G, 68. abra) a kivant fokozat
kapcsolasaval. i L X .

Teljesen visszaengedve ugy a kezel6 jelenlét kart SA;, mint a
tquggkapcsolo kart (C) a tengelglkapcsolq vezérlésnél (70. abra),
mukodtesse a fokozatvaltd Kart (G, 68. dbra) a kivant fokozat

kapcsolasaval.

Me jeg¥zés - A sebességvalté kar F kengyelén e1gy cimke taldlhato
afokoza 7

ok helyes sorrendjének azonositasara (7T.4bra).

Kihajtotengely
A\ FIGYELEM! - Allitsa a gyorsitokart (E, 67. 4bra) mindig

alapjaratra a kihajtas mukodtetése elott!

A kihajtas 2 kiilonb6z6 moédon kapcsolhato: i .
- Teljéesen benyomva tartva ugy a kezel6 jelenlét kart (A), mint )a
a ’

tengelykapcsolo kart (C) a,;enct;era csol6 vezérlésnél (69. dbra
kapcsolja a kihajtas vezerlékart (H, 72. abra). .
- Teljesen kiendedve ugy a kezeld jelenlét kart (A), mint a
él(70. abra),

tengelykapcsolo kart (C)7a ten?%l_}/k?fcsolé vezérlésn

kapcsolja a kihajtas vezerlékar abra).

Megjegyzés - A H kihajtas vezérl6 karon egy cimke taldlhaté a
kihajtas allapot azonositasara (72. abra).

Allitsa a kihajtc’)tengel)ékarjét beillesztett allasba:
- elllso felszerelések hasznalatahoz huzza a kart (R, 73. dbra);

UPRAVLJANJE . . . .

Rocica sklopke in rocica prisotnosti operaterja . .
Za zagon stroja je potrebno upravljati ro¢ico prisotnosti operaterja
(A, slika 65), jo iZklopiti in pritisniti varnostni kontrolni blok (B).

z deIovang’,em na rocico sklopke (C, slika 65) je mogoce: . .
- lzklopiti sklopko, z moznostjo postopnega upocasnjevanja

gllbanja, do popolne zaustavitve stroja, pri cemer jé rocica

Sklopke (C) popolnoma pritisnjena. ; .
- Zacnite s popolnoma pritisnjeno rocico sklopke (C, slika 66) in
0 postopoma popuscajte, da zagotovite postopen za_%on stroja
J(prltpo,rc;cena uporaba pri hitrih” prestavah ali visokih vrtljajih
motorja

Prestavljanje

POZOR! - Pred menjavo prestave vedno potisnite rocico
za plin (E, slika 67) na minimum!

Za prestavljanje uporabite prestavno rocico (G, sl. 68)

Prestavo je mogoce menjati na 2 razli¢na nacina: .

- Drzite tako rocico prisotnosti operaterja (A) kot rocico sklopke
(C) na_ upravljalnem elementu sklopke do konca (slika 69),
upratvljajte prestavno rocico (G, slika 68) in vklopite zeleno

restavo.

- V celoti sgustite tako rocico prisotnosti OEeraterja (A) kot rocico
sklopke (C) na upravljalnem elementuy s I%oke do konca (slika
70), tupravljajte prestavno rocico (G, slika 68) in vklopite zeleno
prestavo.

Opomba - Na nosilcu prestavne rocice F je nalepka, ki oznacuje
pravilno zaporedje prestav (slika 71).

ODJEM MOCI

POZOR! - Pred aktiviranjem odjema moci vedno nastavite
rocico za plin (E, slika 671 na minimum!

OCBGU.‘ moci je mogoce vklopitj na 2 razli¢na nacina:

- Drzite tako rocico Iprlsotnostl operaterjl? (A) kot rocico shoEke Q@
na upravljalnem elementu sklopke do’konca (slika 69), in vklopite
rocico za odjem mod¢i (H, slika 72). ) .

- Spustite tako rocico prisotnosti operaterja (A) kot rocico sklopke
( 1 na upravljalnem elementu sklopke do konca (slika 70), in

vklopite rocico za odjem moci (H, slika 72).

k dj (H, slika 72)

Opomba - Na rocici za vklop odjema moci H je oznaka, ki oznacuje
stanje odjema modi (slika 72).

Premaknite rocico za upravljanje odjema moci vg{aoloia' vklopa:
- za uporabo sprednjih orodij pritishite rocico (R, sI.73)J;

UPRAVLJACKI ELEMENT] . .

Rucica spojke i rucica prisutnosti rukovatelja .
Da bi se stroj mogao pomicati, morate pomaknuti rucicu
prisutnosti rukovatelja (A, sl.v65F)1tako da je oslobodite pritiskanjem
sigurnosne blokade upravljackih elemenata (B).

Pomicanjem rucice spojke (C, sl. 65) moguce je uciniti sljedece:

- Deaktivirajte spojku, uz_ mogucnost postupnog usporavanja
kretanja, sve dok se stroj u gotpunostl ne zaustavi, s potpuno
Brltlsnutqm ruc¢icom spojke (C). = . .

- Polaze¢i od potpuno_ pritisnute rucice spojke
%C, sl. 66), progresivno je otpustajte da se stroj postupno pokrene
preporucuje se uporaba s visokim stupnjevima prijenosa ili s
motorom u’viskom rezimu rada)

Promjena stupnja prijenosa

A PAZNJA! - Rudicu gasa (E, sl. 67) uvijek stavite na
minimum prije nego Sto promijenite stupanj prijenosa!

Sltu6%z)anj prijenosa mijenjate ru¢icom mjenjaca stupnja prijenosa (G,
sl. 68).

StLIijgnj,prijenosa mozete promijenjti na 2 razli¢ita nacina:

- Drzeti potpuno pritisnutu i rucicu prisutnosti rukovatelja (A)
i rucicu upravljackog elementa (C) spojke (sl. 69), pomaknite
rucicu mjenjaca stupnja prijenosa (G, sl. 68) aktivirajuci zeljeni
stupanj prijenosa. .~ . . . . R

- Potpunim otpustanjem i rucice prisutnosti rukovatelja (A) i rucice
upravljackog elementa (C) spojke (sl. 70), pomaknite rucicu
mjenjaca stupnja prijenosa (G, sl. 68) aktivirajuci zeljeni stupanj

fijenosa.

Napptj>mena - Na podupiracu F rucice mjenjaca nalaz7i se naljepnica

koja prikazuje pravilan slijed stupnjeva prijenosa (sl. 71).
Priklju¢no vratilo

PAZNJA! - Ruéicu gasa (E, sl. 67) uyiiek stavite na minimum
prije aktiviranja priklju¢nog vratila!

Priklju¢no vratilo moguce je aktivirati na 2 razlic¢ita na¢ina: .

- Drzedi potpuno pritisnutu i rucicu prisutnosti rukovatelja (A) i
rucicu upravljackog elementa ,SC) spojke SS" 69), aktivirajte rucicu
za uprayljan%e priklju¢nim vratilom (H; sl. 72). . o

- Potpunim otpustanjem i rucice prisutnosti rukovatelja (A) i rucice
upravljackog elementa (C) spojke (Isl, 70), aktivirajte rucicu za
upravljanje priklju¢nim vratilom(H, sl. 72).

Napomena - Na rucici za ukljucivanje prikljuc“:nq? vratila H nalazi se
naljepnica koja prikazuje stanje priklju¢nog vratila (sl. 72).

Rucicu za uBravaan'e priklju¢nim vratilom stavite u poloZaj aktiviranja:
- za uporabu prednijih prikljucaka povucite rucicu (R, sl.’73).
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KOMAHAN

JlocT Ha cbeaVHNTENA U NIOCT 3a NPUCHCTBUE HA onepaTopa

3a fja cTapTvpaTte MallvHaTa, € HeoOxXoAMMO [a 3aferCTBare ocTa
3a NpUCHCTBME Ha onepaTopa (A, dur.65), Kato ro oceoboauTe
HaTCKaHe Ha KOHTPOJHMA 6510K 3a 6e3onacHocT (B).

C nomolyTa Ha nocta Ha cbeguHuTena (C, ur.65), e BbAMOXKHO Aa:

- U3kniounTe cbeanHnTensa C Bb3MOXKHOCT 3a NOCTENEHHO 3abaBaHe
Ha ABUXEHNETO, AOKATO MallMHaTa Crpe HanbJIHO, C HAMbJIHO
HaTUCHAT NocT Ha cbeanHutens (C).

- Kato 3anoyHeTe ¢ Hamb/IHO HATUCHAT NOCT Ha cbeauHuTens(C, Ppur.66)
M ro 0CcBOOOAMTE MOCTENEHHO, Aa MOCTUIHETE NyaBeH CTapT Ha
MalUvHaTa (npenopbyBa ce fa ce U3non3ea Npu 6bp3u NpeaaBky nm
BMCOKWN 060POTM Ha fBUraTesis)

CmsAHa Ha npepaBKuTe

BHMUMAHME! - BuHarn nocraBanTe nocra Ha yckopurtens (E,
¢ur.67) Ha MuHNMYM, Npean cMAHa Ha NpeaaBKaTal

M3non3BaiTte nocta 3a CMAHa Ha NpedaBKXTe, 33 Aa NpPeBKAYnTe
npepaBkarta (G, pur.68)

lMpeBKMIOYBAHETO Ha NPEAABKITE MOXE fla CE M3BbPLLM MO 2 Pa3NIYHM HAUMHa:

- KaTo abpuTe N0CTa 3a NpPUCHCTBUE Ha onepaTtopa (A) n nocta
Ha cbeauHuTens (C) Ha ynpaBaeHueTo Ha cbeguHutens (Gur.69)
HaMmbAHO HaTUCHATW, M3M0JI3BalTe IOCTa 3a CMAHA Ha NpefaBKuUTe
(G, $1r.68), KaTo BKNOUUTE XKefaHaTa NpeaBKa.

- KaTto ocBobopanTe HaMmbHO JIOCTa 3a NPUCHCTBUE HA onepaTopa
A) n nocTta 3a cbeauHutens (C) Ha ynpaBneHrneTo Ha CbeauHUTeNs
$ur.70), n3nonspaunte nocTa 3a CMAHa Ha npepaskuTe (G, ¢ur.68),
KaTo BK/IOUMTE »KeNlaHaTa npefaBkKa. .

3abenexka - Ha ckobaTa F Ha CKOPOCTHUA NOCT Ma ETMKET, KOWTO

yKa3Ba NpaBu/iHaTa NociejoBaTeNHOCT Ha npefaBkuTe (dpur.71).

BOM

BHMUMAHME! - BuHarn nocraBsAnTe nocra Ha ycxm)mena (E,
$ur.67) Ha MuHnmym, npegn aa 3agericteate BOM!

MoxeTe ga Bknounte BOM no 2 pasnuyHmn HaunHa:
- Kato gbpxute nocta 3a npucbcTBme Ha onepatopa (A) 1 nocta Ha
cpeavHmTena (C) Ha YNpaBnEHNETO Ha CbeUHWUTENA HAMBIHO HATUCHATA
1r.69), BKtoUETe 1OCTa 3a ynpasrneHve Ha BOM (H, dur.72).
- KaTo ocBoboauTe HaMmb/IHO KAKTO JIOCTa 3a NPUCHCTBIE Ha onepatopa
EA), Taka 1 nocta Ha cbeguHuTens (C) Ha ynpaBieHNeTo Ha CheAnHNUTENA
ur.70), BKIloUeTe NI0CTa 3a ynpaeneHné Ha BOM (H, dur.72).

3ab6enexka - Bbpxy nocta 3a 3ageiicteaHe Ha BOM H nma eTuker,
KOWTO yKa3Ba CbCToAHMETO Ha BOM (¢pur.72).

MpemecTeTe flocTa 3a yrpasneHe Ha BOM B nonoxeHvie 3a BKIloYBaHe:
- 3a U3Mon3BaHe Ha NpefieH UHBEHTap usgbpnanTe nocta (R, dur.73);
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Menetfordito kar

A FIGYELEM! - Allitsa a gyorsitokart (E, 67. abra, 32. old.) mindig
alapjaratra a menetiranyvalté kar miikodtetése és a kihajtas
kiiktatasa elott (,,0” allas).

A menetirany valtoztatas karja 2 kiilonb6z6 médon mikddtetheté:

- Teljesen benyomva tartva ugy a kezel6 jelenlét kart (A), mint a
tengelykapcsol6 kart (C) a tengelykapcsold vezérlésnél (65. 4bra),
mikodtesse a menetiranyvalté kart (I, 73. bra).

- Teljesen kiengedve ugy a kezel6 jelenlét kart (A), mint a
tengelykapcsold kart (C) a tengelykapcsold vezérlésnél (66. dbra),
mikodtesse a menetiranyvalté kart (I, 73. bra).

A motoros kaszalogépek két sebességfokozattal rendelkeznek. A

menetirdnyvalté kar huzésaval vagy nyomadsaval (I, 73. abra) a két

eléremeneti fokozat automatikusan két hatrameneti fokozatta valtozik,

és forditva.

- Ha teljesen a gép felé nyomja a kart (I, 75. abra), akkor a fokozatok
eléremeneti konfiguracidba kerilnek.

- Ha teljesen a kezel6 felé hizza a kart (I, 74. dbra), akkor a fokozatok
hatrameneti konfiguracioba kertilnek.

FIGYELEM! - Ahhoz, hogy a menetiranyvalté kart sikeriiljon
teljesen a kezel6 felé allitani (76. abra) azt el6bb befelé kell
nyomni (A nyil), majd a kezel6 felé kell hizni (B nyil). - Ahhoz,
hogy a menetiranyvalté kart sikeriiljon teljesen a gép felé
allitani (77. abra) azt el6bb kifelé (A nyil), majd a gép felé kell
nyomni (B nyil).

Fékkar (78. abra)

Az A fékkart hasznalja a bal oldali kerék fékezéséhez, és ha a géppel
balra kanyarodik. A B fékkart hasznalja a jobboldali kerék fékezéséhez,
és ha a géppel jobbra kanyarodik.

A\ FIGYELEM - A fékrogzitéseket (C, 78. abra) csak ll6 gépnél
alléhelyzeti fékként szabad hasznalni!

Differencialrogzito kar

A differencial zarasahoz az F differencialzar kart allitsa ,ON" pozicidra
(79. abra)

A differencialzar kiolddsahoz az F differencialzar kart allitsa ,OFF”
poziciora (79. abra)

FIGYELEM - Kanyarban ne zarja a differencialt! Elvesztheti
uralmat a gép folott!

Rocica za spremembo smeri voznje

A POZOR! - Vedno potisnite rocico za plin (E, slika 67, stran 32)
na minimum, preden pritisnete na rocico za vzvratno voznjo in
izklopite odjem moci (polozaj «0»).

Rocico za spremembo smeri voZnje je mogoce vklopiti na 2 razli¢na

nacina:

- Drzite tako rocico prisotnosti operaterja (A) kot rocico sklopke (C) na
upravljalnem elementu sklopke do konca (slika 65), in vklopite rocico
za spremembo smeri voznje (|, slika 73).

- Spustite tako rocico prisotnosti operaterja (A) kot rocico sklopke (C) na
upravljalnem elementu sklopke do konca (slika 66), in pritisnite rocico
za spremembo smeri voznje (I, slika 73).

Motorne kosilnice so opremljene z dvema hitrostma. S potegom ali

potiskom rocico za spremembo smeri voznje (I, slika 73) bosta dve

prestavi za voznjo naprej samodejno postali dve prestavi za vzvratno

voznjo in obratno.

- Ce rotico (], slika 75) do konca potisnete proti stroju, bodo prestave v
konfiguraciji napre;j.

- Cerocico (I, slika 74; povlecete do konca proti operaterju, bodo prestave
v vzvratni konfiguraciji.

A POZOR! - Da lahko rocico za spremembo smeri voZnje
premaknete do konca proti upravljavcu (Sl. 76), jo morate najprej
otisniti navznoter (puscica A) in nato potegniti proti upravljavcu
Fpuééica B). Da lahko rocico za spremembo smeri voznje
premaknete do konca proti stroju (slika 77), jo morate najprej
potisniti navzven (puscica A) in nato proti stroju (puscica B).

Rocica zavore (slika 78)

Aktivirajte rocico zavore A za zaviranje levega kolesa ali za obracanje
stroja v levo. Aktivirajte rocico zavore B za zaviranje desnega kolesa ali
za obracanje stroja v desno.

POZOR - Zavorne klju¢avnice (C, slika 78) se smejo
uporabljati samo kot parkirna zavora, ko stroj miruje!

Rocica zapore diferenciala

Za zaporo diferenciala premaknite rocico zapore diferenciala F v
polozaj «<ON» (slika 79).

Za deblokiranje diferenciala premaknite rocico zapore diferenciala F v
polozaj «OFF» (slika 79).

POZOR - Zapore diferenciala ne smete vklopiti med
zavijanjem! Tvegate izgubo nadzora nad strojem!

Rudica invertera smjera kretanja

A PAZNJA! - Ruéicu gasa (E, sl. 67 str. 32) uvijek stavite na
minimum prije nego $to pomaknete rucicu invertera smjera
kretanja i iskljucite priklju¢no vratilo (polozaj »0«).

Rucicu invertera smjera kretanja mozete pomaknuti na 2 razli¢ita nacina:

- Drzeci potpuno pritisnutu i rucicu prisutnosti rukovatelja (A) i rucicu
upravljackog elementa (C) spojke (sl. 65) pomaknite rucicu invertera
smjera kretanja (l, sl. 73).

- Potpunim otpustanjem i rucice prisutnosti rukovatelja (A) i rucice
upravljackog elementa (C) spojke (sl. 66) pomaknite rucicu invertera
smjera kretanja (I, sl. 73).

Motorne strizne kosilice imaju dvije brzine. Povlacenjem ili guranjem

invertera smjera kretanja (|, sl. 73), dva stupnja prijenosa za napredovanje

automatski e postati dva stupnja prijenosa za kretanje unatrag i obratno.

- Ako se rucica (I, sl. 75) gurne potpuno prema stroju, stupnjevi prijenosa
bit ¢e u konfiguraciji napredovanja.

- Ako se rucica (I, sl. 74) gurne potpuno prema rukovatelju, stupnjevi
prijenosa bit ¢e u konfiguraciji kretanja unatrag.

A PAZNJA! - Da bi se rucicu invertera uspjelo pomaknuti potpuno
prema rukovatelju (sl. 76), treba je gurnuti prvo prema unutra
(strelica A), a zatim povuci prema rukovatelju (strelica B). Da bi
se rudicu invertera uspjelo pomaknuti potpuno prema stroju
(sl. 77), treba je gurnuti prvo prema vani (strelica A), a zatim
gurnuti prema stroju (strelica B).

Rucica kocnice (sl. 78)

Pomaknite rucicu kocnice A kako biste zakocili lijevi kotac ili kako biste
strojem skrenuli ulijevo. Pomaknite rucicu ko¢nice B kako biste zakocili
desni kotac ili kako biste strojem skrenuli udesno.

A PAZNJA - Blokade ko¢nica (C, sl. 78) moraju se koristiti samo
kao parkirna kocnica dok je stroj zaustavljen!

Rucica za blokadu diferencijala

Da biste blokirali diferencijal, stavite rucicu za blokadu diferencijala F u
poloZzaj »ON« (sl. 79)

Da biste deblokirali diferencijal, stavite rucicu za blokadu diferencijala F
u polozaj »OFF« (sl. 79)

PAZNJA - Ne blokirajte diferencijal prilikom ulaska u zavoj!
Rizik od gubitka nadzora nad strojem!
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NPUBEXXAAHE B BEUCTBUE

JlocT 3a 3apeH xopf,

BHUMAHME! - Bunarn nocrasanTe nocrta Ha yckopurens (E,
$nr.67, ctp.32) Ha MMHUMYM, NpeAn Aa N3non3sBare NocTa 3a
3apeH xoa n ga nsknoynte BOM (nosuuusa ,0”).

JlocTbT 3a 3afeH xof4 MOXe Aa ce ynpasnasa Nno 2 pasinyHu HaumHa:

- Kato gbpxuTte nocta 3a npucbcTBMe Ha onepaTtopa (A) u nocta Ha
cbegumHutensa (C) Ha ynpaBneHMeTo Ha cbeauHuTens (Gur.65) HambaHO
HaTWCHaTK, 3a4eNCTBaNTe NocTa 3a 3ageH xop (I, dpur.73).

- Kato ocBob60ofmMTE HaNbBJIHO TIOCTa 3a NPUCHCTBME Ha onepaTtopa (A) n
nocta Ha cbeguHuTens (C) Ha ynpaBneHneTo Ha cbeanHuTens (our.66),
3aAencTBanTe nocTa 3a 3ageH xop (I, opur.73).

MoTopHUTe Kocauku UMat fBe ckopocTu. C U3gbprBaHe Uy HaTUCKaHe Ha

nocTa 3a 3agHa npepaska (I, dur.73) aeete NnpefaBKy 3a ABMXKEHME Hanpes

ABTOMATUYHO Ce NPEBPBLLAT B ABE NPEAABKY 3a ABVIKEHVE Ha3ag 1 obpaTHO.

- Ako noctsT (I, dur.75) ce nsgbpna nsLAIo KbM MalLMHATA, NPeAaBKuTe
e 6bAaT B NpeaHa KoHourypaums.

- Ako noctwr (I, $ur.74) ce ngbpna U3LUAI0 KbM OonepaTopa, NpeAaBKuTe
e 6bAaT B 3aAHa KOHUrypauums.

A BHUMAHME! - 3a na moxeTe fa NnpuBepeTe NHBEPTOPHUA
NOCT fOKpali Kbm onepaTopa (¢ur. 76), e Heobxogumo Aa
ro HaTUCHeTe NMbpPBO HaBbTpe (cTpenka A) v cnep ToBa Aa
ro ApbnHete Kbm onepartopa (ctpenka B). 3a na moxete pa
NPUABMKNTE NHBEPTOPHUA NOCT AOKpPail KbM MallMHaTa
(¢wr. 77), e Heo6x0AVIMO fia FO HAaTNCHETE MbPBO HABbH (CTpenKa
A) n cnep ToBa fia ro HaTUCHeTe KbM MaluMHaTa (cTpenka B).

CnupaueH nocrt (¢pur.78)

3apgencTBaniTe CnUpayYHUA NocT A, 3a Ja cnpeTe IABOTO KONeno uin aa
3aBbpTMTe aBTOMOOWNA HanABO. 3aAencTBanTe cnnupayvHna noct B, 3a
[la CnpeTe AACHOTO KOJMeno Unu Aa 3aBbpTuTe aBToMobuna HagacHo.

A BHUMAHMUE - bnoknpoBkute Ha cnupaukurte (C, ¢ur.78)
MoraTt ga ce U3nonsBaT KaTo pb4yHa CAMpayka camo Korato
MaluvHaTa e HenoABMKHa!

Jloct 3a 6nokupaHe Ha audepeHymana

3a pa 6rnokupate gudepeHumana, npemectete nocta 3a 6nokMpaHe Ha
nndepeHumana F 8 nonoxeHue ,ON” (dpur.79)

3a pa pebnokupate andepeHumana, npemecteTe focTa 3a 6noknpaHe
Ha audepeHumana F B nonoxenwne ,OFF” (dur.79).

BHUMAHUE - He 6nokupaiite andepeHumnana npyu 3aBuBaHe!
OnacHocT oT 3ary6a Ha KOHTPOA Haj MalunHaTa!
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A FIGYELEM - Csak a mezdgazdasagi szektorban

hasznalja a gépet. Barmilyen mas hasznalat
rendellenes hasznalatnak minésiil, és a garancialis
jogok elvesztésével jar, valamint ilyen esetben
a Gyarté mentes mindenféle felel6sség alédl, a
karokkal és sajat, illetve harmadik személyek
sériilésével kapcsolatos minden koltség a
felhasznal6t terheli.

RENDELTETESSZERU HASZNALATOK

Ez egy 6njaré mezbégazdasagi gép egyetlen tengellyel, egy
kaszaloegységgel (rud) felszerelve a fii kaszalasahoz.

A gépet egy, a talajon all6 gépkezel6 vezérli, aki koveti
a gép mozgasat, azt a markolattal (kormany) irdnyitja; a
markolaton talalhaté a vezérlé eszkdzok nagy része.

A FIGYELEM: Fogja mindig két kézzel a gépet, amikor

miikoédik a motor. A gép fogantyujat szoritsa erésen
a hiivelykujja és a tobbi ujja kozé.

TILOS HASZNALATI MODOK

Az éjszakai munka semmilyen koriilmények kozétt nem
engedélyezett.

Ne vagjon a f(it6l eltéré anyagokat.

Ne haszndlja a gépet c6lopok, falak, targyak és/vagy fak
beverésére.

Ne kdsson a gépre emel6kotelet vagy -csorlét.

Soha ne dolgozzon a géppel a biztonsagi rendszerek
nélkiil.

Soha ne hasznalja a gépet a tartozékok tolaséara vagy
vontatasara (potkocsis vontatasként). Az érvényes
iranyelvek értelmében tilos a gépre a gépkezel6 vagy
mas személyek szallitasara felszereléseket és/vagy
tartozékokat szerelni! Soha ne szallitson a gépen
személyeket és/vagy targyakat.

Soha ne terhelje a mikddésben 1évé felszerelést
rahelyezett plusz sullyal.

Ne csatlakoztasson a gépre olyan felszerelést, amit a
gyarté kifejezetten nem engedélyezett.

Csak megfeleléen szell6zott helyen hasznalja a gépet, ne
hasznalja robbanas- vagy tlizveszélyes helyen, illetve zart
kornyezetben. Figyeljen oda a szénmonoxid-mérgezés
veszélyére.

A POZOR - Stroj uporabljajte samo v kmetijskem

sektorju. Vsaka druga¢na uporaba se smatra
za neprimerno in pomeni preklic garancije in
neprevzemanje odgovornosti za proizvajalca, na
uporabnika pa se prenese odgovornost, ki izhaja
iz Skode ali lastnih poskodb, ali poskodb na tretje
osebe.

PREDVIDENE UPORABE

To je enoosni samohodni kmetijski stroj, opremljen s kosilno
enoto (letvijo) za kosnjo trave.

Stroj upravlja en operater na tleh, ki sledi njegovemu
gibanju tako, da ga vodi s pomocjo krmila (rocajev), na
katerem je vecina krmilnih elementov.

A POZOR: Stroj vedno drzite z obema rokama, ko

motor deluje. Rocaj stroja trdno stisnite med
palcema in prsti.

PREPOVEDANA UPORABA

No¢no delo v nobenem primeru ni dovoljeno.

Ne kosite drugih materialov razen trave.

Stroja ne uporabljajte za podiranje kolov, sten, artefaktov
in/ali dreves.

Na stroj ne prikljucujte vrvi ali vitlov za dvigovanje.

Nikoli ne delajte s strojem brez varnostnih sistemov.
Nikoli ne uporabljajte stroja za potiskanje ali vleko
dodatkov (na primer prikolice). V skladu z veljavnimi
direktivami je prepovedano uporabljati orodje in/ali
pripomocke za prevoz upravljavca ali drugih oseb! Na
stroju nikoli ne prevazajte ljudi in/ali predmetov.
Nikdar ne obremenite stroja med delovanjem s tem, da bi
ga obremenili z dodatno tezo.

Na stroj ne priklju¢ujte opreme, ki je ni predvidel
proizvajalec.

Stroj uporabljajte le na primerno prezracenih mestih,
ne uporabljajte ga v eksplozivnih, vnetljivih ali zaprtih
okoljih. Pazite na nevarnost zastrupitve z ogljikovim
monoksidom.

A PAZNJA - Strojem se koristite samo u

poljoprivrednom sektoru. Bilo koja druga primjena
smatra se neprikladnom i dovodi do ponistenja
jamstva, a proizvodac se odrice svake odgovornosti,
c¢ime svi troskovi nastali zbog oStecenja ili ozljeda
samog korisnika ili tre¢ih osoba prelaze na teret
korisnika.

PREDVIDENA UPORABA

Ovo je samohodni poljoprivredni stroj sa samo jednom
osovinom, opremljen striznim sklopom (kosom) za ko3nju
trave.

Strojem upravlja rukovatelj na tlu, koji slijedi njegovo
kretanje usmjeravajuci ga pomocu upravljac¢a (rucki) na
kojem se nalazi veliki dio upravljackih elemenata.

A paznA:; stroj uvijek drzite objema rukama dok

motor radi. Drzak stroja ¢vrsto stisnite izmedu
palaca i ostalih prstiju.

ZABRANJENA UPORABA

U svakom slucaju, nije dozvoljen nocni rad.

Nemojte rezati materijale drukcije od trave.

Nemojte se koristiti strojem za rudenje stupova, zidova,
gradevina i/ili stabala.

Na stroj nikad ne spajajte uzad ili vitla za dizanje.
Nemojte nikad raditi strojem koji nema sigurnosne
sustave.

Nemojte se nikad koristiti strojem ni za guranje ni za vucu
dodatne opreme (poput prikolice). U skladu s vazeéim
direktivama, zabranjena je primjena prikljucaka i/
ili dodatne opreme za prijevoz rukovatelja ili drugih
osoba! Nemojte nikad prevoziti osobe i/ili predmete
na stroju.

Nemojte nikad stavljati priklju¢ak u pogon ako ste na
njega stavili dodatni teret.

Na stroj nemojte nikad spajati prikljucke koje proizvodac
nije predvidio.

Strojem se koristite jedino na prikladno ventiliranim
mjestima; nemojte njime rukovati u eksplozivnoj ili
zapaljivoj okolini, ni u zatvorenim prostorijama. Cuvajte
se trovanja uglji¢cnim monoksidom.
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M3MONI3BAHE U BESONMACHOCT

A BHUMAHUE - NU3non3BanTe malwinHaTta camo B
CeNICKOCTOMaHCKNA ceKTop. Bcska gpyra ynotpe6a
ce cuMTa 3a HemnpaBuUJHa U BOAN A0 OTHEeMaHe
Ha rapaHuuAaTa U HamanABaHe Ha BCAKaKBa
OTrOBOPHOCT Ha NPOU3BOANTENSA, NPEXBbPAANKN
pasxoauTe, NpousTUYalWM OT NMoBpena unm
HapaHABaHe, Ha NOTPe6UTeNnA UM Ha TPEeTU CTPaHWU.

NPEAHA3HAYEHUE

ToBa e eHOOCHA CaMOXOAHAa CeNCKOCTOMaHCKa MallnHa,
obopyaBaHa C KocayeH arperar (LW1Ha) 3a KoCceHe Ha TpeBa.
MalwwrHaTa ce ynpasnsBa OT onepaTop Ha 3emATa, KONTO
cnegn aBuxeHueTo K, KaTo 5 HanpaBnABa Ype3 KOPMUJIO
(kopmMuna), Ha KOeTo ca pPa3noJsiIoXKeHn NoBevyeTo OT
opraHuTe 3a ynpasneHue.

A BHUMAHUE: BuHarn apbXTe mawmHaTta Cc gBe
pble, KoraTto ABUratenar paéoru. CrucHete 3apaBo
ApbXKKaTa Ha MallvHaTa MeXay nanuurte n gpyrurte
Cn NPBbCTU.

3ABPAHEHA YMNOTPEBA

- B HMKakbB ciyyali He ce pa3peLuaBa paboTta npes HowTa.

- He pexete gpyrn matepuanu ocBeH TpeBa.

- He n3nonsBaliTe MawmnHaTta 3a cbbapsAHe Ha CTbNbOOBE,
CTeHu, apTedakTn U/vnu gbpBeeTa.

- He cBbp3BaiiTe NOAEMHU BbXeTa UK nebegknm KbMm
MallvHaTa.

- Hukora He pa6oTteTe ¢ mawunHaTa 6e3 cucremure 3a
6e30MacHOCT.

- Hwukora He n3non3BanTe mMawmrHaTa HUTO 3a OyTaHe,
HWUTO 3a TerneHe Ha NPUHaANEeXHOCTM (TUn pemapke).
B cboTBeTCcTBUE C AeiicTBalWuTe pasnopeabu e
3a6paHeHO NpuKpenBaHeTO Ha UHCTPYMEHTUN n/unu
NpUHaaNeXxHoCTN 3a TpaHCNOpPTUpPaHe Ha onepatopa
unu apyrn nuua! Hukora He npeBo3BalTe xopa u/unn
npeaMeTu BbpXy MalluMHaTa.

- Hukora He HaToBapBalTe paboTewuns UHCTPYMEHT, KaTo
NoCTaBATE AOMbIIHUTENHA TEXECT BbPXY Hero.

- He cBbp3BaNTe KbM MallMHaTa 0b6opyaBaHe, KOETO He e
npeaBuaeHo OT NPON3BOAUTENS.

- VI3non3Bante mMalwMHaATa CaMO Ha AOCTAaTbyHO
NPOBETPVBM MeCTa, He A U3MOoJ3BaliTe B €KCMNI03MBHA
Ny 3ananuma cpefa Wiamn B 3aTBOPEHU NMOMELLEeHUA.
O6bpHeTe BHMMAHME Ha puUcCKa OT OTpaBsAHe C
BbrNepoaeH OKu1C.
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- Ne haszndlja a gépet instabil, csuszds, jeges, kavicsos vagy
egyenetlen talajon, pocsolydkban vagy olyan helyen, ahol
feljott a talajviz, és igy nem lehet megitélni a talaj allagat.
Soha ne hasznalja a gépet egyenetlen fellleten, mint
példaul padlé vagy [épcsé.

- A gép csak egy kezel6 altal torténd hasznalatra valé.

- Ne hasznalja a gépet csak az egyik kezével. Az
egykezes hasznalat a gépkezeld, a segitdk és a kdzelben
tartézkodok, vagy ezek kozil tobb személy sulyos
sérllését okozhatja. A gép mindkét kezes hasznalatra
késziilt.

- Ne ellendriztesse senkivel a gépet, mikozben miikodo
motornal azt vezeti.

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ELVEGZENDO
MUVELETEK

A munka megkezdése el6tt egy sor ellenérzést és mas
muveletet kell elvégezni azért, hogy a munkavégzés
hatékony és maximalisan biztonsagos legyen:

1. A gép biztonsagossaganak és hatékonysaganak
ellendrzése

« Ellenérizze, hogy a biztonsagi felszerelések
a leirdsnak megfelel6en mikoédnek-e (lasd a
,BIZTONSAGI FELSZERELESEK" fejezetet).

« Ellenérizze, hogy a markolat helyes
munkapozicidoban van-e, és rogzitése megfelelé-e.
A nem megdfeleléen rogzitett markolat a gép feletti
uralom elvesztését okozhatja.

Kaszagerendely

+ Ellendrizze a vagérud kopasat és helyes meghuzasat.

2. Gumiabroncsok ellenérzése

+ Ellendrizze az abroncsok megfelelé nyomdsat (lasd a
,KARBANTARTAS" fejezetet)

+ Ellenérizze a kerekek megfelel6 felszerelését: a
gumikopenyek futéfeliiletén talalhaté rajzon
meghatarozott nyilnak a munkavégzés iranyaba
kell mutatnia. Ellenkezé esetben cserélje fel a
kerekeket (Iasd "OSSZESZERELES" fejezet).

3. Munkateriilet ellenérzése

A FIGYELEM: Ne hasznadlja az egységet, ha baleset
esetén nem tud segitséget kérni.

- Stroja ne uporabljajte na nestabilnih, spolzkih,
zmrznjenih, kamnitih ali neravnih tleh, luzah ali mocvirjih,
kjer ni mogoce oceniti trdnosti terena. Stroja nikoli ne
uporabljajte na neravnih povrsinah, kot so tla ali stopnice.

- Stroj je predviden za uporabo enega operaterja.

- Stroja ne upravljajte z eno roko. Uporaba z eno roko
lahko povzroci resne poskodbe upravljavca, pomocnikov,
mimoidocih ali kombinacijo nastetega. Stroj je zasnovan
za uporabo z obema rokama.

- Med voznjo z delujoc¢im motorjem naj nihée ne
preverja stroja.

PRIPRAVE PRED ZACETKOM DELA

Pred zacetkom dela je treba opraviti vrsto pregledov
in postopkov, da se zagotovi koristno in ¢im bolj varno
opravljanje dela:

4. Kontrola varnosti in uc¢inkovitosti stroja

« Preverite, ali varnostne naprave delujejo, kot je
navedeno (glejte poglavje "VARNOSTNE NAPRAVE").

« Prepricajte se, da je krmilo v pravilnem delovnem
polozaju in trdno pritrjeno. Nepravilno pritrjeno
krmilo lahko povzroci izgubo nadzora nad strojem.

Strizna kosilnica

« Preverite obrabo in pravilno zategnjenost kosilne
letve.

5. Kontrola pnevmatik

+ Preverite, ali je tlak v pnevmatikah pravilen (glejte
poglavje "VZDRZEVANJE")

« Preverite, ali so kolesa pravilno namescena:
pusdica, dolocena s profilom pnevmatike, mora
kazati v smeri delovanja. V nasprotnem primeru
kolesa obrnite (glejte poglavje "SESTAVLJANJE").

6. Kontrola delovhega obmocja

A POZOR: Enote ne uporabljajte, ¢e v primeru nesrece
nimate moznosti dobiti ustrezne pomoci.

- Strojem se nikad ne koristite na nestabilnim, skliskim,
zaledenim, kamenitim ili neravnim terenima, kaljuzama
ili mo¢varama koji ne omogucuju procjenu tvrdoce
zemljista. Strojem se nikad ne koristite na povrSinama s
razlikama u visini, kao Sto su poploc¢ane povrsine ili stube.

- Stroj je namijenjen uporabi od strane samo jednog
rukovatelja.

- Nemojte rukovati strojem samo jednom rukom.
Uporaba samo jednom rukom moze prouzrociti tesSke
ozljede rukovatelju, pomoc¢nicima, nazo¢nim osobama ili
bilo kojoj kombinaciji tih osoba. Stroj je projektiran za
uporabu objema rukama.

- Nemojte nikome dozvoliti da kontrolira stroj dok
njime upravljate, a motor je u pokretu.

PRIPREMNE RADNJE PRIJE POCETKA RADA

Prije nego $to pocnete s radom morate izvrsiti niz kontrola
i radnji kako biste bili sigurni da ¢e se posao obavljati
uspjesno i uz maksimalnu sigurnost:

7. Kontrola sigurnosti i u¢inkovitosti stroja

« Provjerite rade li sigurnosne naprave kako je
navedeno (vidi pogl.,,SIGURNOSNE NAPRAVE").

« Uvjerite se da se upravljac¢ nalazi u pravilnom
radnom poloZaju i da je dobro ucvrsé¢en. Upravljac
koji nije pravilno u¢vri¢en moze prouzrociti gubitak
kontrole nad strojem.

Strizna kosa

« Kontrolirajte istroSenost i pravilnu pritegnutost
strizne kose.

8. Kontrolaguma

« Provijerite ispravnost tlaka u gumama (vidi poglavlje
,ODRZAVANJE")

« Provjerite jesu li gume pravilno montirane: strelica
u Sari gaznog sloja guma mora biti okrenuta
u smjeru rada. U suprotnom, zamijenite polozaj
kotaca (vidi poglavlje ,SASTAVLJANJE").

9. Kontrola radnog podrucja

A PAZNJA: nemojte se koristiti jedinicom ako u slu¢aju
nesrece nije moguce zatraziti hitnu pomoc¢.
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- He u3snonsBanTe MalwmMHaTa Bbpxy HecTabunHa,
Xnb3raBa, 3afiefjeHa, KameHncTa WIn HepaBHa MouyBa,
NTOKBM Unn 6naTa, KOUTO He MO3BOJISBAT Aa Ce NnpeueHn
KOHCUCTEHUMATA Ha noyBaTa. HuKora He nanon3eante
MalnHaTa BbPXy MOBbPXHOCTU C HEPABHOCTM, KaTo
HanpvmMep NOJOBE UK CTHOU.

- MawwnHaTa e npegHa3HayeHa 3a U3Non3BaHe OT eAuH
oneparop.

- He m3nonsBanTe mawmHaTta camo C egHaTa pbKa.
PaboTaTa c eilHa pbKa MOXe Aa AoBefe A0 Cepuo3HU
HapaHABaHWA Ha onepaTopa, MOMOLWHMLUMW, CTPAHUYHN
nuua nnn KomouHaumsa ot Tesn nuua. MawmHaTta e
npoeKkTupaHa fia ce M3NoN3Ba C ABeTe pbLe.

- He no3BonsABanTe Ha HUKOro fa npoBepsABa
aBTOMOGMNA, AOKATO ce ABUMXUTe c paboTely
ABUrarten.

NPEABAPUTEJIHA ONMEPALUU NPEQU 3ANOYBAHE HA
PABOTA

Mpean 3anouBaHe Ha paboTa TpsA6Ba Aa ce usBbpLAT
pefvua NPoBEepPKU 1 onepaunn, 3a fa ce rapaHTupa, ye
paboTata ce U3BbPLIBA PEHTAOUNHO U NPY MaKCMMaNHa
6e30MacHOCT:

1. [MpoBepka Ha 6e30nacHOCTTa N epeKTMBHOCTTA Ha

MaluMHarta

« [poBepeTe pganu npegnasHUTe YCTpoKcTBa paboTar,
KakTo e nocoyeHo (BuxTe rnasa ,MMPEAMA3HN
YCTPOWCTBA").

« YBepeTe ce, Ue KOPMUJIOTO € B NPABUJIHO PAabOTHO
nonoXxeHue n e 34paBo 3akpeneHo. HenpasuaHo
3aKpeneHoTo KOPMUIO MOXe Aia floBefe Ao 3aryba
Ha KOHTPON Haj MalUvHaTa.

Pexewa wnHa

. MpoBepeTe pexelwaTa WNHA 33 U3HOCBaAHE U
NpaBUTHO 3aTAraHe.

2. NposepkaHarymure

+ [MpoBepeTe NpaBUNHOTO HanAraHe B rymute (Buxre
rnaea ,[TOOOPBHKKA")

« [lpoBepeTe ganu Konenata ca MOHTUPAHU MNPABUITHO:
cTpenkarta, onpejejsieHa OT WapKaTa Ha
npoTeKTopa Ha rymarta, TpsabBa ga coum nocokarta
Ha ABMXKeHue. B npoTtuBeH cnyyanm obbpHeTe
konenata (BuxTe rnasa,CrnobasaHe”).

3. MpoBepkKa Ha paboTHaTa 30Ha

A BHMUMAHMUE: He nsnonssante ypega, ako He
MoO)XeTe Aa NonyyuTe nomouw B cAy4yall Ha
3nononyka.
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A FIGYELEM - Ha a gép idegen testtel, fallal keriil

érintkezésbe, illetve féemhuzal vagy halé tekeredik a
vagoszervére, az eszk6z varatlan mozgast végezhet,
esetleg felborul, és sulyos kart vagy a gépkezeld
vagy harmadik személy sulyos sériilesét okozhatja.

Bizonyosodjon meg arrdl, hog?/ a munkavégzési teriileten
ne legyenek személyek vagy allatok

A motor beinditasa el6tt ellendrizze, hogy a vagdfelszerelés
semmilyen targgyal ne érintkezzen.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztosan tud mozogni és
allva maradni.

Figyelmesen vizsgalja at a teriletet, ahol a munkat
végezni fogja. Ellendrizze, hogy a munkateriileten
nincsenek-e esetleg akadalyok (gyokerek, kdvek, agak,
arkok); ha ilyenek lennének, azokat ideiglenesen el kell
tavolitani, illetve meg kell sziintetni.

Csovek, fémkabelek, csatornafedelek, dntdzéberendezések
jelenléte esetén legyen kilondsen figyelmes.

Ellendrizze, hogy a talajban ne legyenek csovek és/vagy
elektromos kéabelek.

A FIGYELEM - Elektromos vezetékekkel vagy

kabelekkel valé érintkezés sulyos vagy halalos
sériiléseket okozhat az elektromos aramiités
kovetkeztében. Ez a berendezés nincs szigetelve.
Targyi karok és a személyi sériilések veszelyének
csokkentése érdekében kovesse mindig
figyelmesen a fold alatti csdvek és a vezetékek utjat.

A GEP HASZNALATA
A FIGYELEM: Olyan helyzetekben, amikor nem tudja

biztosan, hogy hogl_yan kell eljarni, kérje ki egy
szakérté tanacsat. Forduljon a viszonteladéhoz
vagy a helyi felhatalmazott miihelyhez. Keriilje
olyan miiveletek végrehajtasat, amelyek nem
felelnek meg képességeinek.

Tartsa tisztan, szérazon és olaj vagy lizemanyag foltoktol
mentesen a markolatokat és a karokat.

Ovatosan, az utasitasok szerint inditsa be a motort, a laba
legyen jo messze a szerszamtol.

A géppel sétaljon, soha ne szaladjon

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy mindig rendelkezésére
alljon megfelel6 mozgastér, kiilonosen kilsé falak, kozfalak,
sovények, fasorok, létesitmények, liveghdazak stb. mellett.

A\ FIGYELEM - Iranyvéltoztatasnal, kiilsndsen lejtén,

legyen nagyon évatos.

A FIGYELEM: - A gép meghajtasa a vezérlokarok

elengedésekor automatikusan iires allasba keriil. Ne
hagyja SOHA a gépet ferde és/vagy meredek feliileteken,
vagy mindenesetre egyenetlen szinten allva.

A POZOR - Stik stroja s tujki, stenami ali ovijanje

kovinskih Zic, mrez v rezalnih delih lahko povzroci
nenadne premike stroja in morebitno njegovo
prevrnitev, kar povzroci resno skodo ali poskodbo
vas ali tretjih oseb.

Prepricajte se, da v delovnem obmoc¢ju niso prisotni ljudje
ali zivali

Preden zaZenete motor, preverite, da se rezalni aparat ne
dotika obenega predmeta.

Prepricajte se, da se lahko premikate in stojite povsem
varno.

Temeljito preglejte obmocje, kjer se bodo dela izvajala.
Preverite morebitno prisotnost ovir v obmocju delovanja
(korenine, kamni, veje, jarki itd.).

Bodite pozorni na prisotnost cevi, kovinskih kablov,
pokrovov jaskov, namakalnih sistemov.

Prepricajte se, da v tleh ni cevi in/ali elektri¢nih kablov.

A POZOR - Stik z elektri¢cnimi zicami ali kabli

lahko povzrodi resne poskodbe ali smrt zaradi
elektricnega toka. Ta enota ni elektri¢no izolirana.
Za zmanjsSanje tveganja materialne skode ali
poskodb oseb, vedno bodite pozorni na napeljavo
vkopanih cevi in kablov.

UPORABA STROJA

A POZOR: V primeru okoliscin, ko niste prepricani,

kako delovati, se posvetujte s strokovnjakom.
Obrnite se na prodajalca ali na najblizjo
pooblasceno servisno delavnico Ne lotite se dela, za
katerega niste prepricani, da mu boste kos

Rodaji in rocice naj bodo ¢isti, suhi in brez sledov olja ali
goriva.

Pri zaganjanju motorja bodite previdni in upostevajte
tozadevna navodila, ne priblizujte se rezilom z nogami.
Hodite, nikoli ne tecite s strojem.

Poskrbite, da boste imeli vedno dovolj manevrskega
prostora, Se posebej v prisotnosti zidov, zivih mej, vrst,
artefaktov, rastlinjakov itd.

A POZOR - Bodite nadvse previdni pri menjavi smeri in

Se zlasti na vzpetinah.

A POZOR! - Ko se krmilne rocice sprostijo, je menjalnik

stroja samodejno v nevtralnem polozaju. NIKOLI
stroja ne pustite na nagnjenih in/ali strmih
povrsinah ali v nobenem primeru na neravninah.

A PAZNJA - Dodir stroja sa stranim tijelima, zidovima
ili omatanje metalnih zica, mreza oko reznih
mehanizama moze izazvati njegove nagle pokrete,
a eventualno i prevrtanje, sto c¢e prouzrociti ozbiljna
ostecenja ili ozljede rukovatelju ili tre¢im osobama.

- Uvjerite se da u radnom podru¢ju nema ljudi ili Zivotinja

- Prije pokretanja motora provjerite da rezna oprema ne
dodiruje nikakav predmet.

- Uvjerite se da se mozete kretati i stajati na nogama na
siguran nacin.

- Temeljito pregledajte podrucje na kojem je potrebno
obaviti posao. Provjerite da na radnom podru¢ju nema
prepreka (korijenja, kamenja, grana, jaraka itd.).

- Pazite na prisutnost cijevi, metalnih kabela, Sahtova,
sustava navodnjavanja.

- Uvjerite se da na zemljistu nema cijevi i/ili elektri¢nih
kabela.

A PAZNJA - Dodir s elektri¢nim Zicama ili kabelima
moze prouzroditi teSke ili smrtonosne ozljede
izazvane elektricnom energijom. Ova jedinica nije
izolirana. Radi smanjenja rizika od ostecivanja
stvari ili ozljedivanja osoba, uvijek pazite na pravce
podzemnih cijevi i kabela.

UPORABA STROJA

A PAZNJA: ako se nadete u situaciji da niste sigurni
kako nastaviti s radom, posavjetujte se sa
stru¢njakom. Obratite se prodavacu ili ovlastenoj
radionici. Izbjegavajte obavljanje radnji za koje
smatrate da nadilaze vase sposobnosti.

- Pazite da su drici i rucice uvijek ¢isti, suhi i bez tragova
uljaili goriva.

- Motor pokredite oprezno i po uputama, drzedi stopala
daleko od alata.

- Hodajte, nemoijte nikad trcati sa strojem

- Uvijek se uvjerite da imate dovoljno prostora za
manevriranje, narocito u prisutnosti zidova, Zivica,
nasada, gradevina, plastenika itd.

A PAZNJA - Budite izuzetno oprezni prilikom
mijenjanja smjera, a narocito na padinama.

A\ PAZNIA! - Pri otpuitanju upravljackih rugica,
prijenos stroja automatski se nalazi u polozaju
praznog hoda. Stroj nemojte NIKAD ostavljati
na povrsinama s nagibom i/ili strmini, u svakom
slucaju tamo gdje su prisutne razlike u visini.
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A BHUMAHUE - KOHTaKTbT Ha MallMHaTa C 4yxan

Tena, CTEHU UM YBUBAHETO Ha MeTaJlHu TeNoBe,
MpeXu B pexeuwmre YacTU MOXKe Aa NPUUYNHN
BHe3anHu ABMKEHUA HA MalUMHaTa U eBeHTYaNHo
HeMHOTO Npeob6pblLyaHe, NPUUYNHABANKN CEPUO3HN
LWeTV AN HapaHABaAHUA Ha Bac WM Ha TpeTu nuua.

YBepeTe ce, ue B paboTHaTa 30Ha He Ce HAMUPAT XOPa WV XKVUBOTHM
Mpeown pa ctapTupaTte gBuUraTend, ce ysepeTte, ye
PEXELLOTO YCTPOWMCTBO HE IOKOCBA HULLO.

YBeperte ce, ue MOXKeTe fa Ce ABWPKUTE 1 1 CTOMTE U3MPaBEHN.
O6c¢ToliHO ornefanTe 30HaTa, B KOATO Lie Ce U3BbPLLBA
pabortata. [poBepeTe 3a eBEHTYaNHO HaNMYMe Ha NPEnATCTBNSA
B paboTHaTa 30Ha (KOopeHW, KaMbHW, KNOHK, KaHABKW 1 Ap.).
O6bpHeTe BHMMaHME Ha HaNNMYMETO Ha TPbOU, METaNHU
Kabenu, Kanauu Ha LWaxTu, HaNoUTeIHN CUCTEMMN.,

YBepeTe ce, Ue B 3eMATa HAMA TPBOM U/ ENEKTPUYECKM Kabenu.

AHPEAVHPE)KD,EHI/IE - NokocBaHeTO Ha

eNleKTpMYeCKN NPOBOAHULM VAN Kabennm Mmoxe
Aa NPUYNHN CEPNO3HO HapaHABaHe UAN CMDbPT
OT eNleKTpU4YecKn Tok. ToBa YyCTPONCTBO He e
nsonupaHo. 3a Aa HaMmanunTe pucka oT MaTepuanHn
WeTn NN HapaHABaHe Ha Xopa, BUHarn obpbluainTe
BHMMaHUMe Ha MaplipyTa Ha BKONaHuTe Tpb6m un
Kabenu.

M3MNOJI3BAHE HA MALUNHATA

A BHUMAHMUE: NMpwn Hannumne Ha cuTyauum, B KOUTO

He e N3BeCTHO CbC CUT'YPHOCT Kak Aa ce npoueaunpa,
ce KOHCynTUpanTe cbc cneymanuct. CBbpKerte ce
C MeCTHUA ANCTpuGYTOp AN oTOpU3NpPaH CepBu3.
N36ArBaiiTe M3BbpLIBAHETO Ha onepauunn, KOUTo He
MoXKeTe Aa U3BbpLUNTE CaMM.

MopabpKaTe pbKOXBATKUATE 1 TOCTOBETE YMCTU, CYXU 1
6e3 Macso UM ropueo.

CtapTupaliTe gBuUraTena BHUMATEJIHO cnopeg
WHCTPYKLUMUNTE, KaTo AbpPXKMTe KpakaTa CU Ha JOCTaTbyHO
pa3CcTosiHNE OT UHCTPYMEHTUTE,

XopeTe, HAKOra He TMYaliTe C MallMHaTa

YBepeTe ce, ue BMHArM umaTe AOCTAaTbUYHO MPOCTPAHCTBO
3a MaHeBpUpaHe, 0COBEHO NPY HAIMYMETO Ha CTEHW, XNB
nyeT, pefiloBe, apTepakTu, OPaHKEPUN U T.H.

A BHUMAHMUE - bbaete N3KNIOUNTENHO BHUMAaTENTHN

npn cMAHa Ha NOCOoKaTa Ha ABIXeHne n oco6eHo no
CKJIOHOBE€.

A BHUMAHMUE! - KoraTto noctoBeTe 3a ynpaBneHue

6baaT ocBo60AeHM, TPAHCMUCUATA HA MallMHaTa e
aBTOMATU4YHO B HeyTpanHo nonoxkeHune. HUKOTA He
OCTaBANTe MallMHaTa BbpPXy HaKIIOHEHUN 1/ CTPbMHN
NOBbPXHOCTN WAV NP Hannyne Ha HePaBHOCTU.
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- Ne mddositsa a sebességszabalyozé bedllitasat a motor
fordulatszamanal.

- Kezét és labat ne tartsa a mozgo részek kodzelében vagy
azok alatt.

- Soha ne emelje meg a gépet, ha a motor mukodik.

- Kikapcsolds el6tt csokkentse a motor sebességét.

A FIGYELEM: Ne hagyja a gépet drizetleniil jaré motor
mellett. Minden alkalommal allitsa le a motort,
amikor eltavolodik a géptél, iizemanyagtoltés és
minden karbantartas, illetve tisztitas elott.

- Allitsa le a gépet, ha a munkavégzé felszerelés idegen
testbe Utkozik. Vizsgdlja meg és javitsa meg az esetleges
sériilt részeket.

- Legyen kilonosen figyelmes, ha flilvéd6t hasznal, mivel
ilyenkor kevésbé hallja meg a veszélyeket jelz6 hangokat
(telefon, sziréna, riaszto stb.).

A FIGYELEM: Ne nyuljon tul a vagdérudon. Kavicsok,
kis targyak és mas anyagok megsérthetik a szemet,
és vaksagot vagy sulyos sériilést okozhatnak. Ne
ellenériztesse senkivel a gépet, mik6zben miik6do6
motornal azt vezeti. Azonnal allitsa le az egységet,
ha valaki kozeledik.

A FIGYELEM: Néha el6fordulhat, hogy egyes agak
vagy egyes gyokerek beszorulnak a vagérudba.
Tisztitas elott mindig allitsa le a motort.

A FIGYELEM: A stilyos sériilések elkeriilése érdekében
a motor és a vagofelszerelés miikodése kdzben ne
proébalja eltavolitani az anyagot a felszerelésrol.

- Ne spreminjajte umeritve regulatorja hitrosti vrtenja
motorja.

- Rok ali nog ne postavljajte blizu ali pod gibljive dele.

- Nikdar ne dvigajte in stroja, kadar motor deluje.

- Pred ugasanjem motorja zmanjsajte njegovo hitrost.

A POZOR: Stroja z delujo¢im motorjem ne pustite
brez nadzora. Motor ustavite vsaki¢, ko se oddaljite
od stroja, pred dolivanjem goriva in pred vsakim

vev v

vzdrzevalnim posegom ali ¢iS¢enjem.

- Stroj ustavite, ¢e delovno orodje zadene ob tuj predmet.
Preglejte in popravite morebiti poskodovane dele.

- Bodite 3e posebej previdni, ko nosite zasc¢itne slusalke,
saj lahko te omejijo vaso sposobnost slisanja zvokov, ki

javljajo nevarnost (telefonski klici, sirene, alarmi itd.).

A POZOR: Ne nagibajte se preko rezalne grede.
Kamni, drobci in drugo lahko zadenejo vase o¢i in
povzrocdijo slepoto ali resne poskodbe. Med voznjo z
delujo¢im motorjem naj nihée ne preverja stroja. Ce

se kdorkoli pribliza, takoj ustavite enoto.

A POZOR: Véasih se lahko zgodi, da se nekaj vej ali

grmovja zagozdi v rezalno letev. Pred cis¢enjem

vedno ugasnite motor.

A POZOR: Ne poskusajte odstranjevati materiala
z orodja, ko motor deluje ali je rezalna enota v

gibanju, da se izognete resnim poskodbam.

- Nemojte mijenjati bazdarenje regulatora brzine vrtnje
motora.

- Nemojte stavljati ruke i stopala blizu ili ispod dijelova u
pokretu.

- Nemojte nikad podizati stroj dok motor radi.

- Prije gasenja motora, smanjite mu brzinu.

A PAZNJA: nemojte ostavljati stroj bez nadzora dok
motor radi. Zaustavite motor kad god se udaljujete
od stroja, prije dolijevanja goriva i prije bilo kakvog

odrzavanja ili ¢iScenja.

- Zaustavite stroj ako radni priklju¢ak udari u strano tijelo.
Pregledajte i popravite eventualne ostecene dijelove.

- Budite narocito oprezni kad nosite zastitne slusalice,
jer vam one mogu ograniciti zamjecivanje zvukova koji

signaliziraju opasnosti (poziva, sirena, alarma itd.).

A PAZNJA: nemojte se naginjati preko strizne kose.
Kamenje, komadiéi i drugo mogu vas pogoditi u
odi i prouzroditi sljepilo ili teSke ozljede. Nemojte
nikome dozvoliti da kontrolira stroj dok njime
upravljate, a motor je u pokretu. Ako se netko
priblizi, odmah zaustavite jedinicu.

A PAZNJA: ponekad se moze dogoditi da grane
ili Siprazje ostanu blokirani u striznoj kosi. Prije

cis¢enja uvijek zaustavite motor.

A PAZNJA: ne pokusavajte ukloniti materijal s
prikljucka dok motor radi ili dok je rezna oprema u
pokretu da ne biste sebi nanijeli teske ozljede.
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- He npomeHanTe HacTpoWKaTa Ha perynatopa Ha
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha ABuratens.

- He noctaBainTe pbLeTe Unm KpakaTa c1 6130 4o unv nog
ABVXKeLn ce yacTu.

- Hwukora He noBauraiiTe mMallMHa, KOraTto ABuratenaT
pab6otn.

- Hamanete obopoTuTe Ha AgBuratensa, npeau fga ro
U3KnouuTe.

A BHUMAHMUE: He ocTtaBAanTe malwunHaTa 6e3 Haa3op
c paborew peuraten. Cnupaite gBUratensa BMHaru,
KoraTto HanmyckaTe maluMHaTa, npean 3apexaaHe
C TOpuBO U NpeAwn BCAKaKBa NopApbXKKa unm
nouyncTeaHe.

- CnpeTte mMawunHaTa, ako paboTHUAT NHCTPYMEHT yaapu
yyxgo Tano. NMpoBepeTe 1 NonpaeeTe BCUYKU NOBPeeHN
yacTu.

- bbaete ocob6eHO BHUMATENHU, aKO HOCUTE 3AWUTHHU
cnywanku, TbW KaTo Te MoraTtT fga orpaHuyar
Bb3MOXKHOCTTa [a YyBaTe LYMOBE, KOUTO CUTHann3npar
33 ONacHOCTU (TenepoHHU O0baXKAAHWA, CUPEHU, anapMu
nap.).

A BHUMAHME: He ce HaBe)XpanTe Haj pexewaTa
wuHa. KambHu, pparmeHTN U gpyrm moraTt ga
3acerHart oymtTe M ga MPUYUHAT cnenoTa Unm
cepuo3HN HapaHABaHUA. He no3BonABamTe Ha
HUKOro Aa npoBepsABa aBTomMo6una, AoKaTo ce
ABMXUTe ¢ paboTtew aBuraren. AKo ce Npubanxn
yoBeK, He3abaBHO cnpeTe ypepa.

A BHVUMAHMUE: NoHAaKora moxe pa ce nonayvu taka,
ye HAKOM KJIOHU UM HAKOM naeBenn ga octaHar
6nokupaHu B pexewata wuHa. BuHaru cnupaiite
ABUratens npean novyncrsaHe.

A BHUMAHUE: He ce onutBanTe pa orctpaHABarTe
maTepuan oT MHCTPYMeHTa, AO0KaTo ABUraTenAaT
paboTu nnu pexewoTo yCTPOMCTBO ce ABIKY, 3a Aa
nsb6erHeTe cepnosHN HapaHABaHUA.
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A FIGYELEM - A biztonsagi késziilékeket semmilyen
moédon ne médositsa.

A FIGYELEM - Ne hasznalja a gépet, ha a biztonsagi
berendezések nem tokéletesen miikodéképesek.

A gépkezelé szamara a maximdlisan biztonsdgos
munkavégzés garantdldsdhoz a gépen az aldbbi
balesetmegel$z6 felszerelések taldlhatok:

Gépkezel6 jelenlétét biztosito kar (G, 81. abra)
Vészleadllitd késziilék, amely a kormény elengedésekor
ledllitja a vagdszerszamot és a gép mozgasat.

Fékkar
MUkodtesse a markolaton a fékkarokat (A-B, 82. dbra) a gép
haladasanak leallitasahoz.

A POZOR - Na noben nadin ne posegajte v varnostne
naprave.

A POZOR - Ne uporabljajte stroja, ¢e varnostne
naprave ne delujejo brezhibno.

Za zagotovitev najvecje varnosti operaterja pri delu je stroj
opremljen z naslednjimi napravami za preprecevanje nesrec:

Rodica prisotnosti operaterja (G, slika 81)
Naprava za ustavitev v sili, ki ustavi gibanje rezalnega orodja
in premikanje stroja, Ce se popusti rocaj krmila.

Zavornarocica
Pritisnite zavorne rocice (AB, slika 82) na krmilu, da ustavite
premikanje stroja.

A PAZNJA - Ni na koji naéin nemojte neovlasteno
dirati sigurnosne naprave.

A PAZNJA - Nemojte se koristiti strojem ako
sigurnosne naprave nisu savrseno ucinkovite.

Kako bi se rukovatelju osigurala maksimalna sigurnost
tijekom rada, stroj raspolaze sljede¢im sigurnosnim
napravama:

Rucdica prisutnosti rukovatelja (G, sl. 81)
Naprava za slu¢aj opasnosti koja zaustavlja kretanje reznog
alata i kretanje stroja ako se rucke za upravljanje otpuste.

Rucica kocnice
Pomaknite rucice koc¢nice (A-B, sl. 82) na upravljac¢u da biste
zaustavili napredovanije stroja.

44




bbnrapcku

NPEANA3HU YCTPOUCTBA

A BHUMAHWE - He nognpaBaAnTe npeanasHuTte
YCTpOICTBA N0 HUKaKbB HauWH.

A NMPEAYNPEXAEHUE - He nsnonsBante malimHara,
aKo mpepana3sHuMTe YCTPONCTBA He ca B NbJiHa
MN3NpaBHOCT.

3a fla ce ocurypu makcumanHa 6e3onacHocT npu paboTa
Ha onepaTopa, MallMHaTa e obopyABaHa CbC clefHuTe
YCTPOWCTBA 3a NpefoTBpaTABaHe Ha 3/10MONYyKU:

JlocT 3a npucbcTBMe Ha onepartopa (G, ¢pur.81)
ABapunINHO YCTPONCTBO, KOETO Crnupa ABUKEHMETO Ha
pexewma NHCTPYMEHT 1 ABUXKEHMETO Ha MalluHaTa, ako
pbKoxBaTKaTa Ha KOPMMIIOTO ce ocBoboaw.

JlocT Ha cnupaukarta
3apgencTBaliTe nocTta Ha cnupaykarta (A-B, ¢ur.82) Ha
KOPMUIIOTO, 3a ia CNpeTe NPUABMXKBAHETO HA MalUUHaTA.
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Magyar
A MOTOR LEALLITASA

Slovenscina

ZAUSTAVITEV MOTORJA

Hrvatski

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.

A MOTOR LEALLITASA

A motor leallitasa:

1. A gyorsitokart (B, 89-90. dbra) allitsa minimumra.
2. Allitsa a kapcsolét (A, 89-90. &bra),0” helyzetbe.

A FIGYELEM - Kikapcsolt motornal ugy parkolja
le a gépet, hogy biztositott legyen a stabilitasa,
kapcsoljon egy fokozatot (az els6 fokozatot
emelkedén, vagy a hatramenetet lejtén), és
alkalmazzon sziikség szerint ékeket a kerekeknél.

Abban az esetben, ha a kapcsolé ,,0” allasa nem m(ikodik,
allitsa az inditdkart CLOSE (ZAR) helyzetbe a motor
ledllitasahoz.

El6zetes ellenérzés

A A VAGOBERENDEZES SOHA NEM MOZOGHAT,
AMIKOR A KIHAJTOTENGELY KI VAN IKTATVA.
Ellenkezé esetben forduljon egy hivatalos
vevodszolgalathoz, hogy ellenérizzék a gépet, és
oldjak meg a problémat.

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.

ZAUSTAVITEV MOTORJA

Za zaustavitev motorja:

1. Postavite rocico za plin (B, sl. 89-90) v minimalni polozaj.
2. Premaknite stikalo (A, sl. 89-90) v polozaj «0».

A POZOR - Ko je motor ugasnjen, parkirajte stroj tako,
da je zagotovljena njegova stabilnost, vklopite
prestavo (prva prestava navzgor ali vzvratno
navzdol) in po mozZnosti namestite zagozde pod
kolesa.

V primeru, da polozaj stikala «O» ne deluje, premaknite
rocico za plin v polozaj ZAPRTO, da zaustavite motor.

Predhodno preverjanje
A REZALNO ORODJE SE NE SME PREMIKATI, KO JE

ODJEM MOCI IZKLOPLJEN. Ce ni tako, se obrnite na
pooblasceni servisni center, da tezavo odpravite.

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Za zaustavljanje motora:

1. Stavite rucicu gasa (B, sl. 89-90) u polozaj minimuma.
2. Stavite prekidac (A, sl. 89-90) u polozaj »0«.

A PAZNJA - Dok je motor ugasen, parkirajte stroj tako
da se jamdi njegova stabilnost, aktivirajuci neki
stupanj prijenosa (prvi na uzbrdici ili za kretanje
unatrag na nizbrdici) i eventualno blokirajte kotace
klinovima.

U slucaju da polozaj »O« na prekidacu ne radi, stavite rucicu
startera u polozaj CLOSE (ZATVORENO) kako biste zaustavili
motor.

Provjera prije rada

A REZNA OPREMA NE SMIJE SE NIKAD KRETATI KAD JE
PRIKLJUCNO VRATILO ISKLJUCENO. U suprotnom,
obratite se ovlastenom servisnom centru radi
kontrole i rjeSavanja problema.
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CNMUAPAHE HA ABUTATENA

MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO N PbKOBOACTBOTO
3A EKCIJIOATALIMA HA ABUTATENA.

CNUPAHE HA OABUTATENA

3a fa cnpete gBuraTens:

1. MpemecTeTe nocTta Ha yckoputens (B, ¢ur.89-90) B
MUHUMANHO NOJIOXKeHue.

2. MocTaBete npeBKnouBatens (A, ¢pur. 89-90) B nonoxeHne
,0"

A NMPEAYNPEXAEHWUE - Korato pgBuratenar e
N3KJI0YeH, NapKupanTe MallMHaTa No TaKbB HauYuH,
ye Aa ce rapaHTUpa HeroBaTa CTaBMIHOCT, KaTo
BKJ/IlOUMTe NpefaBKa (NbpBa npefaBKa Harope no
Xb/IMa UM 3agHa npefgaBKa Hafgoay No Xbama) n
aKo e Heo6XxoAMMO - KNMHOBe 3a Konenara.

AKO npeBKJiloUBaTENAT B NosoxeHne ,0” He paboTn,
npemecTeTe JI0CTa Ha CTapTepa B nonoxexune ,3ATBOPEH", 3a
pa cnpeTe AsuraTtens.

MNpepBaputenHa npoeBepka

A PEXXELLOTO YCTPOMCTBO HUKOTA HE TPABGBA A
CE ABUXKI, KOTATO BOM E U3KJTIOYEH. B npoTtuBeH
Cnyyail ce cBbp)KeTe C OTOPU3NPaAH cepBN3eH
LileHTbp, 3a Aa NpoBepu 1 paspeLun npobnema.
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PREVOZ
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PRIJEVOZ

Athelyezés

A FIGYELEM - A gép egyik munkavégzési teriiletrél
a masikra torténod athelyezése kdozben az elére
haladashoz hasznalja az eléremenet kart (A, 65.
abra, 32. old.). Kiilonésen figyeljen oda a merev
targyakra és épitményekre (jarda, lépcséfok stb.),
amelyek nekiiitédhetnek a szerszamoknak, és
azokat karosithatjak.

A gép sebessége mindig meg kell, hogy feleljen a
kornyezet allapotanak.

A FIGYELEM - A gép nem haladhat kézaton. Ne
vontassa a gépet. A gép szallitasahoz megfeleléen
elokészitett és megfeleld teljesitményl és méretd
jarmavet kell hasznalni. Ha a gépet jarmdvon
szallitja, ellenérizze, hogy szijakkal megfelelé6 médon
és erdsen rogzitve legyen. A gépet vizszintesen,
Ures tartallyal kell szallitani, ezenfeliil ellenérizni kell,
hogy az ilyen gépekre vonatkozd érvényes elbirasok
be legyenek tartva. A gép jarmdlre helyezéséhez
valasszon mindig sik tertletet, ami a forgalomtol tavol
van, és a potencidlisan veszélyes targyaktél mentes.
Ellenérizze, hogy a jarm( ne tudjon mozogni. Mindig
tanusitott, a jarmi platé magassaganal 4-szer hosszabb,
megfelel6 szélességU, csuszasmentes felliilet(, szilard
rakodérampat hasznéljon, ami elbirja a gép sulyat, és
szildrdan régzitve van. A gépet egy raklapra is lehet
rogziteni, és igy egy emeld targoncaval felrakni. llyen
esetben a targoncat felhatalmazott gépkezel6 kell,
hogy iranyitsa.

A\ FIGYELEM: NEM SZABAD a gépet szijakkal,
lancokkal vagy kampodékkal emelni. A gépen
nincsenek beakasztasi pontok.

Premikanje

A OPOZORILO - Ko premikate stroj z enega delovnega
obmog¢ja na drugega, uporabite rocico za naprej (A,
slika 65 stran 32) za pomik naprej. Posebej bodite
pozorni na toge predmete ali artefakte (plo¢niki,
stopnice itd.), ki bi jih orodje lahko zadele in bi se
poskodovalo.

Hitrost stroja mora biti vedno prilagojena stanju
okolja.

A POZOR - Stroja ni dovoljeno voziti po javnih
cestah. Stroja ne vlecite. Za transport stroja je
treba uporabiti vozilo ustrezne moci in velikosti, ki je
ustrezno pripravljeno. Kadar prevazate stroj v vozilu,
poskrbite, da bo pravilno in dobro pritrjen na vozilo
Z jermeni. Stroj prevazajte v vodoravnem polozaju, s
praznim rezervoarjem za gorivo, pri tem pa pazite na
to, da ne krsite veljavnih predpisov za prevoz tovrstnih
strojev. Pri nalaganju stroja na vozilo vedno izberite
ravno obmo¢je stran od prometa in brez potencialno
nevarnih predmetov. Prepri¢ajte se, da se vozilo
ne more premikati. Vedno uporabljajte certificirane
nakladalne klancine, dolzine 4-kratne visine nakladalne
povrsine od tal, ustrezne Sirine, s protizdrsno povrsino,
trdne, da prenesejo teZo stroja, in varno pritrjene. Stroj
lahko pritrdite tudi na paleto in nalozite z vili¢carjem.
V tem primeru mora vili¢ar upravljati pooblasc¢en
upravljavec.

A POZOR: Stroja se NE SME dvigovati s trakovi,
verigami ali kavlji. Na stroju ni tock za sidranje.

Premjestanje

A PAZNJA - Tijekom premjestanja stroja iz jednog
podruéja rada u drugo, za kretanje naprijed
koristite se rucicom za napredovanje (A, sl. 65
str. 32). Osobitu paznju posvetite tvrdim
predmetima ili gradevinama (ploc¢nici, stepenice
itd.) u koje bi alati mogli udariti i ostetiti se.

Brzina stroja uvijek mora odgovarati stanju okolnog
prostora.

A PAZNJA - Stroj se ne moze kretati po javnoj cesti.
Ne teglite stroj. Za prijevoz stroja treba koristiti
vozilo primjerene snage i dimenzija te prethodno
pripremljeno na odgovarajuci nacin. Prilikom prijevoza
stroja na vozilu, uvjerite se da je on remenjem pravilno
i ¢vrsto pri¢vrséen za vozilo. Stroj treba prevoziti u
vodoravnom poloZzaju, s praznim spremnikom i uz
osiguranje da nece do¢i do povrede vazecih propisa
za prijevoz takvih strojeva. Za tovarenje stroja na
vozilo uvijek odaberite ravnu povrsinu, daleko od
prometa i bez potencijalno opasnih predmeta. Uvjerite
se da se vozilo ne mozZe pomicati. Koristite se uvijek
certificiranim utovarnim rampama, 4 puta duzim
od visine poda vozila, prikladne Sirine, neklizajuce
povrsine, solidnim da mogu podnijeti tezinu stroja i
¢vrsto pri¢vri¢enim. Stroj mozete ucvrstiti i na paletu
te utovariti pomocu vilicara. U tom slucaju, vilicarom
mora upravljati ovlasteni rukovatelj.

A PAZNJA: stroj se NE SMIJE podizati remenjem,
lancima ili kukama. Stroj nema tocke sidrenja.
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TPAHCMOPTUPAHE

NpemecTBaHe

A BHUMAHUE - KoraTto npemecTtBaTte MalwunHaTa
OoT efgHa pa6boTHa 30Ha B gpyra, usnonssanTte 3a
ABNXKeHMe Hanpepj nocTta 3a npugsBmxkeaHe (A,
dwur. 65 cTp. 32). O6bpHeTe 0CO6EHO BHUMaHNe
Ha TBbpAW NpeameTn unu apredaktn (Tpotoapum,
cTbnana M T.H.), KOUTO MoraT ga ypapAar
WHCTPYMEHTIUTE 1 ia I NOBpeaAT.

CKkopocTTa Ha MawnHaTa TpA6GBa BuHarm pa ce
apjanTypa KbM CbCTOSHUETO Ha OKONHaTa cpepa.

A NMPEAYNPEXAEHUE - MawnHaTta He moXxe Aa ce
ynpaBnsBa no o6uecrseHn nbruua. He rernere
MalwuHaTta. 3a TpaHCNopTMpPaHeTO Ha MallMHaTa
TpAb6Ba Aa ce n3nonsea nogxopauwo obopyaBaHo
NPEeBO3HO CPELCTBO C NOAXOAALLA MOLHOCT 1 pa3mepu.
Mpn TpaHcnopTMpaHe Ha MawunHaTa C MOTOPHO
NpeBO3HO CPefCTBO Ce yBepeTe Janu MalunHaTa
e duKcmpaHa NpPaBUIHO M 34pPaBO Ha NPEBO3HOTO
CpepcTBO NocpencTBoM pembuu. MawwnHaTa ce
TPAHCNOPTMPa B XOPM3OHTANHO MOJIOXKEHME C Npas3eH
pe3epBoap; 0CBeH ToBa TPAOBa Aa Ce rapaHTMpPa, Ye He
Ce HapylaBaT MeCTHMUTe MpaBuiia 3a TPaHCNopTupaHe
Ha TakuMBa MawunHu. Korato ToBapute aBTomobuna
Ha NPeBO3HO CPeAcCTBO, BUHArKM n3bupante paBHoO
MACTO, faney oT ABMXKEHUETO N 6e3 noTeHUnanHo
onacHu npepgmeTu. YBepeTe ce, Ye NPEBO3HOTO
CpeAcTBO He MOXe Aa ce ABWXW. BuHarm nsnonsgante
ceptTudmUMpaHn TOBapHU pamnu, C Ab/IKUHA 4 NbTU
BMCOYMHATA HA Noja Ha NPEeBO3HOTO CPeAcTBoO, C
noaxogdila WWpKHa, C NPOTUBOMNIb3rala NOBbPXHOCT,
conupHa, 3a fa U3gbpXKu TernoTo Ha MalunHaTa u
HafeXAHo 3akpeneHa. MawwnHaTa Moxe ga 6bae
3aKpeneHa Ha nanet 1 aa 6bae HaToBapeHa C MOTOKap.
B To3M cnyuyal moToKapbT TpsAGBa fla ce ynpaBnsaBa
OT OTOpU3MpaH onepaTtop.

A BHUMAHMUE: MawmvHata HE TPABBA ga ce nosgura c
nomollTa Ha KonaHu, Bepurn unm Kyku. MawmvHara
HAMa TOUYKM 3a 3aKpenBaHe.
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A GAZKIBOCSATASOK MEGFELELOSEGE

Ezt a motort, a kdrosanyag-kibocsatasi ellen6rzé rendszert is
beleértve, a felhasznaléi hasznalati utasitasnak megfeleléen kell
kezelni, hasznalni és karbantartasnak alavetni, hogy a karosanyag-
kibocsatési értékek belll maradjanak a nem koézuti gépekre
érvényes torvényi kdvetelményeknek.

Nem megengedhetdé semmilyen szandékos mddositds, illetve
a motor karosanyag-kibocsatasi rendszerének nem megfeleld
hasznalata.

A motor vagy a gép hibds mikoédése, hasznédlata vagy
karbantartdsa a karosanyag-kibocsatasi ellenérzé rendszer
lehetséges m(ikddési zavaraihoz vezethet, egészen addig, amikor
mar nem tudja betartani az érvényes torvényi kovetelményeket; ez
az eset azonnali cselekvést igényel a rendszer hibas mikddésének
kijavitasa és az érvényes kdvetelmények visszaallitadsa érdekében.

fme néhany példa a hibas mikddésre, hasznalatra vagy

karbantartasra, a teljesség igénye nélkdl:

- Az lGzemanyag-adagol6 berendezés tulterhelése vagy
torése;

- Olyan uUzemanyag és / vagy motorolaj hasznalata, ami
nem felel meg az INDITAS / UZEMANYAG fejezetben leirt
jellemzéknek;

- Nem eredeti alkatrészek, példdul gyujtédgyertya stb.
hasznilata;

- A kipufogdérendszer hidanyos vagy nem megfeleld
karbantartasa, ideértve a kipufogddob, a gyertya, a
[égsz(ir6 stb. hibas karbantartasi intervallumait is.

A FIGYELEM - A motoron végzett modositas az EU
karosanyag-kibocsatasi tanusitvany érvénytelenitéséhez
vezet.

SKLADNOST EMISLJ IZPUSNIH PLINOV

Ta motor, vklju¢no s sistemom nadzora emisij, se mora upravljati,
uporabljati in vzdrzevati v skladu z navodili, ki so navedena v
uporabniskem priro¢niku, da se na ta nacin ohranja emisije v okviru
zakonsko dopustnih, ki se jih uporablja za izvencestna vozila.

V sistem za nadzor emisij motorja se ne sme namerno posegati ali
ga nepravilno uporabljati.

Napacno delovanje, uporaba ali vzdrzevanje motorja ali vozila
lahko povzro¢i morebitne okvare sistema za nadzor emisij do
tocke, ko niso vec izpolnjene zakonske zahteve; v tem primeru
je treba sprejeti ukrepe za takojSnjo odpravo napak v sistemu in
vzpostavitev veljavnih zahtev.

Primeri napa¢nega delovanja, uporabe ali vzdrZevanja, ki niso

izCrpni, so:

- Prisila ali poskodovanje naprav za odmerjanje goriva;

- Uporaba goriva in/ali motornega olja, ki ne ustreza
lastnostim, navedenim v poglavju ZAGON / GORIVO;

- Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov, kot so svece
itd.;

- Odsotnost ali neustreznost vzdrzevanja izpusnega
sistema, vklju¢no z nepravilnimi vzdrzevalnimi intervali
glusnika, svecke, filtra zraka itd.

A POZOR - Spreminjanje tega motorja razveljavi certifikat
EU o emisijah.

USKLADENOST PLINOVITIH EMISUJA

Ovim motorom - ukljucujudi sustav za kontrolu emisija - treba
upravljati, koristiti se njime i podvrgavati ga odrzavanju u skladu
s uputama koje se daju u korisnickom priru¢niku kako bi se radna
svojstva po pitanju emisija odrzala u okviru zakonskih zahtjeva
primjenjivih na necestovne pokretne strojeve.

Ne smije dodi ni do kakvog namjernog neovlastenog diranja ili
neprikladne uporabe sustava za kontrolu emisija motora.

Pogresan rad, uporaba ili odrzavanje motora ili stroja mogli bi
dovesti do mogucih nepravilnosti u radu sustava za kontrolu
emisija sve do tocke u kojoj se primjenjivi zakonski zahtjevi ne
postuju; u tom slucaju potrebno je poduzeti neposrednu mjeru za
ispravljanje nepravilnosti u radu sustava te ponovno uspostaviti
udovoljavanje primjenjivim zahtjevima.

Primjeri — koji nisu iscrpni — pogre$nog rada, uporabe ili odrzavanja

su:

- prisilno otvaranje ili razbijanje uredaja za doziranje goriva;

- uporaba goriva i/ili motornog ulja koji ne
odgovaraju karakteristikama navedenim u poglavlju
POKRETANJE/GORIVO;

- uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova, na primjer
svjecica itd,;

- neodrzavanje ili neodgovarajuée odrzavanje ispusnog
sustava, ukljuc¢ujuc¢i pogresne vremenske intervale
odrzavanja za ispusni prigusivac, svjecicuy, filter zraka itd.

A PAZNJA - U sluéaju neovlaitenog diranja ovog motora
certifikacija EU o emisijama viSe ne vrijedi.
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noAAPDKKA

CbOTBETCTBUE HA TA3OBUTE EMUCUN

To3un gBUrates, BKJIOUUTESIHO U CUCTEMATA 3a KOHTPOJ Ha eMuUcmu,
TpsAbBa fa ce ynpaBnsBa, U3MOM3Ba U noasiara Ha NoaapbXKKa B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMMTE B PHKOBOACTBOTO Ha NOTpebutens,
3a Aa ce NoAAbpXKaT eMUCUNTE B FPaHULUTE Ha 3aKOHOBUTE
V3UCKBaHUSA, MPUNOXKUMN 32 U3BbHMBTHA NMOABUXHA TEXHMKA.

He TpsbBa ga ce npaBu HUKAKBO YMULLIEHO MOANpPABAHE UK
HEenoaxoAsLLO M3Mo3BaHe Ha CUCTEMATA 32 KOHTPOJ Ha eMUCUUTE
Ha gBuratens.

HenpaBunHoto dyHKUMOHMpPaHe, M3Mon3BaHe UAx NOAAPbHKKa
Ha [ABUraTenia WAM MawuHaTa MOXe 4a AOBEeAe A0 €BEHTYanHu
HeN3NPaBHOCTM Ha CUCTEMATa 3a KOHTPOJ Ha eMUCUnTe, Taka ye
MPUNOXUMUTE 3aKOHOBY M3NCKBAHMA He MoraT fa 6baaT cnaseHu;
B TaKbB Cnyvaii TpabBa ga ce npegnpueme HesabaBHO fencTeue
3a OTCTPaHABaHe Ha HeMW3NpPaBHOCTUTE HA cMCTeMaTta U Aa ce
Bb3CTAHOBAT MPUIOKUMUTE U3NCKBAHNA.

HeusuepnatenHun npumepu 3a HenpaBuUIHO GyHKLMOHUpPaHe

M3Mno0JiI3BaHe Unn nogapbKKa:

- QopcnpaHe unu noBpexpaHe Ha ycTponcTBaTa 3a
[03VipaHe Ha ropuBOTO;

- M3non3aHe Ha ropvBo 1 / NaN MOTOPHO MacCNo, KOUTO
He OTroBapAT Ha XapaKTepuCTUKUTE, MOCOYEHW B rNaBa
3AZIENCTBAHE/TOPUBO;

- N3non3BaHe Ha HeOpPUTMHANIHM pPe3epBHM YacTu,
HanpumMep CBELUN U T.H.;

- HeussbpuwBaHe Ha NogApbXKa UM M3BbPLIBAHE Ha
HenoaxoAAwWa nNoaapb)KKa Ha cucTemara 3a oTpaboTeHu
rasoBse, BKIIOUYNTENHO HeNoaXoAAWMN NHTepBanu 3a
M3BbpPLBAHE Ha NOAAPBXKKA Ha IbPHETO Ha aycnyxa,
CBeLTa, Bb3AYLWHNA GUNTHP U T.H.

A BHUMAHME - MopgudunumpaHeTo Ha TO3M ABUraTen npasu
HeBanupgHo EC ceptupumuympaHeTo oTHOCHO emucuuTe.
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KARBANTARTAS

Slovens¢ina

VZDRZEVANJE

Hrvatski

ODRZAVANJE

OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.

Karbantartasi 6vintézkedések

Ha karbantartasi miiveletet végez a gépen,
kapcsolja ki a motort, és vegye le a gyertyasapkat.
Mindig viseljen balesetvédelmi cip6t es kesztyit.

A FIGYELEM: Ne hasznaljon soha sériilt, nem
megfeleléen javitott, vagy nem teljesen befejezett
és biztos médon osszeszerelt gépet.

- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vdgdéberendezés megalljon,
amikor elengedi a radmozgaté kart.

A FIGYELEM: A gégen a jelen kézikényvben leirtaktol
eltéré6 minden beavatkozast illetékes szakember
kell, hogy elvégezzen.

- Soha semmilyen médon ne alakitsa at a gépet.

A FIGYELEM: Csak tanusitott tartozékokat és
alkatrészeket hasznaljon.

- Ha a motor mikodik, soha ne nyuljon hozza
a vagoberendezéshez, és ne végezzen karbantartasi
mveletet a gépen.

- Ha a gép mar nem haszndlhatdé, megfeleléen
gondoskodjon a hulladékkezelésrél a kérnyezet
szennyezése nélkil, adja at a helyi viszonteladénak, aki

ondoskodni fog a szabalyos elhelyezésérdl.

- Asérilt vag?(y torott biztonsagi eszkozoket azonnal cserélje
ki. Cserélje ki a késeket, ha kopottak vagy sériltek.

A FIGYELEM: A kipufogédob és a motor tobbi része
(példaul a hengerbordak, a gyertya) miikodés
kézben folmelegednek, és a motor leallitasa utan
mégi(egy ideig melegek maradnak. Az égési sériilés
kockazatanak csokkentése érdekében ne nytljon
hozza a kipufogédobhoz és a motor tobbi részéhez,
amig azok melegek.

- Figyeljen oda a gép forrd részeire, mint a motor és a
meghajtdtengely részei.

- Az O6sszes anyacsavar, anyas csavar és csavar mindig
legyen szorosan meghuzva a gép biztonsagos
mukodésének garantaldsdhoz.

- Soha ne haszndéljon vizsugarat vagy oldészert a
szennyez8dés eltavolitasahoz.

- Tarolja a gépet szaraz helyen, Ures lizemanyagtartallyal és
gyermekektdl tavol.

- Ha a gépet karbantartds miatt folemeli vagy oldalra
forditva lefekteti, figyeljen nagyon oda a gép stabilitasara

A FIGYELEM: keriilje a véletlen borulasokat.

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.

Previdnostni ukrepi pri vzdrzevanje

Ce delate na stroju zaradi vzdrzevanja, ugasnite
motor in odstranite pokrovéek vzigalne svecke.
Vedno uporabljajte varnostne cevlje in rokavice.

A POZOR: Nikoli ne uporabljajte stroja, ki je
poskodovan, slabo popravljen ali sestavljen tako, da
ni povsem popoln in varen.

- Prepricajte se, da se rezalna enota ustavi, ko sprostite rocico za
premikanje letve.

A POZOR: Vse posege na stroju, razen tistih, ki
so navedeni v tem priro¢niku za uporabo in
vzdrzevanje, mora izvajati usposobljeno tehni¢no
osebje.

- Nikoli na noben nacin ne spreminjajte stroja.

A POZOR: uporabljajte le odobreno dodatno opremo
in nadomestne dele.

- Nikoli se ne dotikajte rezalnega nastavka in ne poskusajte
servisirati stroja, medtem ko motor deluje.

- Ce stroj ni vec uporaben, ga zavrzite na ustrezen nacin, ne
da bi onesnazevali okolje, tako da ga dostavite lokalnemu
prodajalcu, ki bo poskrbel za pravilno namestitev.

- Takoj zamenjajte poskodovane ali obrabljene varnostne
naprave. Zamenjajte rezila, ¢e so obrabljena ali
poskodovana.

A POZOR: glusnik in drugi deli motorja (npr. rebra
cilindra, vzigalna svecka) se med delovanjem
segrejejo in ostanejo vrodi e nekaj ¢asa po tem, ko
se motor ustavi. Da zmanjSate nevarnost opeklin, se
glusnika in drugih delov ne dotikajte, ko so vro¢i.

- Bodite pozorni na segrete dele stroja, na primer na dele
motorja in gredi prenosa.

- Preverjajte, da so vse matice in vijaki dobro priviti, s Cimer
boste zagotovili varno delovanje vasega stroja.

- Necisto¢ nikdar ne odstranjujte s curkom vode ali z
razredcili.

- Stroj hranite na suhem mestu, s praznim rezervoarjem in
izven dosega otrok.

- Ce je stroj zaradi vzdrZzevanja dvignjen ali postavljen na
bok, bodite zelo pozorni na njegovo stabilnost

A POZOR: izogibajte se nezgodnemu prevracanju.

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.

Mjere opreza kod odrzavanja

Ako intervenirate na stroju radi odrzavanja, ugasite
motor i odvojite kapicu svjecice. Uvijek nosite
zastitnu obucu i rukavice.

A PAZNJA: nemojte se nikad koristiti oste¢enim
strojem, popravljenim na neprikladan nacin ili
nepotpuno sastavljenim odnosno ne na siguran
nacin.

- Uvjerite se da se rezna oprema zaustavlja kad otpustite rucicu za
pomicanje kose.

A PAZNJA: sve zahvate na stroju drukéije od onih
navedenih u ovom priru¢niku za uporabu i
odrzavanje mora izvrsiti stru¢no tehnicko osoblje.

- Nemojte nikad vrsiti nikakve izmjene na stroju.

A PAZNJA: koristite se samo homologiranom
dodatnom opremom i rezervnim dijelovima.

- Nemojte nikad dirati reznu opremu niti obavljati radnje
odrzavanja na stroju dok motor radi.

- Ako stroj viSe nije upotrebljiv, rashodujte ga bez
nanosenja Stete okolisu i to tako da ga predate lokalnom
prodavacu koji ¢e se pobrinuti za ispravno odlaganje.

- Odmah zamijenite ostecene ili slomljene sigurnosne
naprave. Zamijenite nozZeve ako su se istrosili ili ostetili.

A PAZNJA: ispusni prigusivaé i drugi dijelovi motora
(na primjer: rebra cilindra, svjecica) se tijekom
rada zagriju i ostaju vruci odredeno vrijeme nakon
zaustavljanja motora. Radi smanjenja rizika od
opeklina nemojte dirati ispusni prigusivac i druge
dijelove dok su jos vruéi.

- Pazite na vruce dijelove stroja kao $to su dijelovi motora i
pogonsko vratilo.

- Pazite da su sve matice, svornjaci i vijci pritegnuti kako bi
se jamcio rad stroja u sigurnim uvjetima.

- Nemojte nikad skidati prljavstinu vodenim mlazom ili
otapalima.

- Stroj ¢uvajte na suhom mijestu, s praznim spremnikom i
izvan dohvata djece.

- Ako se zbog odrzavanja stroj dize ili polaze na bok,
apsolutnu pozornost posvetite njegovoj stabilnosti

A PAZNJA: izbjegavajte slu¢ajna prevrtanja.
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noAAPDKKA

MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO U PbKOBOACTBOTO 3A
EKCNNIOATALIUA HA ABUTATENA.

n&ennasum MepKM 3a noaapbKKa

AKo pa6oTuTe no mMallMHATa 3a NoAAPDbBXKKA,
n3KnuyeTe ABUraTens n_csanere Kanavykara Ha
cBewTa. BuHarn nsnonssaite npegnasHyu o6yBKu 1
pbKaBuuu.

A BHUMAHMUE: Hukora He nanonssante MalWuHa,
KOATO e noBpejeHa, /IoOll0 peMOHTUpaHa uan
crno6eHa no HauuH, KOMTO He € HaMbJIHO 3aBbpLUeH
n 6e3onaceH.

- YBepeTe ce, Ue pexewoTo YCTPOMCTBO CNUPa, KOraTo NoCTbT
OBVIXKEHME Ha WnHaTa 6bae ocsoboaeH.

A BHUMAHME: Bcuukn nHTepBeHLM NO MalIvHaTa,
pasfInYHM OT NOCOYEHNTE B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpe6a n noaapbxKKa, TpA6Ba Aa ce nsBbpluBaT
OT KOMMEeTEeHTEeH TeXHNYeCKN NepcoHan.

- Hukora He I'IpOMeHﬂVITe MallHaTa MO HUKaKbB Ha4lH.

A BHUMAHWE: U3non3sBainTe camo ofnobpeHn
NPUHaANEXXHOCTU N pe3epBHM YacTu.

- Hukora He goKocsaunTe pexewma anapaTt u He ce
onuTBanTe Aa M3BbpLuBaTe 4eNHOCTN NO NOAAPBKKATA HA
MallWHaTa, JOKaTo ABUraTenaTt paboTtu.

- AKO MallMHaTa Beye He e rofHa 3a ynoTpeba, A
n3XBbpneTe No NOAXOAALL HaumH, 6e3 aa’3ambpcaABaTe
OKOJIHaTa cpefa, KaTo A NpefajeTe Ha MeCTHUA Tbprosel,
KOWTO LLe ce NOrpuu 3a MpaBUIHOTO N U3XBbpAHeE.

- CMeHANTe He3abaBHO NoBpeJeHUTe UMW CYYNeHU
npepnasHy yctponcrea. CMeHANTe oCcTpueTaTa, ako ca
W3HOCEHU Ui NoBpedeHuU.

A BHUMAHME: llymosarnywmntenar n gpyrm 4actm
Ha aBurarens YHanp. pe6bpaTta Ha UUNMHADBPA,
3anajuTeNnHaTa CBell) ce HarpsiBaT rno Bpeme Ha pa6ora
1 npoab/KaBaT Aa 6bAaT ropewyn N3BeCTHO Bpeme
cnep CnMpaHeTo Ha ABuratesis. 3a fa HaMannTe pucka
OT M3rapsiHuA, He AlOKOCBaliTe WyMO3arnywmTens n
ApYyruTe YacTu, KoraTo ca ropewyu.

- O6bpHeTe BHUMaHVE Ha ropewuTe YacTu Ha MalluHaTa,
KaTo Hanpumep YacTuTe Ha ABUraTeNA U 3a4BUXKBALLA Basl.

- MNoppbpKanTe BCMUKKM raiiki, 60nToBE 1 BUHTOBE 34paBO
3aTerHaTu, 3a ga ocurypute 6e3onacHa paboTta Ha
MalluWHaTa. .

- Hukora He M3nonsBaiTe BOgHW CTPYWU UNN Pa3TBOPUTENM
3a OTCTpaHABaHe Ha 3aMbpCABaHNA.

- CbxpaHsBalTe MallMHaTa Ha CyXo, HeLOCTBMHO 3a Aela
MSACTO, C NMPaA3eH pe3epBoap.

- AKO MalMHaTa ce NMoBAWIa MM NOCTaBA HacTPaHM 3a
LennTe Ha NofapbxKaTa, 06bpHeTe cneLnanHo BHUMaHMe
Ha HeMHaTa CTabUIHOCT

A BHUMAHMUE: U36sareanTe cnyyailHo npeo6pblyaHe.
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OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJATIS.
A KARBURATOR BEALLITASA (benzinmotor)

A FIGYELEM: Ne mddositsa a karburatort. Az a
kipufogdogazokban a karos anyagok torvény altal
tiltott megnovekedéséhez vezethet.

INDITORENDSZER

A FIGYELEM: Az elliptikus rugé meg van feszitve, és
kiugorva sulyos sériilést okozhat. Soha ne prébalja
levenni vagy atalakitani.

OLAJCSERE

MEGJEGYZES: A faradt motorolajat a kornyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. A
faradt olajat lezart tartalyban at kell adni egy hivatalos
szerviznek. Ne dobja a szemétbe, és ne ontse ki a talajra
vagy a lefolydéba.

VALTOMUOLA)J

Minden valtomu- és meghajtérészegység olajflirdében van.

A gép minden hasznalata el6tt ellenérizni kell az olajszintet

(99. 4bra) az A sapkan keresztiil (97. abra). Sziikség szerint

toltson ra.

Olajcsere: 200 munkadranként le kell cserélni a valtomd

oIaJat
Ellendrizze, hogy a gép helyzete vizszintes legyen

« Csavarja le a B sapkat (98. dbra).

« Hagyja kilrulni a valtdom olaj egységet ugy, hogy a teljes
olajmennyiség tadvozzon.

+ Helyezze vissza a B sapkat (98. dbra)

+ Az A sapkan (97. abra) keresztil toltse fol a valtdmUivet SAE
80W90 olajjal (2 literes haz Urtartalom) a megfeleld szintig
(99. abra).

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.
REGULIRANJE UPLINJACA (bencinski motorji)

A POZOR: Ne spreminjajte uplinjaca. To lahko povzroci
krsitve zakonov o emisijah izpusnih plinov.

SISTEM ZAGONA

A POZOR: vijacna vzmet je napeta in bi lahko izskoc¢ila
ter povzrocila resne telesne poskodbe. Nikdar je ne
poskusite demontirati ali spreminjati.

MENJAVA OLJA

OPOMBA: izrabljeno motorno olje zavrzite v skladu z
okoljskimi predpisi. Izrabljeno olje obvezno oddajte
pooblasceni delavnici v zaprti posodi. Ne odvrzite ga v
smeti, ne zlijte na tla ali v umivalnik.

OLJEV MENJALNIKU

Vsi elementi menjalnika in prenosa so v oljni kopeli. Pred

vsako uporabo stroja preverite nivo olja (slika 99) skozi

pokrov A (slika 97). Dolijte, ¢e je potrebno.

Menjava olja: Vsakih 200 ur delovanja je potrebno zamenijati

olje v menjalniku:

« Preverite, da je stroj v vodoravnem polozaju

+ Odvijte pokrov B (slika 98).

« Pustite, da olje izteka iz menjalnika, dokler ga popolnoma
ne izprazni.

« Ponovno namestite pokrovcek B (slika 98)

« Napolnite menjalnik skozi pokrov A (slika 97) z oljem
80W90 (prostornina Skatle 2 litra) do nivoja ( slika 99).

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.
PODESAVANJE RASPLINJACA (benzinski motor)

A PAZNJA: nemojte vrsiti izmjene na rasplinjaéu.
To moze dovesti do krSenja zakona o emisijama
ispusnih plinova.

SUSTAV ZA POKRETANJE

A PAZNJA: spiralna opruga je napeta - mogla bi se
izvudi i prouzrociti teske tjelesne ozljede. Nikad je ne
pokusavajte demontirati ni vrsiti izmjene na njoj.

ZAMJENA ULJA

NAPOMENA: otpadno motorno ulje uklonite u skladu s
odredbama o postovanju okolisa. Otpadno ulje obvezno
treba predati ovlastenoj radionici, u zatvorenoj posudi.
Nemojte ga bacati u smece niti prolijevati po terenu ili u
umivaonik.

ULJE U MJENJACKOM SKLOPU

Svi elementi mjenjaca i prijenosa potopljeni su u ulju. Prije

svake uporabe stroja treba kontrolirati razinu ulja (sl. 99) kroz

cep A (sl. 97). Nadopunite prema potrebi.

Zamjena ulja: svakih 200 sati rada treba zamijeniti ulje u

mjenjackom sklopu:
« Provijerite je li stroj u vodoravnom poloZaju

+ Odbvijte cep B (sl. 98).

« Pustite da se mjenjacki sklop isprazni, sve dok ne izade sve
ulje.

« Ponovno stavite ¢ep B (sl. 98)

+ Napunite mjenjacki sklop kroz ¢ep A (sl. 97) uljem 80W90
(zapremnina kutije 2 litre) sve do oznake razine (sl. 99).
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NOAAPBHXKKA

MPOYETETE BHUMATEJIHO CBHLLO U PbKOBOACTBOTO 3A
EKCMNOATALIMA HA ABUTATENA.

PEF'YINPAHE HA KAPBYPATOPA (6eH3uHOB aBuraren)

A BHMMAHUE: He moauduunpaite Kapbypartopa.
ToBa MoXe Aa AoBefe A0 HapylaBaHe Ha 3aKOHUTe
3a eMMUcunTe Ha oTpaboTeHN rasose.

CUCTEMA 3A NPUBEXAAHE B BEACTBUE

A BHUMAHWE: CnupanHaTta npyXuHa e nop
HanpeeHue N MoXe Aa U3CKOYUN, NPUYNHABANKN
cepuo3HO HapaHaBaHe. Hukora He ce onuTBaiiTe pa
Al AeMOHTUpaTe AN NPOMEHATE.

CMAHA HA MACJZIOTO

3ABEJIEXXKA: N3xBbpnAnTe nsnon3BaHoTo MOTOPHO
Macsio B CbOTBETCTBME C €KOJIOrMYHNTEe pasnopenbu.
OTpa60TeHOTO Macno e 3aAbJ/KUTENIHO Aa ce npejaBa
B OTOpMU3MpaH cepBuU3 B 3anevyataH KoHTenHep. He ro
U3XBbpNANTe B KodaTta 3a 6OKNYK 1 He ro nsnuBaiite Ha
3eMATa UnN B MMBKa.

MACJI0 3A CKOPOCTHATA KYTUA

Bcuukn enemeHTM Ha CKOpPOCTHaTa KyTUA M TPaHCMUCUATA

ca B MacsieHa 6aHs. Mpeay BCSKO M3Mon3BaHe Ha MawyHaTa

TpsAbBa Aa ce npoBepsiBa HUBOTO Ha MacnoTo ($Humr.99) upes

npo6kata A (¢ur.97). JlonbnHeTe, ako e He06X0AMMO.

CmsHa Ha macnoTo: MacioTo B CKOPOCTHaTa KyTus TpsAbBa

[la ce cMeHs Ha Bcekn 200 paboTHM Yaca:

« [poBepeTe fanu MallNHaTa € B XOPU3OHTaNHO NONOXeHNe

« OTBUMITE KanayKa B (¢ur.98).

« OcTaBeTe MacC/IoTO fa Ce U3MpPa3HN OT CKOPOCTHaTa KyTus,
[lOKaTo M3Teye HanmbiHo.

« [NocTaBeTe 0THOBO Kanauka B (¢pu1r.98)

+ HanbnHeTe ckopocTHaTa KyTua upes3 Kanauyka A (¢ur.97)
¢ macno 80W90 (BMecTMMOCT Ha KyTuATa 2 nuTpa) Ao
HusoTo(punr.99).
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ODRZAVANJE

OLVASSA EL FIGYELMESEN A MOTOR UTMUTATOJAT IS.

FEKKAR BEALLITASA (112. abra)

Behuzott fékkarnal (C) ellendrizze, hogy a motoros kapa kerekei
reteszelve legyenek. Ellenkezé esetben lazitsa meg az anyat (B), és
allitson a szabalyozon (A). A bedllitast kévetben reteszelje az anyat

(B)

EGYEB VEZERLOKAROK BEALLITASA

A markolatokon taldlhaté minden vezérldkar teljes menetet kell,
hogy befusson, és a megfelel6 pozicidban régzitheté kell, hogy
legyen (105-106. abra). Ellenkezé esetben a beszabalyozéval (C,
107. dbra) biztositsa a vezeték megfeleld feszességét, miutan a két
anyacsavart (D) kilazitotta.

VAGOBERENDEZESEK

A FIGYELEM: A sériilt vagoberendezéseket ne probalja
hegesztéssel, kiegyenesitéssel, a forma mddositasaval
megjavitani. Ezek miatt a miveletek miatt a
vagoberendezés levalhat, és stlyos, akar halalos sériilést
okozhat.

VAGOBERENDEZESEK KARBANTARTASA

A FIGYELEM: Az ESM vagorudak karbantartasahoz lasd a vago
tartozékkal egyutt biztositott karbantartdsi utasitast.

A pengenyomo bedllitasa (108. abra)

+ Lazitsa meg a (C) rogzitécsavarokat.

+ Végezze el a bedllitast a (D) allitécsavaron.

+ Szoritsa Ujra be a csavart.

MEGJEGYZES:a j6 miikodés érdekében a pengenyomo és a penge
nem surlédhat tulzottan.

A vagopenge cseréje (109-110. abra)

« Csavarja ki az (E) csavarokat.

« Huzza ki az (F) pengecsatlakozast.

« Huzza ki a (G) pengét.

Az Osszeszereléshez ellentétes sorrendben végezze el a fenti
muveleteket.

POZORNO PREBERITE TUDI PRIROCNIK ZA MOTOR.

NASTAVITEV ROCICE ZAVORE (S1.112)

Ko potegnete zavorno rocico (C), preverite, ali ima motokultivator
blokirana kolesa. Ce ni, popustite matico (B) in nastavite regulator
(A). Ko je nastavitev opravljena, privijte matico (B).

NASTAVITEV OSTALIH ROCIC ZA UPRAVLJANJE

Vse krmilne rocice na krmilu morajo dokoncati svoj polni hod in
ostati zaklenjene v polozaju (sl. 105-106). V nasprotnem primeru
uporabite regulator (C, slika 107), da zagotovite pravilno napetost
kabla, potem ko ste popustili obe matici (D).

REZALNA ORODJA

A POZOR: Ne varite, poravnajte ali spremenite oblike
poskodovane opreme za rezanje zato, da bi jo popravili.
Te operacije lahko povzrodijo odvitje rezalnih elementov
in povzrocijo resne ali smrtne poskodbe.

VZDRZEVANJE REZALNEGA ORODJA

A POZOR: Za vzdrzevanje kosilnih letev ESM glejte priro¢nik z
navodili za vzdrzevanje, ki je priloZen rezalnemu nastavku.

Nastavitev drzala rezila (S1.108)

« Popustite pritrdilne vijake (C).

+ Nastavite z nastavitvenim vijakom (D).

«+ Pritrdilne vijake znova zategnite.

OPOMBA: za dobro delovanje med drzalom rezila in rezilom ne
sme biti prekomernega drgnjenja.

Zamenjava kosilnega rezila (S1.109-110)

« Odvijte vijake (E).

+ lzvlecite priklop rezila (F).

« Odstranite rezilo (G).

Montazo opravite v nasprotnem vrstnem redu.

PAZLJIVO PROCITAJTE | PRIRUCNIK ZA MOTOR.

PODESAVANJE RUCICE KOCNICE (sl. 112)

Provjerite jesu li, dok je rucica ko¢nice (C) povucena, kotaci
motokultivatora blokirani. U suprotnom, popustite maticu (B)
okrenite vijak za podesavanje (A). Po izvrSenom podesavanju
blokirajte maticu (B).

PODESAVANJE OSTALIH UPRAVLJACKIH RUCICA

Sve upravljacke rucice koje se nalaze na upravlja¢ima moraju prijeci
cijeli hod i ostati blokirane u poloZzaju (sl. 105-106). U suprotnom,
vijkom za podesavanje (C, sl. 107) podesite napetost kabela nakon
$to ste popustili dvije matice (D).

REZNA OPREMA

A PAZNJA: nemojte zavarivati, ispravljati ni preinacivati
oblik rezne opreme oste¢ene u pokusaju popravljanja.
Tako se rezna oprema moze odvojiti i prouzrociti teske ili
smrtne ozljede.

ODRZAVANJE REZNE OPREME

A PAZNJA: za odrzavanje striznih kosa ESM vidjeti priru¢nik
s uputama za odrzavanje dostavljen zajedno s reznom
opremom.

Podesavanje pritiskivaca noza (sl. 108)

« Popustite pri¢vrsne vijke (C).

« Okredite vijak za podesavanje (D).

« Ponovno pritegnite pri¢vrsne vijke.

NAPOMENA: kako bi stroj dobro radio, izmedu pritiskivaca noza i
noza ne smije dolaziti do pretjeranog trenja.

Zamjena noza strizne kose (sl. 109-110)

« Odvijte vijke (E).

+ lzvucite nastavak noza (F).

« lzvucite noz (G).

U sluc¢aju montiranja izvrsite radnje obratnim redoslijedom.
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NOAAPBHXKKA

MPOYETETE BHUMATEJIHO CbLLO U PbKOBOACTBOTO 3A
EKCMJIOATALIMA HA ABUTATENA.

PEFYNIMPAHE HA CMMTUPAYHUA NTOCT (pur.112)

Mpwu n3ternen cnupaveH noct (C) npoBepeTe fanu Konenata
Ha MawwHaTa ca 6nokMpaHu. B npoTmBeH cnyyan pasxnabete
rankara (B) n HactpowTe perynatopa (A). Cneg KaTo HacTporiKaTa e
HanpaBeHa, 3aTerHeTe ravkarta (B).

PEFYIMPAHE HA IIPYT NOCTOBE 3A YNPABJIEHUE

Bcuukm noctoBe 3a ynpaBfieHUe Ha KOpmuioTo Tpabea fa
3aBbpLlIaT MbAHUA CU XO[4 U fa OCTaHaT 3aK/loueHn B no3myumsa
(¢unr.105-106). B npoTtmBeH cnyyain nsnonssante perynatopa (C,
¢ur.107), 3a fa npuganeTe NpaBUIHOTO HanpeXeHne Ha Kabena,
crlef] KaTo cTe pa3xnabunu asete raiiku (D).

PEXELLM YCTPOVCTBA

A BHUMAHWE: He 3aBapaABaliTe, nsanpasanrte nnn
moanduumpaiite ¢popmarta Ha NoOBpeAeHUTE YCTPONCTBa
3a psAsaHe Npu onuT Aa rn nonpaeute. Tesn onepauyumn
Morar fia joBefaT A0 OTAeNAHE Ha PEeXKEeLL0TO YyCTPOICTBO
1 Aa NPUYNHAT CepUo3HN nnm paTanHm HapaHABaHNA.

NOAAPDHXKA HA PEXXELLUTE YCTPOUCTBA

A BHUMAHUWE: 3a noaapbxKaTa Ha pexewunTte WUHN
ESM BuXTe pbKOBOACTBOTO 3a NOAAPDBMKKA, JOCTAaBEHO C
pekellaTa NnpucTaBKa.

PerynupaHe Ha gbprKaya Ha ocTpueto (¢pur.108)

« Pa3xnabete pukcmpawyute BuHToBe (C).

» [encTBanTe BbpXy perynupawma BuHT (D).

- 3aTerHerte oTHOBO QMKCMpaLUWTE BUHTOBE.

N.B 3a fa dyHKLMOHMPa NpaBuiHO, He TPA6Ba a Ma NMPEKOMEPHO
TPYIEHE MeXay AibpKaya Ha OCTPUETO U OCTPUETO.

CmsAHa Ha ocTpueTo 3a KoceHe (pur.109-110)

+  OtBunTe BuHToBeTe (E).

+ W3pbpnaiite 3akpenBaHeTo Ha ocTpueTo (F).

»  W3Bapete octpueto (G).

3a crnobaBaHe n3nbaHeTe CTbMNKKTe B 06paTeH pep.
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KARBANTARTAS

Slovenscina

VZDRZEVANJE

Hrvatski

ODRZAVANJE

QUICKFIT

A munka megkezdése el6tt a zsirzoval kenje a
kihajtotengelyt (E, 111. 4bra).

50 munkadranként szerelje szét a Quickfitet, és zsirozza az
alkatrészeit (lasd az OSSZESZERELES fejezetet).

GUMIABRONCSOK

Rendszeresen ellendrizze, hogy a gumiabroncsok nyomasa a

megadott hatarértékek kozott legyen:

+ 4.00-8" méretl kerekeknél a nyomas sziikséges értéke 1,5
bar (Kg/cm?);

A FIGYELEM - Ne fajja a gumiabroncsokat a megadott
nyomasérték folé. A gumiabroncs robbanasa
kovetkeztében a gumiabroncs és a keréktarcsa
szétvalasa sulyos sériilést vagy akar halalt is

okozhat.
A GEPTISZTITASA

A FIGYELEM - Ha siiritett levegot hasznal a gép
tisztitasahoz, megfelel6 szemiiveggel és porvédo
maszkkal kell védekezni.

A VIGYAZAT: Erés vizsugar hasznalata a gép
tisztitasara karosithatja a motort.

RENDKIiVULI KARBANTARTAS
Intenziv hasznalat esetén a szezon végén, normal hasznalat
esetén kétévente javasolt a szervizhal6zat szakemberével

atnézetni a felszerelést.

A FIGYELEM! - A jelen kézikonyvben nem szereplé
minden egyéb karbantartasi miiveletet erre
felhatalmazott javitomiihely kell, hogy végezzen. A
gép allando és szabalyos muikodésének biztositasahoz,
ne feledje, hogy az esetleges alkatrészcserénél kizérolag
EREDETI ALKATRESZEKET hasznaljon.

A A nem engedélyezett esetleges médositasok
és/vagy a nem eredeti tartozékok hasznalata a
gépkezel6 és harmadik személyek sulyos, akar
halalos sériilését okozhatjak.

QUICKFIT

Preden za¢nete z delom, namazite odjem moci s pomocjo
mazalke (E, slika 111).

Vsakih 50 delovnih ur razstavite Quickfit in namazite dele
(glejte poglavje SESTAVLJANJE).

PNEVMATIKE

Obcasno preverite, ali je tlak v pnevmatikah v navedenih
mejah:

- za kolesa 4.00-8" Imora znasati tlak 1,5 bar (kg/cm?);

A POZOR - Pnevmatik ne polnite nad navedeni
tlak. Locitev med pnevmatiko in platiS¢em zaradi
eksplozije pnevmatike lahko povzroéi resne

poskodbe ali celo smrt .

CISCENJE STROJA

A POZOR - ce za ciScenje stroja uporabljate stisnjen
zrak, se morate zas¢ititi z ustreznimi ocali in
protiprasno masko.

A PREVIDNO: Uporaba hitrih vodnih curkov za
ciScenje stroja lahko poskoduje motor.

IZREDNI VZDRZEVALNI POSEGI

Na koncu sezone ob intenzivni rabi ali vsaki dve leti ob
obicajni uporabi, je priporocljivo opraviti splosni pregled, ki
naj ga opravi specializiran tehnik servisne mreze.

A POZOR! - Vsi vzdrzevalni posegi, ki niso navedeni v
tem priro¢niku, morajo biti izvedeni v pooblasceni
delavnici. Da bi zagotovili stalno in pravilno
delovanje stroja, ne pozabite, da mora biti kakr$na koli
zamenjava nadomestnih delov izvedena izklju¢no z

ORIGINALNIMI NADOMESTNIMI DELI.

A Morebitne nepooblas¢ene spremembe in/ali
uporaba neoriginalnih pripomockov, so lahko vzrok
za resne ali smrtne poskodbe operaterja ali drugih
ljudi.

QUICKFIT

Prije pocetka rada podmazite priklju¢no vratilo kroz
mazalicu (E, sl. 111).

Svakih 50 sati rada demontirajte Quickfit i podmazite
dijelove mascu (vidi pogl. SASTAVLJANJE).

GUME

Periodi¢no kontrolirajte je li tlak u gumama unutar
navedenih granica:

- za kotace 4.00-8" tlak mora iznositi 1,5 bar (kg/cm?);

A PAZNJA - Gume nemojte napuhavati iznad
navedenog tlaka. Odvajanje gume i naplatka,
prouzroceno eksplozijom gume, moze prouzroditi

ozbiljne ozljede ili cak smrt.

CISCENJE STROJA

A PAZNJA - Ako se za ¢iséenje stroja sluzite stla¢enim
zrakom, morate se zastititi odgovarajuéim
naocalama i maskom za zastitu od prasine.

A OPREZ: pri ¢is¢enju stroja vodenim mlazom velike
brzine moze se ostetiti motor.

IZVANREDNO ODRZAVANJE

Preporucuje se - na kraju sezone kod intenzivne uporabe,
a svake dvije godine pri normalnoj uporabi - dati uredaj
na opcu provjeru specijaliziranom tehnicaru nase servisne

mreze.

A PAZNJA! - Sve radnje odrzavanja koje se ne navode
u ovom prirucniku treba izvrsiti ovlastena radionica.
Kako bi se jam¢io stalan i pravilan rad stroja, ne
zaboravite da se rezervne dijelove u slucaju potrebe
mora zamijeniti isklju¢ivo ORIGINALNIM REZERVNIM

DIJELOVIMA.

A Eventualne neovlastene izmjene i/ili uporaba
neoriginalne dodatne opreme mogu prouzrociti
teske ili smrtonosne ozljede rukovatelja odnosno
trecih osoba.
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NoAAPDBKKA

QUICKFIT

Mpeaw 3anouyBaHe Ha paboTa cmaxkete BOM ypes Hunena 3a
cmasBaHe (E, dur.111).

Ha Bcekn 50 paboTHU yaca pasrnob6asante Quickfit un
cMasBainTe yactute (BvxTe rnaea,CITIOBABAHE").

rymm

MeproanyHO NpoBepsBaiTe fanu HaNAraHeTo B rymuTe e B
onpeaeneHnTe rpaHnLm:

- 3aKonena 4,00-8" HanAraHeTo TpA6Ba fa 6bae 1,5 6apa (Kg/cm?);

A NPEAYNPEXXAEHUE - He HanomnBanTe rymuTe Hag
NOCOYEHOTO HanAraHe. PaspenaHeTo Ha rymarta u
[XKaHTaTa, NPUYMHEHO OT eKCNI03MA Ha rymara, MoXe

Aa aoseae A0 CepUO3HN HapaHABaHUA WM AOPWN CMBPT.
MNOYNCTBAHE HA MALLUHATA

A BHUMAHMUE - Ako nsnonssate crbCTeH Bb3AyX 3a
noyncTBaHe Ha MallMHaTa, TpA6GBa fa ce npeanasuTe
CbC cneyuasHn o4YniIa N Macka NpoTUB npax.

A NMPEAYNPEXAOEHWE: MUsnonsBaHeToO Ha
BMICOKOCKOPOCTHN BOAHU CTPYM 3a MOYNCTBaHE Ha
MallUvHaTa MoXKe Aa NoBpean ABUraTens.

N3BDbHPEAHA NMOAAPDBXKKA

Heobxoanmo e, B KpaA Ha ce30Ha, ako Ce pe3aykaTa ce
M3NON3Ba MHTEH3MBHO WU, Ha BCEKWN ABE rognHN Npu
HOpMaJsHO 13rosn3BaHe, Ja ce N3BbpLluK obLia NpoBepKa OT

cnednann3npaH TeEXHMK Ha CEPBU3EH LLEHTDBP.

A BHUMAHMUE! - Bcuukn onepauyvn no noaapbKKaTa,
KOUTO He ce NOCOYEeHN B TOBA PbKOBOACTBO, TPAGBaA
Aa ce N3BbPLIBAT OT OTOpMU3NpaHa paboTunHuua.
3a pa ce rapaHTupa NOCTOAHHO U HOPMaNHO
bYHKLUMOHMpPaHe Ha MallrMHaTa, NMalTe NpeaBug,
ye Npu eBeHTyaNlHa CMAHa Ha 4YacTu Tpabea ga ce

n3non3eat camo OPUTMHAJIHU PESEPBHU YACTW.

A EBeHTYyasnIHO HeoTOpu3NpaHo mognuduLmpaHe n/unn
M3nosi3BaHe Ha HEOPUTUHANIHN aKCcecoapu, Moxe
Aa NPUYMHU TEXKN WAV CMbPTHN HapaHABaHUA Ha
onepaTtopa WM Ha TpeTa CTpaHa.
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IDEIGLENES TAROLAS

Slovenscina

SKLADISCENJE

Hrvatski

SKLADISTENJE

IDEIGLENES TAROLAS

Amikor a gép hosszu ideig m(ikodésen kiviil van:

- Ugyeljen a gép olyan meleg részeire, mint a motor
alkatrészekre.

- Gondosan tisztitsa meg a gépet.

- Atlzveszély csokkentése érdekében tartsa fitdl, levelektol
vagy tulzott zsirtdl tisztan a motort, a kipufogét és a tartalyt.

- Szerelje ki a vagoberendezéseket. Zsirozza a kihajtoétengelyt
és az 6sszes mechanikus alkatrészt.

- Miel6tt a gépet barmilyen zart helyiségben tarolng, hagyja
kihdlni a motort.

- Engedje le az lizemanyagot a tartalybdl, és helyezze vissza
a dugot.

- A jogszabéalyoknak megfeleléen, a kdrnyezetet
tiszteletben tartva semmisitse meg az lizemanyagot.

- Soha ne haszndéljon vizsugarat vagy oldészert a
szennyez&dés eltavolitasahoz.

- Tarolja a gépet fedett helyen, sik fellleten, Ures
lizemanyagtartéllyal és gyermekektdl tavol.

- A téli pihendidé utdn az lizembe helyezési eljarasok
megegyeznek a gép normal inditasi eljarasaival (24-34.
old.).

SZETSZERELES ES MEGSEMMISITES

A gép gyartdsahoz hasznalt anyagok jé része
Ujrahasznosithatd; az dsszes fémes részt (acél, aluminium,
sargaréz) atadhatja egy normal fémhulladékgytjto telepnek.
Az erre vonatkozé informacidkat a terileti hulladékgydjté
szolgdlatnal lehet beszerezni.

A talaj, a leveg6 és a vizek szennyezése nélkiil, a kdrnyezet
tiszteletben tartasaval kell elvégezni a gép lebontasakor
keletkez6 hulladékok kezelését.

Minden esetben be kell tartani a helyileg érvényes
hulladékkezelésre vonatkozé eléirasokat.

A gép bontdsaval egyidejlleg semmisitse meg az EK jeldlési
cimkét és a jelen utasitast.

SKLADISCENJE

Ce stroja dlje ¢asa ne nameravate uporabljati:

- Bodite pozorni na vroce dele stroja, kot so deli motorja.

- Stroj temeljito ocistite.

- Dazmanjsate nevarnost pozara, naj motor, dusilec zvoka in
rezervoar za gorivo niso trave, listja ali odve¢ne mascobe.

- Demontirajte rezalne naprave. Namazite priklju¢no gred in
vse mehanske dele.

- Pustite, da se motor ohladi, preden stroj postavite v kateri
koli zaprt prostor.

- lzrezervoarja odstranite gorivo in namestite pokrov.

- Gorivo odstranite v skladu s predpisi in okolju prijazno.

- Necisto¢ nikdar ne odstranjujte s curkom vode ali z
razredcili.

- Stroj hranite v pokritem prostoru, na ravni povrsini, s
praznim rezervoarjem in izven dosega otrok.

- Postopki zagona po zimskem skladi$¢enju so enaki kot pri
obi¢ajnem zagonu stroja (strani 24-34).

RAZSTAVITEV IN ODLAGANJE

Vecina materialov, uporabljenih za izdelavo stroja, se lahko
reciklira; vse kovine (jeklo, aluminij, medenina) se lahko izroci
obi¢ajnemu zbirnemu centru za kovine.

Za informacije se obrnite na obicajno sluzbo za zbiranje
odpadkov na vasem obmogju.

Odlaganje odpadnih delov odsluzene naprave mora potekati
na okolju prijazen nacin, brez onesnazevanja tal, zraka in
vode.

Vsekakor je treba upostevati lokalne predpise, ki veljajo
na tem podrogju.

Ob razgradnji verizne zage morate uniciti etiketo z znakom
CE, skupaj s tem priro¢nikom.

SKLADISTENJE

Ako ce stroj ostati neaktivan dulje vrijeme:

- Pazite na vruce dijelove stroja, kao $to su dijelovi motora.

- Temeljito odistite stroj.

- Kako biste smanijili opasnost od pozara, odrzavajte motor,
ispusni prigusivac i spremnik Ciste od trave, lis¢a ili viska
masti.

- Demontirajte reznu opremu. Podmazite priklju¢no vratilo i
sve mehanicke dijelove.

- Prije skladistenja stroja u bilo kakav zatvoren prostor pustite
da se motor ohladi.

- lzvadite gorivo iz spremnika i vratite ¢ep na mjesto.

- Propisno odlozite gorivo, postujuci okolis.

- Nemojte nikad skidati prljavstinu vodenim mlazom ili
otapalima.

- Stroj Cuvajte u natkrivenoj prostoriji, na ravnoj povrsini, s
praznim spremnikom i izvan dohvata djece.

- Postupak pustanja u rad nakon zimskog skladistenja
jednak je onom koji se vrsi tijekom uobicajenog
pokretanja stroja (str. 24-34).

RASHODOVANJE | ODLAGANJE

Dobar dio materijala koristenih u proizvodnji stroja moze se
reciklirati; sve metale (Celik, aluminij, mesing) mozete predati
obi¢nom sakupljaliStu za spasavanje Zeljeza.

Za informacije obratite se sluzbi za sakupljanje otpada na
svom podrucju.

Otpad dobiven rashodovanjem ovog stroja mora se odlozZiti
postujuci okolis te izbjegavajuci zagadivanje tla, zraka i vode.

U svakom slucaju, treba postovati lokalne zakone na
shazi po tom pitanju.

U trenutku rashodovanja stroja morate unistiti naljepnicu s
oznakom CE i ovaj priru¢nik.

VALASZTHATO TARTOZEKOK

DODATNA OPREMA

OPCIJSKA DODATNA OPREMA

A géppel kompatibilis tartozékok megismeréséhez és
ellenérzéséhez tanulményozza a honlapunkat www.emak.it.

Ce Zelite izvedeti in preveriti dodatke, zdruZljive s strojem,
obiscite naso spletno stran www.emak.it.

Kako biste ste upoznali s dodatnom opremom
kompatibilnom sa strojem i provjerili je, pogledajte nase
mrezno mjesto www.emak.it.
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NMPUBUPAHE 3A CbXPAHEHUE

NMPUBUPAHE 3A CbXPAHEHUE

Korato mawunHata TpabBa fa ocTaHe cnpsHa 3a AbAru

neproau:

- Ob6bpHeTe BHMMaHMe Ha ropelymTe YacTu Ha MallunHaTa,
KaTo HanpuMep YacTuTe Ha ABuraTens.

- TMouuncTete nobpe MawmHaTta.

- 3a ja HamanuTe OrMacHOCTTa OT MoXap, naserte ABuraTens,
aycryxa u pesepBoapa 3a ropMBo YMCTU OT TPEBA, INCTa NN
W3NNLIHO Macro.

- [HemoHTupanTte pexewute yctponctea. Cmaxxete BOM n
BCMYKN MEXAHUYHUW YacTu.

- OcTtaBerte agBuratensa ga ce oxnagun, Npeamn fa CbxpaHsasaTe
MalluMHaTa B 3aTBOpeHa cpeja.

- W3Bapete roprBoTO OT pe3epBoapa v NocTaBeTe KanaykaTta.

- W3xBbpnaAnTe ropnBoTo B CbOTBETCTBUE C pa3nopenbute
1 na3seTe OKOMHaTa cpefa.

- Hwukora He n3non3sanTe BOAHW CTPYW UM pasTBOpUTENN
3a OTCTPaHABAHE Ha 3aMbpPCABaHUA.

- CbxpaHABaNTe MallMHaTa B NOKPUTO MOMeLlleHMne, Ha
paBHa NOBBPXHOCT, C Mpa3eH pe3epBoap M Ha MACTO,
He[OCTbMNHO 3a Jela.

- Mpouepnypute 3a nyckaHe B eKcnjoaTauua cnep
CbXpaHeHue npes3 3MmaTa ca CblyMTe KaTo Te3wm,
M3BbPLBAaHM NPY HOPMANHOTO MyCKaHe Ha MalwuHaTa
(cTp.25-35).

YHULLOMABAHE N U3XBDbPJIAHE

Mo-ronAma yacT OT mMaTepuannTe, KOMTO 3a U3MOM3BaHN 3a
n3paboTBaHe Ha Tasn MaliMHa, MOraT fa ce peuuKInpar;
BCMYKM MeTanu (CTOMaHa, anyMUHWIA, MeCUHT) moraT Aa ce
npepanat B cbbrpaTtenieH NyHKT 3a XenAso.

3a noeye MHPopmauma ce ob6bpHeTe KbM LEHTHP 3a
cpbrpaHe Ha oTnagbum BbB Bawara 30Ha.

M3xBbpnAaHeTo Ha nNpowu3BOAHM oOTnagbuu OT
YHULLOXaBaHeTO Ha MalumMHaTa, TpAbGBa fAa ce M3BbPLIM MpK
cbbniofaBaHe Ha 3aAb/KeHMATa 3a ona3BaHe Ha OKOJHaTa
cpepa, KaTo ce U36Area 3aMbpcABaHe Ha Mo4yBaTa, Bb3ayxa U
BofjaTa.

BbB Bceku cnyuvait Tpa6Ba fa ce cnasBa AelicTBaLOTO
MeCTHO 3aKOHOZaTeNCTBO B Ta3un o6nacT.

Mpu yHULWOXKaBaHETO HA MallMHaTa TPSA6BA Aa Ce YHULLOXN
eTkeTa Ha CE MapKunpoBKaTa, 3aeflHO C TOBa PbKOBOACTBO.

AONBJIHUTENHU NPUHAANEXXHOCTU

MoxeTe ga HamepuTe CbBMECTUMUTE C MAlIUHATA
NPUHAZEXXHOCTU Ha HaLLUA NHTEPHET agpec www.emak.it.
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L|JI/IquI/IHa Ha pPA3aHe Ha peXellaTa WKHa

IEM MUSZAKI ADATOK IEIN TEHNICKI PODACI
TEHNICNI PODATKI Xl TEXHWYECKN AAHHNU
145 S 150S 150 MS
FC145S FC150S FC 150 MS
B 103 B 139
Motor - Motor - Motor - [iBuraten 4 GtemdU - 4 taktni - 4-taktni - 4-tTakToB
Teljesitmény - Moc¢ - Snaga - MowHocT kw 3,6 +7,1 50+7,1 5,0+8,0
s . Olajflirdés fogaskerekekhez - Zobniski v oljni kopeli -
Er6atvitel - Prenos - Prijenos - TpaHcmucua - : .
Zupcani, potopljen u ulju - Cbc 3b6HM KONena B macneHa 6aHs
Max. helyigény felszerelés nélkul - Skupne mere maks. brez orodja -
Maks. gabaritne dimenzije bez prikljuc¢ka - Makc. rabaputHu pasmepu 6€3 MHCTPYMEHT mm 11660 x 1250 x 437 | 1660 x 1255 x 445 | 1765x 1260 x 715
Tomeg (motorral, vagoruddal és kerekekkel) - Teza (z motorjem, kosilno letvijo in kolesi) -
. o : . kg 115 135 175
TeZina (s motorom, striznom kosom i kotac¢ima) - Terno (c gBuraten, pexkeLLa LnHa 1 Konena)
Vagorud vagasszélessége - Sirina rezanja kosilne letve - Sirina reza strizne kose - mm 950 = 1450 900 = 1600 1270 = 1620

Kerekek - Kolesa -
Kotaci - Konena

eléremenet - voZnja naprej -
stupanj prijenosa za kretanje naprijed

hatramenet - voznja nazaj -
stupanj prijenosa za kretanje unatrag

Sebesség, km/h (menet) - Hitrost km/h (voznja) -

Brzina u km/h (stupanj prijenosa) - Ckopoct Km/u. (aBrxeHue)

- NpefeH xon - 3a/i€H X0op
4.00 - 8" 1,05(1)-2,2(2)-3,63(3) 1,11 (1)-2,32(2)-3,83 (3)
4.00-10" 1,2(1)-2,57(2)-4,17 (3) 1,27 (1) - 2,66 (2) - 4,41 (3)
5,00-10" 1,27 (1)-2,72(2)- 4,42 (3) 1,34 (1)-2,82(2)-4,68 (3)

CkopocT c asuraTen npu 3600 06./MuH.

Sebesség a motor 3600 ford./perces fordulatszdmanal - Hitrost z motorjem pri 3600 vrt/minuto - Brzina s motorom na 3600 okretaja/minuti -
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B MUSZAKI ADATOK
IEM TEHNICNI PODATKI

IEIE TEHNICKI PODACI
Xl TEXHWYECKU AAHHN

BENZINMOTOROK
BENCINSKI MOTORJI
BENZINSKI MOTORI

DIESELMOTOROK
DIZELSKI MOTORIJI
DIZELSKI MOTORI

BEH3VHOBW ABUTATENW | OVU3ENOBW ABUTATENN
Hangnyomas - Zvo¢ni tlak - Zvuéni tlak - 3BykoBo HansaraHe EN 12733 | dB(A) 96,6 98,0
Hatarozatlansag - Negotovost - Nesigurnost - HeonpepeneHoct dB (A) 2,1 2,3
Mért hangteljesitményszint - Izmerjena raven zvocne modi -
Izmjerena razina zvucne snage - VIamepeHO HMBO Ha 3ByKOBA MOLLHOCT EN12733 1 dB(A) 105,5 107,7
Hatarozatlansag - Negotovost - Nesigurnost - HeonpegeneHoct dB (A) 2,2 2,1
Garantalt hangteljesitményszint - Zagotovljena raven zvo¢ne moci -
Jamcena razina zvucne snage - [apaHTMpaHO HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT EN12733 | dB(A) 108,0 110,0
e EN 12733 16,1 (dx) 19,8 (dx)

Rezgésszint - Nivo vibracij - Razina vibracija - H1uBo Ha Bu6payuun m/s?

J ) ) pat EN 12096 17,6 (sx) 21,3 (sx)
Hatarozatlansag - Negotovost - Nesigurnost - HeonpepeneHoct EN 12096 m/s? 1,2 0,5
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KARBANTARTASI TABLAZAT

TABELA VZDRZEVANJA

8 ] ®
w B 3 2 o S5
g < £ 5 S 38 g
2o . . . Loz < TR © =
Kgquk, ne feledje, lhogy az alabbi lkarbantartashldoszakok csak normal mukodgm ? % = = [ Upostevajte, da se naslednje intervale vzdrZevanja uporablja samo v primeru g % %2 rc‘;
korilmények esetén alkalmazandok. Ha a napi munka nagyobb terheléssel jar, [ & g z 2 obi¢ajnih pogoje delovanja. Ce je vase vsakodnevno delo bolj zahtevno od E) £ 8% N
ennek megfeleléen csékkenteni kell a karbantartasi idészakokat. 28 £ S 5 normalnega, je treba ustrezno skrajsati intervale vzdrzevanja. ] ® 2 by
S © v el > = v 5
=2 o ° < g 8 >
T a I
>
Teljes gép Ellendrzés: szivargas, repedés és kopds Celoten stroj Preglejte: puicanje, razpoke in
X obrabljenost X
Ellenérzések: kapcsolo, indito, | A m(ikodés ellendrzése Kontrole: stikalo, zagonska rocica, | Preverite delovanje
gyorsitokar és gyorsito leallité kar X vzvod za plin in varnostna rocica plina X
Uzemanyagtartaly Ellendrzés: szivargas, repedés és kopas Rezervoar za gorivo Preglejte: puscanje, razpoke in
X obrabljenost X
Uzemanyagsz(iré Ellendrzés és tisztitas X Filter goriva Preglejte in ga ocistite X
Cserélje ki a sz(ir6elemet Zamenjajte filtrski viozek Vsakih 6
X 6 havonta X
mesecev
Kapafejek Ellenérzés: sériilés és kopas X Orodja Preglejte: poskodbe in obrabljenost X
Cserélje ki X Zamenjajte X
Kuplung Ellenérzés: (A szerszdm nem foroghat, ha Sklopka Preglejte: (Orodje se ne sme vrteti, ko je
elengedik a gépkezeldi jelenlét kart) X rocica prisotnosti operaterja spros¢ena) X
Cserélje ki X Zamenjajte X
Minden elérhetd csavar és anyas csavar | Ellenérzés és beszoritas Vsi dostopni vijaki in matice (razen | Preglejte in pritegnite
(kivéve az lizemanyagcsavarokat) X vijakov uplinjaca) X
Légsztiré Tisztitas X Filter zraka Ocistite X
Cserélje ki Zamenjajte i
X 6 havonta X Vsakih 6
mesecev
Hengerbordak és indit6 védéburkolat | Tisztitas Rebra valja in reze ohisja zagona Ocistite
nyilasai X X
Inditékotél Ellendrzés: sériilés és kopas X Zagonska vrvica Preglejte: poskodbe in obrabljenost X
Cserélje ki X Zamenjajte X
Gyertya Az elektrédak tavolsaganak ellenérzése X Svecka Preverite razdaljo med elektrodama X
Cserélje ki Zamenjajte i
X 6 havonta X Vsakih 6
mesecev
Erdatviteli egység olaja Szintellendrzés X Olje skupine menjalnika Kontrola nivoja X
Cserélje ki L Zamenjajte .
500 6ranként Vsakih 500 ur
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TABLICA ODRZAVANJA

TABJIVLA 3A NOAAPBXKKATA

=
g - =Y ©
o = — = o
= - Qo o = X
2 Q =98 IS Mons, umaiiTe npeaBuA, Ye CnegHUTe HaMeCK Mo NoaApPbXKKaTa ce npunarat camo S z ¥ - <
Molimo zapazite da se naredni vremenski intervali odrzavanja primjenjuju jedino 3 S 8 < 5 non H — cnoam;; Ha paboTa. AKO BaliaTa BCEKMIHEBHA DaGOTa & NO-TEKK g 3 @ Io g
ri normalnim uvjetima rada. Ako je vas svakodnevni posao tezi od normalno g 3 o o pu Hop 4 a pabora. AKo A pabora € no a 2 = a3
P ) : J P 9 ] 14 2 a ] B CpaBHeHMWe C HopMmasnHaTa paboTa, HamecuTe No noajpbXKKata TpAGsa Aa 6baaT 09 s S 5
liedic . ki intervali odravani % Ky 2 & g p p p , aap p Aa 6bp, & 2 <)
posljedi¢no se moraju smanjiti vremenski intervali odrzavanja. g s S a o C i o °
@ - T 9] HamaneHu. ) s g = e
2 S c a [ o) <
= X 2 N
o <
Kompletan stroj Pregledajte: propustanja, pukotine i LianaTta mawwvHa Mpernepaiite 3a: Te4yoBe, NYKHaTUHWU W©
istroenost X M3HOCBaHe X
Kontrole: prekidag, starter, rucica gasa i | Provjerite rad MpoBepkn  Ha:  npeBknilousaTtens, | MpoBepeTe GyHKLUMOHMPAHETO
rucica za blokadu gasa X CTapTepa, N0CTa Ha YyCKOpUTENA U NocTa X
3a CMupaHe Ha yckopuTtens
Spremnik goriva Freg!edajte. propustanja, - rascjepe i Pe3sepsoap 3a ropnso Mpernepaiite 3a: TeyoBe, NyKHaTUHWU W
istroSenost X M3HOCBaHe X
Filter goriva Pregledajte [ oistite X fopuBeH GUNTHP M3BbpLueTe nperne v nouncrete X
Zamijenite ulozak filtera i
X Svakih 6 CMeHeTe GUNTPUPALLNAT enemeHT Ha BceKn 6
mjeseci X mecela
Alati Pregledajte: oStecenja i istrosen ~
at egledajte: odtecenja i istrosenost X WHcTpymeHTn Mpernepaiite 3a: NoBpeam 1 U3HOCBaHe X
Zamijenite X Cmenete
Spojka Pregledajte: (Alat se ne smije okretati dok CbeguHuten MpernepanTe: (MHCTPYMEHTHT He TpsAbBa
je rucica prisutnosti rukovatelja otpustena) X fla ce BbpTU Npu ocBobofeH nocT 3a X
NpUCHCTBKE Ha onepaTopa)
Zamijenite X CmeHeTe
Svi dostupni vijci i matice (isklju¢ujuci | Pregledajte i ponovno pritegnite "
vijke rasplinjaca) X Bcrukn [OCTBMHM BMHTOBE U raiiku | [poBepeTe 1 NocTaBeTe OTHOBO
(c um3KnloyeHMe Ha BUHTOBETe Ha X
- P KapbypaTopa)
Filter zraka Ocistite
X Bb3gyweH puntbp Mounctete X
Zamijenite Svaki
vakih 6
X . 0 CmeHeTe Ha Bcekn 6
jeseci X
Mecelja
Rebra cilindra i otvori kartera za | Ocistite n n
pokretanje X K:;)szp:a LUMAMHABPa W pelleTkaTa Ha | Mouunctete X
Uze za pokretanje Pregledajte: ostecenja i istrosenost - -
X Koppa 3a 3ageiictBaHe Mpernepatite 3a: NoBpeaun 1 U3HOCBaHe X
Zamijenite X CmeHeTe X
. . Cee MNposepeTte a3CTOAHNETO MeX,
Svjecica Kontrolirajte razmak elektroda X H e,femp%nme P W X
A CmeHeTte
Zamijenite X Svakih 6 X Ha Bcexn 6
) - MeceLla
mjeseci .

Ulje u prijenosnom sklopu

Kontrola razine

Zamijenite

Svakih 500 sati

Macno 3a TPAHCMNCNOHHUA 6510K

MpoBepka Ha HUBOTO

CmeHeTe

Ha Bcekun 500

Yaca
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PROBLEMAMEGOLDAS

ODPRAVA MOTENJ

FIGYELEM: Az alabbi tablazatban javasolt korrekcids proba végrehajtasa el6tt
mindig allitsa le az egységet, és kdsse ki a gyertyat, kivéve, ha az szerepel, hogy
az egységnek miikodnie kell.

A

POZOR: vselej ugasnite stroj in snemite kabel z vzigalne svecke, preden se lotite
katerihkoli preizkusov za odpravo motenj, navedenih v spodnji tabeli, razen v
tistih primerih, ko se zahteva delovanje enote.

Ha ellendrizte az 0sszes lehetséges okot, és a probléma nem oldédott meg, vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos VevOszolgélattal. Ha a tablazatban nem szereplé probléma merdil fel,

Ko preverite vse mozne vzroke in ¢e motnja ni odpravljena, se obrnite na pooblas¢en servisni
center. V kolikor naletite na problem, ki v tabeli ni naveden, se obrnite na poobla3¢en servisni

inditdst kovetéen néhany
masodperccel kikapcsol.
(Ellenérizze, hogy a
megszakité ,1” pozicién
legyen)

2. Nincs tizemanyag.

nincs szikra, ismételje meg a tesztet
Uj gyertyaval.

2. Ellenérizze az lizemanyagszintet,
a légszlrd tisztasdgat és az
Uzemanyagcsapok zarodasat.

ugasne v nekaj sekundah po
zagonu.

(Prepricajte se, da je stikalo
v polozaju "I")

2. Odsotnost goriva.

vegye fel a kapcsolatot a Vevészolgalattal. center.
PROBLEMA LEHETSEGES OKOK MEGOLDAS TEZAVA MOZNI VZROKI RESITEV
A motor nem indul be, vagy | 1. Nincs szikra. 1. Ellenérizze a gyertya szikrdjat. Ha Motor se ne zazene oziroma | 1. Niiskre. 1. Preverite iskro na svecki. Ce iskre ni,

ponovite preizkus z novo svecko.

2. Preverite nivo goriva, odistite zracni
filter in zaprite pipe za gorivo.

A motor beindul, de nem
gyorsul megfeleléen, vagy
nagy sebességen nem
megfeleléen mdkodik.

A karburatort be kell allitani.

Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos
Vevészolgalattal a karburator
bedllitdsdhoz.

Motor se zazene, vendar
ne pospesuje pravilno ali
ne deluje pravilno pri veliki
hitrosti.

Treba je nastaviti uplinjac.

Za nastavitev uplinjaca se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo.

A motor nem éri el a teljes
sebességet, és/vagy erdsen
fustol.

1. Alégszird szennyezett.

2. A karburatort be kell allitani.

1. Tisztitas: lasd a Légszlrd
karbantartdsa fejezetben leirt
utasitasokat.

2. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos
Vevészolgédlattal a karburdtor
beallitdsdhoz.

Motor ne doseze polne
hitrosti in/ali mo¢no dimi.

1. Onesnazen filter za zrak.

2. Treba je nastaviti uplinjac.

1. Odistite: glejte navodila v poglavju o
vzdrzevanju filtra zraka.

2. Za nastavitev uplinjaca se obrnite
na pooblasceno servisno sluzbo.

A motor beindul, forog,
gyorsul, de nem tartja az
alapjaratot.

A karburatort be kell allitani.

Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos
Vevészolgalattal a karburator
beallitadsahoz.

Motor stece, se vrti in
pospesuje, vendar ugasda v
prostem teku.

Treba je nastaviti uplinjac.

Za nastavitev uplinjaca se obrnite na
pooblasceno servisno sluzbo.

A kapafejek korai torése

Koves foldterdilet

A fold el6zetes megtisztitasa

Prezgodniji zlom orodij

Kamnit teren

Preventivni pregled terena

Tul zajos gép

1. Sérilt vagy lelazult
kapafejek

2. Lelazult védéfedelek

3. Hiényos kenés

1. ROgzitse a kapafejeket

2. Huzza meg a csavarokat
3. Toltse fel a szintjelzésig az olajat

Prekomerni hrup stroja

1. Poskodovano ali razrahljano
orodje

2. Zascitni pokrovi zrahljani
3. Slabo mazanje

—_

. Pritrdite orodja

2. Zategnite vijake
3. Dolijte olje do nivoja

Rendhagyd rezgések

1. Sérilt kapafejek
2. Lelazult elemek

1. Cserélje ki
2. Rogzitse

Nenormalne vibracije

1. Poskodovana orodja
2. Zrahljani elementi

—_

. Zamenijajte
2. Zategnite
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RJESAVANJE PROBLEMA

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU

A

radi.

PAZNJA: prije vrienja svih preporuéenih pokusaja ispravaka iz donje tablice,
uvijek zaustavite jedinicu i odvojite svjecicu, osim ako se ne zahtijeva da jedinica

A

BHUMAHMUE: BuHarn cnupainte mawmnHaTta U paskauete cBelyTa, npeauv aa
M3BbPLUMTE BCUYKW U3NUTBaHWA C Lienl KopurnpaHe, KOUTo ca nocoyeHu B Tabnuuara
no-Aony; npenopbyBa ce USNUTBaAHNATA fla ce N3BbpLUBAT NPV CNpsAHa MallnHa.

Ako ste provjerili sve mogucée uzroke, a problem se nije rijesio, posavjetujte se s ovlastenim
servisnim centrom. Ako se radi o problemu koji se ne navodi u ovoj tablici, posavjetujte se s
ovlastenim servisnim centrom.

Korato 6'b):laT NPOBEPEHN BCUYKN Bb3IMOXHU NPUYNHN, HO BbNPEKN TOBa I'IpO6J'IeM'bT HE MOXe
Oa 6'b,£le Pa3peLleH, ce CBbPXKETE C OTOPM3NPAH CEPBU3EH LIEHTDP. AKO Bb3HNKHe HEen3npaBHOCT,
KOATO He e OonncaHa B Ta3un Ta6n|/|u,a, Ce CBbprKeTe C OToOpu3npaH cepBM3eH LEHTBP.

PROBLEM

MOGUCI UZROCI

RJESENJE

HEU3MNPABHOCT

Bb3MOMHA NMPUYNHA

PELUEHUE

Motor se ne pokrece ili se
gasi nekoliko sekundi nakon
pokretanja.

(Uvjerite se da je prekidac u

1. Ne stvara se iskra.

. Kontrolirajte baca li svjecica iskru.

Ako nema iskrenja, ponovite test s
novom svjec¢icom.

[Buratenar He ce 3apencrTea
UNN Ce M3KIYBA HAKONKO
CeKyHAu cnefi 3a4enCTBaHeTO.

1. Hama mnckpa.

. MpoBepeTe nckpaTa Ha cBelTa.

AKO HAMa MCKpa, NMOBTOPETe TecTa C
HOBa cBell.

P 3aig 1 2. Nedostatak goriva. 2. Provjerite razinu goriva, ¢istoc¢u (YBepere ce, 4Yel) funcamaropuso. 2. NposepeTe HUBOTO Ha FrOPUBOTO,
polozaju,,I”) filtera zraka i zatvaranje ventila npesknlouBaTenaT € B nouncrete Bb3gywWHUs GUATHP W

goriva. nonoxexue “1") 3aTBOpeTe KpaHOBETe 3a FOPUBO.
Motor se pokrece, ali ne|Treba podesiti rasplinjac. Stupite u kontakt s ovlastenim [lBuratenaT ctapTmpa, Ho He [Tpab6Ba fga ce perynupa|CBbpXeTe ce C oTopusumpaH
ubrzava dobro ili pri velikoj servisnim centrom radi pode$avanja yCKopsABa MPaBuWIIHO AN He | KapbypaTopa. CcepBM3eH LeHTbP 3a perynmpaHe Ha
brzini ne radi pravilno. rasplinjaca. byHKUMOHMPa NpaBUIHO Npu Kapbypatopa.

BMCOKa CKOPOCT.
Motor ne dostize punu brzinu | 1. Prljav filter zraka. 1. Ocistite: vidi upute u poglavlju [lBuraTtenaT He goctura nbiHa [ 1. MpbceH Bb3gyweH duntbp. | 1. MouncTete: BUXKTE NHCTPYKUUKTE B
i/ili ispusta previSe dima. Odrzavanije filtera zraka. cKopocT un / nnu oTtaensa rnasa "MoaapbiKKa Ha Bb3AYLWHUA
2. Treba podesiti rasplinjac. 2. Stupite u kontakt s ovlastenim MpeKaneH nyLiek. dunTHp”.
servisnim centrom radi podesavanja 2. Tpabea pga ce perynupa|2. CBbpxXeTe ce C OoTopuU3MpaH

rasplinjaca.

KapbypaTopa.

CepBM3€eH LIEHTBP 3a perynvpaHe Ha
KapbypaTopa.

Motor se pokrece, vrti se
i ubrzava, ali ne odrzava
minimum.

Treba podesiti rasplinjac.

Stupite u kontakt s ovlastenim
servisnim centrom radi podes$avanja
rasplinjaca.

OBuratenAaTt ce 3agencrtsa,
BbPTM Ce U YCKOpsABa, HO
He MOXe Ja ce 3aAbpPXu Ha
MUHUMYM.

TpabBa pa ce perynupa
KapbypaTopa.

CBbpxeTe ce ¢
CepBU3eH LIEHTBP 3a perynupaHe Ha
Kapbyparopa.

oTopu3npaH

Prerani lom alata

Kamenit teren

Prethodni obilazak terena

[MpexaeBpemMeHHO cuynBaHe
Ha MHCTPYMeHTUTe

KameHuncT TepeH

MpeBaHTMBEH Npernes Ha TepeHa

Pretjerana bucnost stroja

1. Osteceni ili popusteni alati

—_

. Pricvrstite alate

NMpekomepeH
MallMHaTa

wym ofT

1. MoBpeneHV nnu pasxnabeHu
VHCTPYMEHTY

—_

. G)VIKCVIpaHe Ha NHCTPYMEHTU

2. Popusteni Stitnici 2. Pritegnite svornjake 2. Pa3xnabeHu 3aWwnTHU Kopyu | 2. 3aTAraHe Ha 6onToBe

3. Nedostatno podmazivanje [3. Nadolijte ulje do ispravne razine 3. Hepobpo cma3BaHe 3. [donbnBaHe Ha MacsloTo 0 HUBOTO
Neobicne vibracije 1. Osteceni alati 1. Zamijenite HeobuuaitHn Bubpauun 1. MNoBpeneHn NHCTPYMEHTM 1. CmeHeTe

2. Popusteni elementi 2. Pritegnite 2. Pa3xnabeHu enemeHTn 2. 3aTterHete
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Magyar
GARANCIALEVEL

Slovenscina

GARANCUSKI LIST

Hrvatski

JAMSTVENI LIST

A gépet a legmodernebb gyértési technoldgia szerint tervezték és allitottak
bssze. A Gyart6 termékeire magan és hobby hasznalat esetén a vasarlastdl
szamitott 24 hénapos garanciat vallal. Professzionélis hasznélat esetén a
garancialis id6szak 12 hénapra korlatozédik.

Altalanos garanciafeltételek

1) A garancia a vasarlas idépontjatol érvényes. A gyarto cég értékesitési és
szervizhalozatan keresztiil ingyenesen kicseréli, az anyag-, megmunkalasi
vagy gyartasi hibas alkatrészeket. A garancia nem vonja meg a vevé

olgari torvénykonyvben el6irt, az értékesitett dru hibdjanak vagy
idnyossaganak kdvetkezményeivel kapcsolatos jogait.

2) A szakemberek a munka megszervezéséhez sziikséges id6t figyelembe
véve a lehet6 leghamarabb elvégzik a sziikséges beavatkozast.

3)A q(arancia’lis javitas igényléséhez az erre felhatalmazott személyhez
el kell juttatni az alabbiakban feltiintetett garancia tanusitvanyt,
minden adatot kitdltve, a viszontelado altal lepecsételve, és
mellékelni kell a vasérlast igazol6 szamlat vagy a kdtelezé pénziigyi
blokkot, amely a vasarlas idopontjat igazolja.

4) A garancia érvényét veszti a kovetkez6 esetben:

- A karbantartas nyilvanvalé hianya,

- A termék nem medfeleld és helytelen hasznalata,

- Nem megfelel6 kendanyag vagy lizemanyag hasznélata,

- Nem eredeti alkatrész vagy tartozék hasznalata,

- Arra fel nem hatalmazott személy valamilyen beavatkozast végzett a
gépen.

5) A Gyarté cég kiza’r&a a garanciabdl a fogyéanyagokat és a normal
mUkodési kopasnak kitett alkatrészeket.

6) A garancia kizarja a termék frissitését és feljavitasat.

7) A garancialis id6 alatt sziikséges bedllitas és karbantartas nem tartozik a
garancia korébe.

8) A szdllitds kozben esetlegesen bekovetkezd kart haladéktalanul jelezni
kell a fuvarozénak garancialis jogvesztés terhe mellett.

9) A gépeinkre szerelt mas markaju motorokra (Briggs & Stratton, Subaru,
Honda, Kipor, Lombardini, Kohler stb.) a motor gyartéjanak garancidja
érvényes.

10) A garancia nem fedezi az esetleges kozvetlen vagy kozvetett személyi
vagy anyagi karokat, melyek oka a gép meghibasodasa vagy a gép
hosszu ideig tarté hasznalaton kivil helyezése.

Ta stroj je bil zasnovan in izdelan po najsodobnejsih proizvodnih postopkih.
Izdelovalec nudi garancijo za svoje izdelke za ¢as 24 mesecev od nakupa za
zasebno ali uporabo v prostem ¢asu. Za profesionalno uporabo garancija
velja le za 12 mesecev.

Splosni garancijski pogoji

1) Garancija se prizna od datuma nakupa. Proizvajalec preko prodajne
mreze in servisne sluzbe brezplacno zamenja okvarjene dele zaradi
slabega materiala, izdelave ali proizvodnje. Garancija ne Frikrajéa kupca
za zakonske pravice, ki jih doloca civilni zakonik proti posledicam napak,
ki jih povzroci prodana stvar.

2) Tehni¢no osebje bo glede na svoje organizacijske moznosti posredovalo v
najkrajsem moznem casu.

3) Ce zelite zahtevati pomoc¢ v okviru garancije, morate pooblas¢enemu
osebju pokazati spodnji garancijski list, ki ga je zigosal trgovec,
izpoln{'en v vseh delih in priloZen racun o nakupu ali obvezno davéno
potrdilo, ki dokazuje datum nakupa.

4) Garancija se razveljavi v naslednjih primerih:

- O¢itna odsotnost vzdrZzevanja,

- Nepravilna uporaba izdelka ali nedovoljeni posegi,

- Uporaba neprimernih maziv ali goriv,

- Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov ali dodatne opreme,
- Posegi, opravljeni s strani nepooblascenih oseb.

5) Proizvajalec ne daje garancije za materiale, ki se izrabijo ali obrabijo pri
normalni uporabi.

6) Garancija ne velja za posege za izpopolnjevanje in izboljSevanje
proizvoda.

7) Garancija ne velja za nastavitev stroja in posegov vzdrzevanja, ki morajo
biti izvrSeni v ¢asu garancije.

8) Morebitno povzroc¢eno skodo med transportom je potrebno takoj prijaviti
prevoznikuy, sicer se veljavnost garancije prekine.

9) Za motorje drugih znamk (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler itd.), ki jih vgrajujemo v nase stroje, velja garancija, ki
jo podajo izdelovalci motorja.

10) Garancija ne krije morebitno povzrocene direktne ali indirektne Skode
osebam ali stvarem zaradi okvare, ki je nastala zaradi dalj ¢asa trajajoce
neuporabe aparata.

Ovaj je stroj zamisljen i izraden najmodernijim tehnikama proizvodnje.
Proizvodac daje jamstvo za vlastite proizvode u trajanju od 24 mjeseca
od datuma kupnje, za uporabu u privatne svrhe ili kao hobi. U slucaju
profesionalne uporabe jamstvo vrijedi samo 12 mjeseci.

Op¢i uvjeti jamstva

1) Jamstvo se priznaje pocevsi od datuma kupnje. Proizvodac preko svoje
prodajne mreze i tehnickih servisa besplatno zamjenjuje dijelove s
greskom u materijalu, obradi ili proizvodnji. Jamstvo ne uskracuje
kupcu zakonska prava predvidena gradanskim zakonikom za posljedice
prouzrocene greskama ili nedostacima prodanog proizvoda.

2) Tehni¢ko osoblje ¢e intervenirati u $to kracem vremenskom roku,
sukladno s ve¢ programiranim radnim obvezama.

3) Kako biste zatrazili servisiranje pod jamstvom, ovlastenom osoblju
trebate pokazati potpuno ispunjen donji jamstveni list s pecatom
prodavaca i s prilozenim racunom o kupniji ili porezno vazeé¢im
kontrolnim listicem blagajne, koji potvrduje datum kupnje.

4) Valjanost jamstva prestaje u slijede¢im slu¢ajevima:

- ocevidno pomanjkanje odrzavanja,

- nepravilna uporaba proizvoda ili neovlastena diranja,

- uporaba neprikladnih maziva ili goriva,

- uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova ili dodatne opreme,
- zahvati koje je izvrsilo neovlasteno osoblje.

5) Proizvodac izuzima iz jamstva potrosni materijal i dijelove podlozne
uobicajenom habanju tijekom rada.

6) Jamstvo iskljucuje zahvate azuriranja ili poboljsavanja proizvoda.

7) Jamstvo ne pokriva precizno ugadanje i zahvate odrzavanja do kojih bi
moglo dodi tijekom jamstvenog roka.

8) Eventualna ostecenja nastala tijekom prijevoza treba odmah prijaviti
prijevozniku jer u suprotnom valjanost jamstva prestaje.

9) Za motore drugih marki (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler itd.) koji se montiraju na nasim strojevima, vrijedi
jamstvo koje daju proizvodaci motora.

10) Jamstvo ne pokriva eventualne Stete, izravne ili neizravne, nanesene
osobama ili stvarima do kojih je doslo uslijed kvara na stroju ili njegove
prisilne produljene neuporabe.

OVLASTENI ZASTUPNIK

MODELL - MODEL DATUM - DATUM MODEL
SOROZAT§ZAM -

SERIJSKA ST. VISZONTELADO - POOBLASCENI PRODAJALEC SERIJSKI BR.
VASARLO - KUPEC G. KUPAC

Ne kiildje el! Csak az esetleges miiszaki garancia igénye esetén kell mellékelni.
Ne posiljajte! PriloZite le ob morebitnem uveljavljanju garancijskega zahtevka.

Nemojte slati! Prilozite jedino zahtjevu za tehnicko jamstvo.




bbnrapckn

CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUUA

Ta3n mawvHa e NpoeKTpaHa 1 peanusrpaH NOCPeACTBOM MpuiaraHe Ha Hawi-
MO,D,e%HVITe NPOnN3BOACTBEHN TEXHUKWN. (DmpmaTa nponssoaunTen rapaHTupa
33 CODCTBEHMTE NPOAYKTW 3a Nnepunof oT 24 meceua, CYNTAHO OT AaTaTa Ha
3aKyrnyBaHe, Korato Te Ca npefHasHa4yeHn 3a YacTtHO U3Non3BaHe WK Kato xQbu.
[apaHuuATa e orpaHnyeHa Ao 12 meceua, B cnlydan Ha I'IpO(I)eCI/IOHaJ'IHa yr|0Tpe6a.

061w ycnoBUA Ha rapaHumATa

1) lapaHumMATa ce Npu3HaBa CYMTAHO OT_ JaTaTta Ha 3akynysaHe. QupmaTta
npoun3BoANTENl, NOCPEACTBOM HEMHaTa MpeXka 3a npogaxXoéum un
TEXHNYECKO 06C/yXBaHe, 3aMeHA 6e3nnaTHo AedeKTnpannTe yactu
nopagu matepuana, obpaboTkmMTe M NPOMN3BOACTBOTO. [apaHumATa
He OTMEHA 3aKOHOBWTE MpaBa Ha KymnyBaya, KOMTO ca NpeaBUAEHN OT
rpaXXJaHCKMA KOJEKC NO OTHOLLIEHWE HA NOCNEeACTBMATA OT AeDEKTU unn
HeAOCTaTbLUK, NPEAN3BMKAHM OT NpodajeHaTa CTOKa.

2) TeXHNYECKMAT NEPCOHAN Le CE HAMeCK Bb3MOXXHO Hal-6bp30, B pamMKuTe
Ha [JafieHOTO BpeMe 3a OPraHU3aLMOHHN HYXAW.

3) 3a ga ce noncka o6cnyxBaHe B rapaHuuA, e Heo6xoaumo fAa ce
npeacTaBym Ha OTOPM3MPaHUA NMepcoHan NOCOYEHUAT no-gony
cepTuduKar 3a rapaHuus, KONTo TpAb6Ba fa 6bAe noaneyaTtaH i1
noAnucaH oT ANCTPMOYTOpa, NONbJIHEH BbB BCUUYKN HErOBM YacTu
N npuapyxeH ot ¢aKTypa 3a 3aKynyBaHe unu ¢uckaneH 60H,
3aAb/KUTeNIHN 3a floKa3BaHe Ha AaTaTa Ha 3aKynyBaHe.

4) TapaHumATa oTnaga B cnyyvaii Ha:

- OYyeBMAHO OTCHCTBME Ha KaKBATO M a 6una noaapbKKa,

- HenpaBunHo n3non3ssaHe Ha NpofyKTa vy HanpaBeHn MoauduKkaumnm
no NPoAyKTa,

- 3non3BaHe Ha HenoaxoAALM Macna 1 ropuea,

- M3non3BaHe Ha HEOPUIMHANHWN Pe3epPBHUN YacTy N aKCcecoapwy,

- Hamecw, n3sbplueHn oT HeoTopusrpaH nepcoHan.

5) ®upmata Npoun3BOANTEN U3K/IOYBa OT rapaHUMATa KOHCYMaTUBUTE, KakTo
1 YacTuTe nofnexalin Ha HOPManHO M3HOCBAHE, AbMMKALLO Ce Ha CaMOTO
PYHKLMOHMpPaHe.

6) OT rapaHumATa ca U3KI0YEHUN CbLLO HaMeCK CBbP3aHu C OCbBPEMEHABaHe
1 nofobpsABaHe Ha NPoAyKTa.

7) TapaHUusATa He NOKPMBA M3BbPLUIBAHE HA HAaCTPOWMKM U Hamecu Nno
noAApbKKaTa, ako € HeOOXO4MMO [ia Ce M3BbpLLAT Mo Bpeme Ha nepuoaa
Ha rapaHuums.

8) 3a gBeHTyanHm WeTn, NPUYNHEHN NO BPEME Ha TPaHCMOPTUPAHETO,
TpAbOBa [a ce yBejOMUN He3abaBHO MpeBO3Baya, B NPOTUBEH Cllyyau
rapaHuusTa oTrnaga. ]

9) Npw pBuratenute _Haqu)frm mapku (Briggs & Stratton, Subaru, Honda,
Kipor, Lombardini, Kohler n gp.), MOATUpaHK Ha HalwnTe MalnHW,
rapaHuuATa, jafeHa OT NPOU3BOANTENNTE Ha ABUraTeNnTe, € BanuaHa.

10) lapaHuMATa He NMOKPMUBA €BEHTYaNIHW LWeTW, NPeKn WU Henpeku,
NPUUYNHEHN HA XOpa WUIW NpeamMeTy OT MOBPeAn Ha MallvHaTa WUau
Npom3TUYALLM OT NMPUHYAUTENHO JbJITO HEM3MON3BaHe Ha CaMaTa MaLUVHa.

MOJEN JIATA
CEPVEH HOMEP JOCTABUYMK
3AKYMEH OT I-H

[Aa He ce nsnpauwa! [la ce npnnoxu camo Npyn eBeHTyanHa 3a Ka rap
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FIGYELEM: A kézikOnyvet a gép teljes élettartama alatt a géppel egy helyen kell tarolni.
POZOR: Ta priro¢nik mora spremljati stroj vso njegovo Zivljenjsko dobo.
PAZNJA: ovaj priru¢nik treba ¢uvati zajedno sa strojem tijekom ¢&itavog njegovog radnog vijeka.

BHUMAHME: ToBa pbKoBOACTBO TPAOBa fa Npuapy»KaBa MallMHaTa Mo Bpeme Ha HeMHWA XN3HEH LIMKbII.

GB Importer: EMAK UK LTD, Unit 8, Zone 4, Business Park, BURNTWOOD WS73XD




